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Teave ,Abijuhendi” kohta

E Kaamera kasutamise kohta leiate Uksikasjalikke
juhiseid veebijuhendist ,Abijuhend”.
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

| ILCE-6700 abijuhend [Q]

I Ettevalmistused

Kaasasolevate esemete kontrollimine

Sulgudes olev arv naitab tikkide arvu.
* Tuba (1) « Pesakate (1) (kaamera kuilge
+ Laetav akupakk NP-FZ100 (1)  kinnitatud)
* Alustusjuhend (kaesolev
« Olarihmad (1) juhend) (1)
+ Prillialus (1) + Teatmik (1)
* Korpuse kate (1)*
* Ainult
ILCE-6700/ILCE-6700M


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

Aku (kaasasolev)/malukaardi sisestamine
(muugil eraldi) kaamerasse

Avage aku kate ja malukaardi kate, sisestage aku/malukaart ja

sulgege kaaned.

Sisestage aku, vajutades samal

ajal lukustushooba.

Veenduge, et sélguga nurk oleks
Bigesti suunatud.

See kaamera Uhildub SD-malukaartidega. Kui kasutate
malukaarti selle kaameraga esimest korda, vormindage kaart
kaamera abil, et malukaardi jdudlust stabiliseerida.

Aku laadimine

Laadimislamp

Valisele toiteallikale

-Lulitage toide vilja.

« Kui kaamera on sisse lulitatud, siis
aku ei laeta.

-Uhendage kaamera USB Type-C-pesa

vélise toiteallikaga, naiteks

kaubandusvérgust saadaoleva USB-

vahelduvvooluadapteri voi mobiilse

akuga, kasutades kaubandusvorgust

saadaval olevat USB Type-C-kaablit.

« Laadimise alguses suttib
laadimistuli. Kui laadimistuli kustub,
on laadimine |6ppenud.




See kaamera Uhildub USB-PD-ga (USB Power Delivery). Kui
kaameraga on Uhendatud USB-PD-ga Uhilduv seade, on kiire
laadimine vdimalik. Soovitame kasutada USB-PD seadet, mis
Uhildub valjundvdimsusega 9 V/3 A vdi 9 V/2 A.

Objektiivi kinnitamine

-Paigaldage objektiiv, joondades
objektiivi ja kaamera kaks valget
indeksmarki (kinnitusindekseid).

-Lukates objektiivi kergelt kaamera
poole, keerake seda aeglaselt
noole suunas, kuni see lukustub
kldpsatusega.
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Kinnitusindeksid

Kaamera esmase seadistamise tegemine

Kaamera ja nutitelefoni vahel Bluetooth-thenduse (sidumis)
loomisel saate nutitelefonist teha kaamera esmase seadistamise,
naiteks kuupdaeva ja kellaaja maaramise. Installige eelnevalt oma
nutitelefoni spetsiaalne rakendus ja seejérel jargige samme - kuni
- jaotises ,Kaamera esmase seadistamise protseduurid”.

I Spetsiaalse nutitelefoni rakenduse installimine

Paigaldage rakendus jargmiselt veebisaidilt.
Samuti varskendage spetsiaalse rakenduse
uusimale versioonile. Spetsiaalse rakenduse
tehnilised andmed v8ivad muutuda ette
teatamata.

https://www.sony.net/ca/



https://www.sony.net/ca/

I K a di: ise pri duurid
SISSE/VALJA (toite) liiliti -Kaamera sisseliilitamiseks liilitage ON/OFF
(toite) luliti asendisse ,,ON".

-Valige soovitud keel ja seejarel
vajutage juhtratta keskosa.

« Ilmub privaatsusteatise ekraan.
Lugege biomeetriaga seotud
privaatsusteatist, avades lingi oma
nutitelefonis vms.

J:S;';t“’ keskmine -Vajuta juhtratta keskosa.

-Kaamera nutitelefoniga ithendamiseks ja EN
esmase seadistamise tegemiseks jargige
kaamera ekraanil kuvatavaid juhiseid.

« Algseadeid saate hiljem ka kaamera
MENUU kaudu konfigureerida vi
muuta.

I Kaamera nutitelefoniga Gihendamine (sidumine)
hiljem

Uhendusmeetodi kohta leiate lisateavet
. jargmiselt abijuhendi URL-lt:
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

l Fotode tegemine

Rezimi valimise ketas

Paastikunupp

Fotode/filmide/S&Q ketas

-Poorake nupp ja seadke foto/video/S&Q

nupp as sse (foto).

-Valige soovitud pildistusreZiim reZiimi
valimise nuppu keerates.

-Fokuseerimiseks vajutage paastik
pooleldi alla.

-Vajutage paastik I6puni alla.



I Mérkused kasutamise kohta

Vaadake ka ,, Abijuhendi” jaotist
Ettevaatusabindud”.

Maérkused toote kasitsemise kohta

« Arge jatke objektiivi ega pildiotsijat
tugeva valgusallika, naiteks
paikesevalguse katte. Objektiivi
kondenseeriva funktsiooni tottu vaib
see pdhjustada suitsu, tulekahju voi
kaamera korpuse vGi objektiivi sees
talitlushaireid. Kui peate kaamera

jatma valgusallika, naiteks
paikesevalguse katte, kinnitage
objektiivile objektiivikate.

« Kui paikesevalgus v&i muu tugev valgus
satub kaamerasse |abi objektiivi, vdib
see kaamera sisse fokuseeruda ja
pohjustada suitsu voi tulekahju.
Kaamera hoiustamisel kinnitage
objektiivikate. Taustvalgustusega
pildistades hoidke péikest vaatenurgast
piisavalt kaugel. Isegi kui see on
vaatenurgast veidi eemal, v&ib ikkagi
tekkida suitsu voi tulekahju.

« Arge vaadake paikesevalgust ega tugevat
valgusallikat labi objektiivi, kui see on
eemaldatud. See voib pdhjustada
silmadele po6rdumatuid kahjustusi voi
pdhjustada talitlushaireid.

« Sellel kaameral (sh lisatarvikutel) on
magnet(id), mis voivad héirida
stidamestimulaatorite, hiidrotsefaaliat
ravivate programmeeritavate Suntventiilide
v8i muude meditsiiniseadmete t66d. Arge
asetage seda kaamerat selliste
meditsiiniseadmete kasutajate lahedusse.
Kui kasutate monda sellist
meditsiiniseadet, pidage enne selle
kaamera kasutamist ndu oma arstiga.

« Suurenda helitugevust jark-jargult.
Akilised valjud helid vaivad teie
kdrvu kahjustada. Kérvaklappidega
kuulates olge eriti ettevaatlik.

« Arge jatke kaamerat, kaasasolevaid
tarvikuid ega malukaarte imikute
kaeulatusse. Need voivad olla
kogemata
alla neelatud. Sellisel juhul po6rduge
viivitamatult arsti poole.

« Pildiotsijaga pildistades vdivad esineda
sellised simptomid nagu silmade
vasimus, vasimus, merehaigus voi
iiveldus. Soovitame pildiotsijaga
pildistades regulaarselt pause teha.

* Kui monitor voi elektrooniline
pildiotsija on kahjustatud, I6petage
kaamera kasutamine kohe.
Kahjustatud osad véivad teie kasi,
nagu jne vigastada.

« Pidevalt pildistades vdib monitor voi
pildiotsija vilkuda pildistamisekraani ja
musta ekraani vahel. Kui te sellises
olukorras ekraani edasi vaatate, vdivad
teil tekkida ebamugavad siimptomid,
néiteks halb enesetunne. Kui

EN

Kui teil tekivad ebamugavad
simptomid, |6petage kaamera
kasutamine ja poérduge arsti poole.
vajalik.

« Pikaajalisel salvestamisel v&i
voogedastusel v6i 4K-videote
salvestamisel, kui sama nahaosa
puudutab kaamerat pikka aega, isegi
kui kaamera ei tundu kuum, voib see
pohjustada madala temperatuuriga
pdletuse simptomeid, nagu punetus
voi villid. Pé6rake erilist tdhelepanu

jérgmistes olukordades ja kasutage

statiivi jne.

- Kaamera kasutamisel kérge
temperatuuriga keskkonnas

- Kui kaamerat kasutab keegi,
kellel on halb vereringe v&i
nahatundlikkus.



- Kui kaamerat kasutatakse funktsiooniga [Auto
Power OFF Temp.], mis on seatud vaartusele
[High]

Sony objektiivid/tarvikud

Selle seadme kasutamine koos teiste
tootjate toodetega véib mojutada selle
joudlust, pdhjustades dnnetusi voi
talitlushaireid.

Mirkus traadita kohtvargu 5 GHz
sagedusala kohta
Traadita kohtvdrgu funktsiooni dues
kasutamisel maarake sagedusalaks 2,4
GHz, jargides alltoodud protseduuri.
(Ainult WW542541)
+ MENOU - (\&#) - (Wi-Fi]

- [WiFi sagedusriba]
Kuidas traadita vorgu funktsioone
(Wi-Fi jne) ajutiselt vélja lulitada
Lennukisse vms pardale minnes saate
koik traadita vorgu funktsioonid
ajutiselt vélja lulitada, kasutades
[LennukireZiimi].

Klientidele
USA ja Kanada

See seade vastab FCC
kiirguspiirangutele, mis on kehtestatud
kontrollimatu keskkonna jaoks, ja
vastab FCC raadiosagedusliku (RF)
kiirguse suunistele. Sellel seadmel on
vaga madal raadiosageduslik energia,
mida peetakse vastavaks ilma
erineeldumiskiirust (SAR) testimata.
Olemasolevad teaduslikud toendid ei néita, et
vaikese vaimsusega traadita seadmete

id tervisepr id. Siiski
pole mingeid tdendeid selle kohta, et need véikese
energiatarbega traadita seadmed on téiesti
ohutud. Madala vdimsusega traadita seadmed
kiirgavad kasutamise ajal mikrolaineahju
vahemikus madalal tasemel raadiosageduslikku
energiat (RF). Kuigi kérge raadiosageduslik kiirgus
voib avaldada tervisele moju (kudede
kuumutamise kaudu), siis madala tasemega
raadiosageduslik kiirgus, mis

Ei tekita kuumutamisnahte ega teadaolevaid
kahjulikke tervisemdjusid. Paljud madala
tasemega raadiosagedusliku kiirguse
uuringud ei ole leidnud mingeid bioloogilisi
majusid. M&ned uuringud on naidanud, et
voivad esineda bioloogilised méjud, kuid
sellised on

taiendavaid uuringuid ei ole jareldusi
kinnitanud.

See seade on testitud ja vastab
kontrollimatu keskkonna jaoks
kehtestatud ISED-i kiirguspiirangutele
ning ISED-i raadiosagedusliku (RF)
kiirguse eeskirjade RSS-102-le.

Klientidele
USA

Toote voi ldhima Sony teeninduskeskuse
kohta kiisimuste korral helistage
numbril 1-800-222-SONY (7669).

Tarnija vastavusdeklaratsioon
Kaubamark: SONY
Mudel: WW542541
Vastutav osapool: Sony Electronics Inc.

Aadress: 16535 Via Esprilo, San
Diego, CA 92127 USA
Telefoninumber: 858-942-2230

Oluline mérkus 5 GHz traadita kohtvérgu
kasutamise kohta
Vastavus FCC ndudele 15.407(c)

Andmeedastust algatab alati tarkvara,
mis edastatakse MAC-i kaudu,
digitaalse ja analoogse baasriba kaudu
ning 18puks raadiosageduskiibile. MAC-
aadress algatab mitu spetsiaalset
paketti. Need on ainsad viisid, kuidas
digitaalne péhiriba osa lulitab
raadiosagedussaatja sisse, mille see
seejarel paketi I6pus vélja lulitab. Seega
on saatja sisse lulitatud ainult siis, kui
edastatakse Uhte eelmainitud paketti.
Teisisénu,



see seade katkestab automaatselt
edastuse jargmistel juhtudel:
edastatava teabe puudumine vai
téokatkestus.

Sagedushalve: +20 ppm

Kanada klientidele

Sagedusriba 5150-5350 MHz on piiratud ainult
siseruumides kasutamiseks.

Sagedusalade 5250-5350 MHz ja 5650-5850
MHz esmasteks kasutajateks (st
prioriteetseteks kasutajateks) on maaratud
suure véimsusega radarid ning need
radarid voivad pohjustada haireid ja/voi
kahjustada LE-LAN-seadmeid.

Euroopa klientidele

IEEE802.11 | 2400 MHz |< 60 mW eirp
mustvalge
IEEE802.11 |5 150 - <35 mW eirp
a/n/ac 5350 MHz

5470 -

5725 MHz
IEEE802.11 |5 725 - <25 mW eirp
a/n/ac 5850 MHz
Bluetooth | 2400 MHz |< 10 mW eirp

Kéesolevaga kinnitab Sony
Corporation, et see seade vastab
direktiivile 2014/53/EL.

EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst
on saadaval jargmisel
internetiaadressil: https://
www.compliance.sony.eu

Kéaesolevaga kinnitab Sony
Corporation, et see seade vastab
asjakohastele Uhendkuningriigi
seadusjargsetele nduetele.
Vastavusdeklaratsiooni téistekst
on saadaval jargmisel
internetiaadressil: https://
compliance.sony.co.uk

Selle raadioseadme puhul kehtivad AT/
BE/BG/CY/CZ/DK/ EE/FI/FR/DE/EL/HU/IE/
IT/LV/LT/LU/ MT/NL/PL/PT/RO/SK/SI/ES/
SE/UK/ UK(NI)/HR/IS/LI/NO/CH/AL/BA/
MK/MD/RS/ME/XK/TR-is jargmised
kasutuselevétu vai kasutusloa nduded:

Sagedusriba 5150-5350 MHz on mdeldud ainult
siseruumides kasutamiseks.

Laadija edastatav véimsus peab olema
raadioseadme poolt ndutavast
minimaalselt 2,5 vatti ja maksimaalselt
27 vatti, et saavutada maksimaalne
laadimiskiirus.

USB PD kiirlaadimine

2.5-27

W
USB PD

Klientidele, kes
ostsid oma kaamera
Jaapani poest

mis teenindab turiste

Markused

Kaamera toetatud standardite
sertifitseerimismargid on néhtavad
kaamera ekraanil.

Valige MENUU - @Gead\smmme)-
[Seadistusvalik] - [Sertifitseerimise logo].

EN


https://www.compliance.sony.eu
https://compliance.sony.co.uk

Spetsifikatsioonid

Tuba

[Susteem]

Kaamera tlup: Vahetatav
Objektiiviga digikaamera

Objektiiv: Sony E-kinnitusega objektiiv

[Pildisensor]
Pildi formaat:

APS-C suurus, CMOS-pildisensor
Kaamera efektiivne pikslite arv:

Ligikaudu 26 000 000 pikslit
Kaamera pikslite koguarv:

Ligikaudu 27 000 000 pikslit
[Uldine]
Nimipinge: 7,2V
Té6temperatuur:

0-40 °C (32-104 °F)
Sailitustemperatuurid:

-20 kuni 55 °C (-4 kuni 131 °F)
Mo&dtmed (L/K/S) (umbes):

122,0 x 69,0 x 75,1 mm

122,0 x 69,0 x 63,6 mm

(kdepidemest monitorini) 4

7/8 x 2 3/4 x 3 tolli.

47/8 x23/4x25/8 tolli

(kdepidemest monitorini)

Kaal (umbes):

493 g (1 nael 1,4 untsi) (koos

aku ja SD-kaardiga)

=== 36W

10

[Traadita kohtvérk]

WW542541 (vt talbisilti

toa alumine osa)
Toetatud vorming:

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Sagedusriba: 2,4 GHz/5 GHz

WW786845 (vt thibisilti
toa alumine osa)

Toetatud vorming:
IEEE 802.11b/g/n

Sagedusriba: 2,4 GHz

Laetav akupakk NP-
FZ100
Nimipinge: 7,2V ===

Disain ja tehnilised andmed vdivad
muutuda ette teatamata.

Uhilduv iPhone/iPad

mudelid

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14

iPhone SE (3. pdlvkond), iPhone 13
Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE
(2. pdlvkond), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone

iPad (5. kuni 9. pdlvkond), iPad mini (6.
pdlvkond), iPad Pro 12,9-tolline (1. kuni 5.
pdlvkond), iPad Pro 11-tolline (3.
pdlvkond), iPad Pro 11-tolline (2.
pdlvkond), iPad Pro 11-tolline, iPad Pro
10,5-tolline, iPad Pro 9,7-tolline, iPad Air
2, iPad mini (5. pdlvkond), iPad mini 4

(2022. aasta detsembri seisuga)



Kaubamargid/litsentsid

. a on Sony Group
Corporationi kaubamark.

« Apple, iPhone ja iPad on Apple Inc.
kaubamaérgid, mis on registreeritud
USA-s ja teistes riikides.

+ USB Type-C® ja USB-C® on ettevdtte
USB Implementers Forum
registreeritud kaubamargid.

« WiFi, WiFi logo ja
Wi-Fi Protected Setup on Wi-Fi Alliance'i
registreeritud kaubamargid voi
kaubamargid.

+ S6namark Bluetooth® ja logod on
Bluetooth SIG, Inc.-i registreeritud
kaubamaérgid ning Sony Group
Corporation ja selle
tutarettevtted kasutavad neid
litsentsi alusel.

* QR-kood on Denso Wave Inc.

kaubamark.

« Lisaks on selles juhendis kasutatud
ststeemi- ja tootenimed tldiselt nende
vastavate arendajate voi tootjate
kaubamaérgid v&i registreeritud
kaubamargid. Siiski ei pruugita marke
™ vdi ® selles juhendis alati kasutada.

TAHTIS - Enne Sony toote kasutamist
lugege labi I6ppkasutaja
tarkvaralitsentsi leping.

Toote kasutamine tédhendab
I6ppkasutaja tarkvaralitsentsilepinguga
ndustumist. Teie ja Sony vaheline
tarkvaralitsentsileping on saadaval
jargmisel URL-l:

(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)

* Margi ,Made for Apple” kasutamine
tahendab, et lisatarvik on loodud
spetsiaalselt margil margitud Apple'i
toote(te)ga Gihenduse loomiseks ning
arendaja on selle sertifitseerinud
Apple'i joudlusstandarditele vastavaks.
Apple ei vastuta selle seadme t66 ega
selle vastavuse eest ohutus- ja
regulatiivsetele standarditele.

-
Made for

k.’iPhone | iPad

N R EN
Lisateavet selle toote kohta ja
vastuseid korduma kippuvatele
kisimustele leiate meie klienditoe
veebisaidilt.
https://www.sony.net/
EN
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https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/

Prantsuse keel

Teave jaotise ,Abijuhend” kohta

Fotoaparaadi kasutamise kohta leiate lisateavet
veebipbhisest abijuhendist.

https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

| ILCE-6700 abijuhendid Q]

I Ettevalmistused

Nelja elemendi kontrollimine

Vanemate seas naidatud nimi vastab nelja elemendi nimele.

« Valimusfoto (1) « Capuchon de la griffe (1)
+ NP-FZ100 laetavad akud (fixé a I'appareil photo)
M « Kasutusjuhend

+ Kandekott (1) (kaésiraamat) (1)

« Naokaitse (1) * Teatmikud (1)

* Bokserimuts (1)*
* Ainult mudelitele
ILCE-6700/ILCE-6700M


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

Patareide (neli patareid)/malukaartide sisestamine
(muugil eraldi) réivastes

Avage akupesa ja malukaardi kate, sisestage aku/malukaart
ja seejarel sulgege kaaned.

Sisestage aku taielikult kuni Veenduge, et kaasatud
aku Ulaosani. mindid oleksid digesti
suunatud.

See seade Uhildub SD-maélukaartidega. Kui soovite selle
seadmega esilinastuseks malukaarti kasutada, vormindage see
seadme abil, et kontrollida malukaardi jdudlust.

Akude laadimine

Vabandame -Pange seadmele pinget.

+ Kui seade on pinge all, ei tohi
akut laadida.

-Poes USB Type-C-kaabli asemel
uhenda seadme USB Type-C-
pistik vélise toiteallikaga,
naiteks USB-adapteri voi
mobiiliakuga.

S + Laadimise ajastus leeveneb
Allika poole laadimise alustamisel. Niipea kui
véline toiteallikas laadimine on labi, on laadimine
I6ppenud.

FR



See seade Uhildub USB-PD-ga (USB Power Delivery). Kui
seadmega on Uhendatud USB-PD-uhilduv seade, on kiirlaadimine
vdimalik. Soovitame kasutada USB-PD-Uhilduvat seadet, millel on
9V/3A vdi 9V/2A véljund.

Objekti fikseerimine

-Paigalda objektiiv nii, et see oleks
kohakuti valge objektiiviklambri ja
kaamera selge fotoga
(montaaZklambrid).

-Tout en poussant doucement I'objectif
vers |'appareil, tout aeglaselt
I'objectif dans le sens de la fleche
jusqu'a ce qui'il s'enclenche en
position verrouillée.

\\\\f )
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Montaazi viited

Seadme esialgne konfiguratsioon

Seadme ja nutitelefoni vahel Bluetooth-uhenduse
(stinkroniseerimise) loomise abil saate nutitelefoni all teha
seadme esmase konfigureerimise, nditeks kuupaeva ja kellaaja
satted. Eelistatavalt installige kaasasolev rakendus oma
nutitelefoni ja seejarel jargige samme - a - jaotises «Seadme
esmased seadistamise protseduurid».

Il Rakenduse installimine nutitelefoni

Installige rakendus jargmiselt veebisaidilt.
Lihtsamalt 6eldes esitage iga paev praeguse
rakenduse praegune versioon. Antud rakenduse
spetsifikatsioone vdidakse ette teatamata
muuta.

https://www.sony.net/ca/



https://www.sony.net/ca/

I Seadme esialgsed konfiguratsiooniprotseduurid

Sisse/valja laliti -Seadme pinge alla panemiseks
(Toit) liilitage SISSE/VALJA (toite)
liiliti asendisse « ON ».

-Sélectionnez langue souhaitée et
appuyez au center de la couleur de
commande.

« L'écran d'avis de konfidencialité
apparait. Loe aruannet
naiste biomeetria konfidentsiaalsus
seoses teie nutitelefoniga jne.

Kaskluse nupp/
keskne nupp

-Pane see tellimuse ratta keskele.

FR
-Seadme nutitelefoniga ihendamiseks
ja esialgse seadistamise
teostamiseks vaadake seadme
ekraanil kuvatavaid juhiseid.
+ Algseadeid saate konfigureerida voi
muuta ka seadme MENUUST.

l seadmest nutitelefoniga kaugemal iihendus
(stinkroniseerimine)

1 Lisateavet ihendusmeetodi kohta leiate
. jargmise abijuhendi URL-ilt:

- https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

l Jaadvusta fotosid

Moevalija -Ringkaik ja vali oma foto/film/s&Q
sur (foto).

Deklencher

-Sélectionnez le fashion de vue
souhaité en tournant le
selecteur de fashion.

-Soengu efekti saavutamiseks
suruge fooni keskelt.

-Taiustage oma
deklencheur téielikult.

Fotovalija/
Filmid/S&Q



l Markused kasutamise kohta

Vaadake ka
Abijuhendi” peatiikki
Ettevaatusabinoud"”.

Markused toote kaitlemise

kohta

« Arge jatke eset ega vaatajat intensiivse
valgusallika, naiteks paikesekiirte
katte. Objekti
kondensatsioonifunktsiooni tttu véib
see pohjustada suitsulekke, tulekahju
VoI

seadme v3i eseme karbi sisemuse
talitlushéire. Kui peate seadme jatma
valgusallika, naiteks paikesekiirte
katte, kinnitage objektiivikate.

« Kui péaikesevalgus v&i muu tugev
valgusallikas tungib seadmesse labi
eseme, vdib see seadmesse koonduda
ja péhjustada suitsulekke vi tulekahju.
Paranda metsavahtide varustuse

objektiivikate. Lors de la prize de vue en

tre-jour, maintenez le soleil
suffisamment loin de I'angle de champ.
Isegi kui see sttidatakse Sampanja
nurgast, on ikkagi oht suitsu v&i tule
lekkimiseks.

« Pérast seadme eemaldamist drge
vaadake |abi objektiivi paikest
ega intensiivset valgusallikat.
Sina
pohjustab poérdumatuid
silmakahjustusi ja talitlushaireid.

* See seade (ja selle lisatarvikud)
sisaldab thte v&i mitut potentsiaalselt
stidamestimulatsiooni héirida vdivat
seadet, programmeeritavaid klappe
hiidrofaagia raviks véi muid
meditsiiniseadmeid.

Arge asetage seda seadet inimestele,
kes seda tllpi meditsiiniseadet
kasutavad. Kui soovite seda tiilpi
meditsiiniseadet kasutada, pidage

enne selle seadme kasutamist ndu oma

arstiga.

* Suurendage helitugevust jark-
jargult. Des bruits forts soudains
can abimer votre audition. Palun
poorake erilist tahelepanu, et
saaksite seda kiivriga kontrollida.

« Ara unusta véikelaste uksel olevaid
riideid, nelja aksessuaari ega
malukaarte. Seda saab kogemata
kasutada. Kui teil on vajadus,
poorduge viivitamatult arsti poole.

« Nii et saate pildistada vaaturi abil, kui
te ei suuda ette kujutada

jargmised simptomid:
nagemisvasimus, vasimus,
transpordivalu vai iiveldus. Soovitame
teil regulaarselt pause teha, et
saaksite vaaturi abil oma vaateid éra
kasutada.

« Kui skanner voi elektrooniline vaatur
on kahjustatud, |6petage
Kasutage kohe fotode kuvamist. Les
endommagées piéces peuvent
blesser vos mains, votre visage jne.

FR

FR
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« Pidevalt tehtud pildid on fikseeritud,
nii et ekraani voi vaataja kuva
vaheldub véga kiiresti pildi ja musta
ekraani vahel.

Kui sa sellises olukorras arvuti taga
jatkad vaatamist, tunned
ebameeldivaid siimptomeid nagu
haigus. Kui tunnete ebameeldivaid
stimptomeid, I6petage foto
kasutamine ja vajadusel po6rduge
arsti poole.

« Pideva salvestamise v6i pikkade
perioodide voogedastuse v&i 4K-
filmide salvestamise korral tervitab
saatejuht teid, kui osa teie sidamest
on kontaktis kasutatava seadmega ja
isegi kui seade ei paista olevat tSaud.
verevalumite simptomid

pinnad madalatel temperatuuridel
(rougeurs, cloques). Tee see
podrake erilist tahelepanu
jargmistele olukordadele ja
kasutage statiivi voi muud sobivat
seadet:
- Kui seadet kasutatakse korge
temperatuuriga keskkonnas

- Kui teil on vereringeprobleeme
v&i naha tundlikkuse kadu

- Sivous utilisez I'appareil avec [Tmp
HORS tens. aut.] reguleeritud [Korge]
peale

Sony lisatarvikud/objektiivid

Selle seadme kasutamine koos teiste
tootjate toodetega vdib kahjustada
selle joudlust, pdhjustada 6nnetusi voi
talitlushaireid.

Maérkus traadita kohtvérkude 5 GHz
sagedusala kohta

Kui soovite kasutada LAN-funktsiooni
ilma vélisjuhtmeta, reguleerige
vastavalt 2,4 GHz sagedusala. (Ainult
WW542541)

« MENUUD - @ (Vark) - [Wi-Fi] -
[Sagedusribad.] [WiFi]

Kuidas deaktiveerida

traadita funktsioonide

(Wi-Fi jne) pakkumine

Lennukisse v6i muusse pardale minnes

saate kdik funktsioonid [Avion Mode]

kaudu juhtmevabalt deaktiveerida.

Klientidele Ameerika Uhend

Ameerika Uhendriigid ja Kanada

See seade vastab kontrollimatu
keskkonna kiirgusega kokkupuute
piirnormidele ja reegleid.

FCC kiirgusliinide radioelektriline (RF).
See seade on vaga usaldusvaarne
raadiosageduslik energiaallikas, mida
peetakse nduetele vastavaks ilma
erineeldumiskiiruse hindamiseta (DAS).

Les scientifiques connaissances dont
nous dispossons not mis en évidence
aucun probléme de santé associé a
l'usage des appareils sans fil a faible
puissance. Pane tahele, et on oluline
teada, et need nodrideta seadmed on
taiesti ohutud kasutada. Les appareils
sans fil a faible puissance émettent une
energie frequence radioelectrique (RF)
tres faible dans le specter des micro-
waves lorsqu'ils sont utilisésé.



Samal ajal kui suur raadiosagedusliku
kiirguse doos v6ib avaldada tervisele
mdju (kudede tugevdamine), ei tekita
hea raadiosagedusega kokkupuude
palju soojust ega avalda tervisele head
mdju. De nombreuses études ont été
menées sur les expositions aux RF
faibles et n'ont découvert aucun
biologique effekt. Teatud uuringud on
vaitnud, mis on véimalik ja millel on
teatud bioloogilised majud, kuid neid
tulemusi pole tdiendavad uuringud
kinnitanud.

See seade on testitud ja on ette ndhtud
vastama ISDE raadiosageduste (RF)
kiirguse piirnormidele kontrollimatus
keskkonnas ning jargib ISDE
raadiosagedusliku kiirguse (RF) reegleid
CNR-102.

Kanada klientidele

Sagedusribasid 5150-5350
MHz saab kasutada ainult
siseruumides.

Kvaliteetsed radarid on m&eldud
esmaseks kasutamiseks (c.-a-d., millel
on prioriteet) sagedusaladel 5250-5350
MHz ja 5650-5850 MHz ning need
radarid voivad LAN-EL-seadmeid hairida
ja/véi kahjustada.

Elanikele
Euroopas

IEEE802.11 | 2400 MHz | < 60 mW eirp

mustvalge

IEEE802.11 |5 150 - <35mW eirp
a/n/ac 5350 MHz

5470 -

5725 MHz
IEEE802.11 |5 725 - <25 mW eirp

a/n/ac 5850 MHz
Bluetooth | 2400 MHz | < 10 mW eirp

Pange téhele, et Sony Corporation
kinnitab, et see seade vastab
direktiivile 2014/53/EL. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on
saadaval jargmisel internetiaadressil:

FR

https://www.compliance.sony.eu

Selle raadioseadme puhul kehtivad
teenuse kasutuselevotu voi
kasutustingimuste kohta asjakohased
piirangud jargmistes riikides: AT/BE/BG/
CY/CZ/DK/EE/FI/FR/DE/EL/HU/IE/IT/LV/
LT/LU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SI/ES/SE/UK/
UK(NI)/HR/IS/LI/NO/CH/AL/BA/MK/MD/
RS/ME/XK/TR:

Sagedusvahemikud 5150-5350 MHz on ette
nahtud rangelt siseruumides kasutamiseks.

Laadija neljaosaline ost, mis on tehtud
vahemalt varem,

Raadioseadmete jaoks on vaja 2,5 vatti
ja maksimaalse laadimiskiiruse
saavutamiseks maksimaalselt 27 vatti.

Kiire laadimine toiteallika kaudu
USB-pordi kaudu

FR


https://www.compliance.sony.eu

Spetsifikatsioonid

Valimusfoto

[Stisteem]

Fotovarustuse tlp:
Appareil photo a objectif
vahetatav

Objectif: Objectif a monture E
Sony

[Pildi jaddvustaja]

Pildi formaat: APS-C formaat,
CMOS-pildisensor

Tegelike pikslite arv
seade:

Umbes 26 000 000 pikslit

Pikslite koguarv
seade:

Umbes 27 000 000 pikslit

[Uldised asjad]
Nimipinge:
7.2V, 35W
Té6temperatuur:
0-40 °C (32-104 °F)
Sailitustemperatuur:
-20 kuni 55 °C (-4 kuni 131 °F)
M&&tmed (L/K/S) (umbes):
122,0 x 69,0 x 75,1 mm
122,0 X 69,0 x 63,6 mm
(otsast ekraanini) 4 7/8 x
23/4 x 3 bitti 47/8 x 2 3/4
x 2 5/8 bitti (otsast
ekraanini)

Kaal (umbes):
493 g (1 nael 1,4 untsi) (koos akude ja
SD-kaartidega)
[Kohalik traadita vork]
WW542541 (Vt tahvlit
signaal aparaadi foto
allosas)
Allalaadimise vorming:
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Sagedusribad:
2,4 GHz/5 GHz

WW786845 (Vt tahvlit
signaal aparaadi foto
allosas)

Allalaadimise vorming:
IEEE 802.11b/g/n

Sagedusribad: 2,4 GHz

Laetavad akud
NP-FZ100
Nimipinge: 7,2V ===

Kontseptsiooni ja spetsifikatsioone
vdidakse muuta ette teatamata.

A DEPOSER A DEPOSER

FR
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Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et sa batterie

se recyclent ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



iPhone'i/iPadi mudelid
tihilduvad

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14

iPhone SE (3. pdlvkond), iPhone 13
Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE
(2. pdlvkond), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone

(5. kuni 9. pdlvkond), iPad mini (6.
pdlvkond), iPad Pro 12.9 tassi (1. kuni 5.
pdlvkond), iPad Pro 11 tassi (3.
pdlvkond), iPad Pro 11 tassi (2.
pdlvkond), iPad Pro 11 tassi, iPad Pro
10.5 tassi, iPad Pro 9.7 kotti, iPad Pro 9.7
tassi, mini iPad 2 pdlvkond (iPad 2
pélvkond), mini iPad Air 2, iPad 2
pdlvkond

Kaubamargid/
Litsentsid

. a See on Sony Group Corporationi
kaubanduslik kaubamark.

+ Apple, iPhone ja iPad on Apple Inc.
kaubamaérgid, mis on registreeritud
teistes riikides.

+ USB Type-C® ja USB-C® on
USB Implementers Forumi
registreeritud kaubamargid.

+ Wi-Fi, Wi-Fi logo ja Wi-Fi Protected Setup
on Wi-Fi Alliance'i kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid.

* Bluetooth® kaubamargi nimi ja logod on
Bluetooth SIG, Inc. ja Sony Group
Corporationi ning nende tiitarettevitete

; ) . FR
registreeritud kaubamargid, mida
kasutatakse litsentsi alusel.

+ QR-kood on Denso Wave Inc.

kaubamark.

« Lisaks on selles juhendis kasutatud
susteemide ja toodete nimed uldiselt
vastavate loojate voi tootjate
kaubanduslikud kaubamaérgid voi
tuntud kaubamargid. Seetdttu ei
kasutata simboleid ™ ega ® selles
kéasiraamatus stistemaatiliselt.

TAHTIS - Enne Sony toote
kasutamist lugege palun labi

pp ja loogika litsentsi
Toote mittekasutamine tahendab
teiepoolset I6ppkasutaja loogika
litsentsilepinguga ndustumist. Teie ja
Sony vaheline loogiline litsentsileping
on saadaval jargmisel URL-il:

(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)

FR
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https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/

FR

« Margi ,Made for Apple” kasutamine
tahendab, et lisatarvik sobib mérgiga
tahistatud Apple'i toote v6i toodetega
konkreetseteks otstarveteks ning on
tootja poolt sertifitseeritud Apple'i
joudlusstandarditele vastavaks. Apple
ei vastuta selle seadme toimimise eest
ega jargi ohutusndudeid ja
-standardeid.

e
Made for

&iPhone | iPad

Lisateavet selle toote kohta ja
vastuseid korduma kippuvatele
kusimustele leiate meie klienditoe
veebisaidilt.

https://www.sony.net/

12
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A E Ausfuhrliche Anweisungen zur Benutzung der
Camera finden Sie in der ,Hilfe” (Web-Handbuch).
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

| ILCE-6700 abi [Q]

I Eeljuhised

Uberpriifen des mitgelieferten Zubehérs

Die Zahl in Klammern gibt die Stlickzahl an.

« Kaamera (1) * Schuhkappe (1) (an der
« Aku NP-FZ100 (1) Kamera angebracht)

« Kingapaelad (1) * Paigaldusjuhised

« Silmalaug (1) (kdesolev juhis) (1)

+ Korpuse kaas (1)* * Kasutusjuhend (1)

* Ainult mudelile
ILCE-6700/ILCE-6700M


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

Einsetzen des Akkus (mitgeliefert)/der Speicherkarte
(getrennt erhaéltlich) Kaameras

Offnen Sie den Akkudeckel und die Speicherkartenabdeckung,
setzen Sie den Akku/die Speicherkarte ein, und schlieBen Sie die
Abdeckungen.

Legen Sie den Akku ein, wéhrend Sie Auf korrekte Ausrichtung der
den Verriegelungshebel driicken. abgeschnittenen Ecke achten.

ALATES

See kaamera on Uhilduva SD-Speicherkarteniga. Kui
Speicherkarte on selle kaameraga installitud, tuleb see
kaameraga kinnitada, vormindage see kaameraga, um die
Leistung der Speicherkarte zu stabilisieren.

Akude laadimine

Laadimise kontrolltuli -Schalten Sie die Stromversorgung aus.

« Falls die Camera eingeschaltet est,
wird der Akku nicht geladen.

-Verbinden Sie den USB Type-C-Anschluss an
der Camera Uber ein im Handel
erhaéltliches USB Type-C-Kabel mit einer
externen Stromquelle, wie z. B. einem
handelsiiblichen USB-Netzteil voi einer
mobilen Patareid.

« Ladekontrollleuchte leuchtet auf,
N wenn der Ladevorgang beginnt.
Valine Kunagine Ladekontrollleuchte
Valk erlischt on Ladevorgang beendet.

3



See kaamera Uhildub USB-PD-ga (USB Power Delivery). Kui
kaamerasse on installitud USB-PD-Uhilduv seade, pole seadmed
enam saadaval. Toitejuhe on Ghendatud USB-PD-slsteemiga,
mis on Uhendatud 9 V/3 A v8i 9 V/2 A toiteallikaga.

Objekti toomine

-Montieren Sie das Objektiv,
indem Sie die beiden weiRen
Ausrichtmarkierungen
(Ansetzindexe) ja Objektiv und
Camera aufeinander ausrichten.

-Driicken Sie das Objektiv licht in
Richtung der Camera und drehen Sie

es longsam in Feilrichtung, bis es mit
\\\\l \ S g A 2 [¢]
AW einem Klicken einrastet.

Ansetzindex

Ersteinrichtung der Kamera Durchfiihrung der Ersteinrichtung der Camera

Kui teil on Bluetooth-verbindung (sidumine) zwischen der
Camera und einem Smartphone herstellen, kénnen Sie
Ersteinrichtung der Kamera, wie z. B. die Einstellungen von
Datum und Uhrzeit, vom Smartphone aus durchfihren.
Installer Sie die entsprechende Anwendung vorab auf Ihrem
Smartphone, und folgen Sie dann den Schritten - bis
-"Verfahren fur die Ersteinrichtung der Camera" all.

Nl paigaldage spetsiaalne nutitelefoni rakendus

Installer Sie die Anwendung von der Folgenden
Webseite. Palun varskendage siiski algse
versiooni uuemale versioonile. Die
Spezifikationen der spices Anwendung kénnen
sich ohne vorherige Ankiindigung @ndern.

https://www.sony.net/ca/


https://www.sony.net/ca/

I Verfahren fiir die Ersteinrichtung der Camera

Sisse/valja luliti -Stellen Sie den Switch ON/OFF (Ein-
(Uks valja) Aus) auf “ON”, um die Camera
einzuschalten.

-Wahlen Sie die gewiinschte Sprache
aus, und driicken Sie dann die Mitte
des Einstellrads.

« Der Bildschirm mit dem
Datenschutzhinweis erscheint. Lesen
Sie den Datenschutzhinweis zu
biometrischen Daten, indem Sie den

Seadistusratas/keskmine nupp Link mit Ihrem Smartphone Usw.

avatud.

-Driicken Sie die Mitte des
Einstellrads.

-Folgen Sie den Weisungen auf dem Auses
Camerabildschirm, um die Camera
mit Ihrem Smartphone zu
verbinden und die Ersteinrichtung
durchzufiihren.
« Pange tahele, et teave kuvatakse ka
edasiseks konfigureerimiseks
kaamera mentitis MENU.

[ | Spateres Verbinden (sidumine) kaameraga
nutitelefoniga

Einzelheiten zur Verbindungsmethode finden Sie
unter der folgenden Hilfe-URL:
byt https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/



https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

l Ootere?i

Reziimi valiku nupp

Eemalda

[ [N

/

Ringristmiku stendi pilt/
Filmid/S&Q

imi pilt

-Vaadake Drehrad Standbild/
Film/s&Q ayfystandbild).

-Wahlen Sie den gewiinschten
Aufnahmemodus durch Drehen des
Moduswahlknopfes.

-Driicken Sie den Ausloser halb
nieder, um zu focus.

-Driicken Sie den Ausldser ganz
durch.



l Kasutusjuhend

Nehmen Sie auch auf
wVorsichtsmaBnahmen* in der
.Hilfe"” Bezug.

Hinweise zur Handhabung des

Produkts

« Lassen Sie das Objektiv oder den
Sucher nicht einer starken
Lichtquelle, wie z. B. Paikesevalgus,
loodud. Taust
Kondensationsfunktion des Objektivs
kann dadurch Rauch, ein Brand oder
eine Funktionsstérung im
Kameragehé&use oder im
Eesmaérgid lahevad kaotsi. Wenn Sie
die Camera einer Lichtquelle, wie z.

B. Sonnenlicht, ausgesetzt lassen
mussen, bringen Sie die
Objektivkappe am Objektiv an.

« Falls Sonnenlicht oder Licht von
anderen starken Lichtquellen durch das
Objektiv in die Camera eindringt, kann
es en der Camera gebtindelt werden
und Rauch oder einen Brand
verursachen. Tooge kaamera kaamera
juurde ja seejarel eemaldage see. Wenn
Sie bei Gegenlicht aufnehmen, halten
Sie die Sonne in ausreichendem
Abstand vom Bildwinkel. Selbst bei
geringer Abweichung vom Bildwinkel
kénnen Rauch oder Brand entstehen.

« Blicken Sie nicht durch das
abgenommene Objektiv auf die
Sonne oder eine starke Lichtquelle.
See vGib olla parandamatu
Schadigung der Augen fiihren oder
eine Funktionsstérung verursachen.

« See kaamera (einschlieRRlich der
Zubehorteile) enthélt einen oder
mehrere Magnete, die
Herzschrittmacher,
Sund-ventilatsiooniprogramm
hidrotsefaalia v6i muude
meditsiinisiisteemide raviks. Stellen
Sie diese Kamera non in der Nahe von
Personen auf, die grooves
medizinischen Gerate verwenden.
Vaadake teavet selle kaamera
toimivuse kohta, mis kuulub
meditsiinilise valdkonna alla.

« Erhohen Sie die Lautstérke allmahlich.
Plétzliche laute Gerdusche kénnen Thre
Ohren beschadigen. Lassen Sie
besonders beim Héren mit Kopfhorern
Vorsicht walten. ALATES

« Jata kaamera, mitgelieferte Zubehor
oder Speicherkarten nicht in Reichweite
von Kleinkindern liegen. Solche Teile
koénnen versehentlich verschluckt
werden. Pérast seda sissekannet

konsulteerige Sie sofort einen Arzt.

* Wenn Sie den Sucher zum Aufnehmen
benutzen, kénnen sich
maoglicherweise solche Symptome wie
Uberanstrengung der Augen,
Ermidung, Reisekrankheit oder
Ubelkeit bemerkbar machen.

Wir empfehlen Ihnen, beim
Aufnehmen mit dem Sucher Pausen in
regelméafigen Abstanden einzulegen.

« Falls der Monitor oder der electronic
Sucher beschadigt ist, brechen Sie
unverziglich den Gebrauch der
Camera ab. The beschadigten Teile
kénnen Thre Hande, Thr Gesicht usw.
alla andma.



« In Serienaufnahmen cann es
vorkommen, dass der Monitor oder
Sucher schnell zwischen dem
Aufnahmebildschirm und einem
schwarzen Bildschirm hin und her
schaltet. Wenn Sie den Bildschirm
in dieser Olukord fortlaufend
betrachten, kénnen Sie
Missbehagen, wie z. B. Ebatervitav,
et olla 6nnelik. Wenn Sie
Missbehagen wahrnehmen,
benutzen Sie die Camera nicht
weiter, ja konsultieren Sie bei
Bedarf Ihren Arzt.

« Falls after Aufzeichnen vGi Streamen
Uber a long Zeitraum oder beim
Aufzeichnen von 4K-Film dieselbe
Hautpartie die Camera tiber a
lengeren Zeitraum bertihrt, selbst
wenn sich die Camera fir Sie nicht
nicht heiB kan- fujerzuder, nicht heil
kan- fuhrt

Verbrennung wie Rétung oder

Blasenbildung kommen. Verwenden

Sie in den folgenden Situationen

besondere Aufmerksamkeit, und

benenutzen Sie in Stativ usw.

- Wenn die Camera in einer heiRen
Umgebung benutzt wird

- Wenn eine Person mit
Kreislaufschwache oder
beeintrachtigtem Hautgefiihl die
Camera benutzt

- Wenn die Camera bei Einstellung
von [Autom. AUS Temp.] auf [Hoch]
benutzt wird

Sony objektiivid/tarvikud
Verwendung dieses Geréts mit
Produkten anderer Hersteller kann
seine Leistung beeintrachtigen, was zu
Unféllen oder Fehlfunktionen fiihren
kann.

Hinweis kuni 5 GHz sagedusalani WLAN-i jaoks
Kui WLAN-funktsioon on tasuta, valige
sagedusriba vastavalt praegusele
sagedusele 2,4 GHz.

* MENU - (N@lerk) - [Wi-Fi]

- [WiFi sagedusriba]
So schalten Sie Drahtlos-
Netzwerkfunktionen (Wi-Fi usw.)
voriibergehend aus
Kui olete lennukis jne. einsteigen,
koénnen Sie alle Drahtlos-
Netzwerkfunktionen mittels [Flugzeug-
Modus] vortibergehend ausschalten.

Euroopa klientidele

IEEE802.11 {2400 MHz |< 60 mW eirp
mustvalge
IEEE802.11 |5 150 - <35 mW eirp
a/n/ac 5350 MHz

5470-

5725 MHz
IEEE802.11 |5 725 - <25 mW eirp
a/n/ac 5850 MHz
Bluetooth [2400 MHz | <10 mW eirp

Hiermit erklért Sony Corporation, dass
diese Funkanlage der Richtlinie
2014/53/EU entpricht.
EU-Konformitatserklarungi taistekst on
jargmisel Interneti-aadressil: https://
www.compliance.sony.eu

Fur diese Funkeinrichtung gelten in AT/
BE/BG/CY/CZ/DK/EE/FI/FR/DE/EL/HU/IE/
IT/LV/LT/LU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SI/ES/
SE/UK/UK(NI)/HR/IS/LI/NO/CH/AL/TRME/
MK/XK/MD und Nutzungsbewilligung die
folgenden Einschrankungen:

Der Frequenzbereich von 5 150 bis 5
350 MHz darf nur in Innenrdumen
benutzt werden.


https://www.compliance.sony.eu

Ladegeréat'ide maksimaalne v6imsus
peab olema 2,5-27 vatti. Uhendus USB-
PD kaudu

Tehnilised andmed

Kaamera
[Siisteem]

Kaamera tiitip: Digitaalkaamera koos
Objekti muutmine

Eesmark: Sony E-Bajonett-Objektiv

[Pildisensor]
Pildi formaat: APS-C formaat,
CMOS-pildisensor
Kaamera efektiivne pikslite arv:
umbes 26 000 000 pikslit
Kontrollige kaamera piksleid:
umbes 27 000 000 pikslit
[Uldine]
Joudluse tase:
7,2V, 35W
Té6temperatuur:
0 kuni 40 °C
Lageri temperatuur:
- 20 kuni 55 °C
M&&dud (B/ H/T) (umbes):
122,0 x 69,0 x 75,1 mm
122,0 x 69,0 x 63,6 mm
(vom Griff zum Monitor)
Kaal (umbes):
493 g (koos aku ja SD-kaardiga)

[Traadita kohtvérk]
WW542541

Toetatud vorming:
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Sagedusriba: 2,4 GHz/5 GHz

Aku NP-FZ100
Pinge puudub: 7,2V ===

Anderungen, die dem technischen
Fortschritt dienen, bleiben
oota.

Uhilduv

iPhone'i/iPadi mudelid

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14

iPhone SE (3. pdlvkond), iPhone 13
Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE
(2. pdlvkond), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone

(5. kuni 9. pdlvkond), iPad mini (6.
pdlvkond), iPad Pro 12,9-tolline (1. kuni
5. pdlvkond), iPad Pro 11-tolline (3.
polvkond), iPad Pro 11-tolline (2.
polvkond), iPad Pro 11-tolline, iPad Pro
10,5-tolline, iPad Pro 9,7-tolline, iPad
Air 2, iPad mini (5. pdlvkond), iPad mini
4

(Stend: detsember 2022)
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Kaubamargid/litsentsid

. a See on Sony Group
Corporationi kaubamaérk.

* Apple, iPhone ja iPad on Apple Inc.
kaubamaérgid, mis on registreeritud
USA-s ja teistes riikides.

+ USB Type-C® ja USB-C® on USB
Implementers Forumi kaubamaérgid.

* Wi-Fi, Wi-Fi logo ja Wi-Fi Protected
Setup on Markenzeichen bzw.
saadaval. Markenzeichen der Wi-Fi
Alliance.

* Bluetooth® Wortmarke ja logod on
loodud Bluetooth SIG, Inc. ja ettevétte
kaubamargi all.

Marken durch die Firma Sony Group
Corporation und ihre
Tochtergesellschaften erfolgt unter
Lizenz.

* QR-kood on Denso Wave Inc.

kaubamark.

+ AuBerdem sind die in dieser Anleitung
verwendeten Systemund
Produktbezeichnungen im
Allgemeinen Markenzeichen oder
eingetragene Markenzeichen ihrer
jeweiligen Entwickler v&i Hersteller.
Die Zeichen ™ oder ® werden jedoch
nicht in allen Fallen in dieser
Anleitung verwendet.

WICHTIG - Lesen Sie den Endbenutzer-
Softwarelizenzvertrag, bevor Sie das
Sony-Produkt

kasutamine.

Meie kasutus

Produkts zeigt, dass Sie den
Endbenutzer-Softwarelizenzvertrag
akzeptieren. Endbenutzer-
Softwarelizenzvertrag zwischen Ihnen
und Sony ist all der folgenden URL
verfugbar:
(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)
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« Die Verwendung des "Made for Apple"-
Markenemblems bedeutet, dass ein
Zubehor specialill fir den Anschluss an
das(die) Apple-Produkt(e) entwickelt
wurde, die im Markenemblem
bezeichnet sind, und vom Entwickler
fuir die Erfullungs der die Erflllungs der
Apples-Leist. Apple ibernimmt keine
Verantwortung fur den

Betrieb dieses Gerats oder dessen
Einhaltung von Sicherheits- und
gesetzlichen Standards.

Made for

&iPhone | iPad

Zusétzliche Informationen zu diesem
Produkt und Antworten zu haufig
gestellten Fragen kénnen Sie auf
unserer Kundendienst-Website
founden.

https://www.sony.net/


https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/




Hispaania keel

Otsin "Abijuhendit"

Kaamera kasutamise kohta Uksikasjalike juhiste
saamiseks vaadake veebis olevat abijuhendit.

https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

| ILCE-6700 abijuhend Q]

I Ettevalmistused

Vastavus tarnitud elementidele

Ulemlehel olev number néitab tiikkide arvu.

* Koda (1) « Zapata kraan (1) (asub
« Laetav aku magamistoas)
NP-FZ100 (1) + Alustusjuhend (kéesolev
« Bandolera rihm (1) kasiraamat) (1)
« Silmatmbris (1) * Teatmik (1)
« Karbi kaas (1)*
* Ainult

ILCE-6700/ILCE-6700M


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

Aku (kaasas) sisestamine
malu (mutiakse eraldi) kaameras

Avage aku ja maluplaadi sahtel, sisestage aku/maluplaat ja
sulgege sahtlid.

Sisestage aku, vajutades samal ajal Veenduge, et
lukustusplaati. lihendatud esquina on
Gigesti orienteeritud.

See kaamera uhildub SD-mélukaartidega. Malukaardi
esmakordsel kasutamisel selle kaameraga vormindage kaart
kaamera abil, et mélukaardi jdudlust stabiliseerida.

Aku laadimine

Laadimisvalgus —Uhendage toide lahti.
« Kui kaamera on sisse lulitatud,
siis aku ei lae.

-Turul saadaoleva USB Type-C-kaabli
abil dhendage terminaliga
Kaamera iihendamiseks vélise
toiteallikaga (nt USB-
vahelduvvooluadapter voi
mobiiliaku) on USB Type-C kaabel
saadaval turul.

S + Laadimise alguses suttib laadimistuli.

Kui laadimise tuli suttib, on laadimine

16ppenud.

Allikas
véline toiteallikas



See kaamera Uhildub USB-PD-ga (USB Power Delivery). Kui
kaameraga on Uhendatud USB-PD-Uhilduv seade, saate seda
kiiresti laadida. Kui teile soovitatakse kasutada Ghilduvat USB-PD-
seadet pingega 9V/3A vdi 9V/2A

Objektiivi paigutus

-Paigaldage objektiiv, joondades
objektiivi ja kaamera kaks valget
indeksmarki (kinnitusindekseid).

-Hoides objektiivi kergelt
kaameras, péérake tiihimikku
objektiivi suunas, kuni see
tekitab lukustatud asendis
pritsi.

Kinnitusindeksid

Kaamera esialgne seadistamine

Kui loote kaamera ja nutitelefoni vahel Bluetooth-Uhenduse
(sidumistihenduse), saate teha kaamera esmase seadistamise,
naiteks rakendada nutitelefoni sétteid. Paigalda esmalt oma
nutitelefoni spetsiaalne rakendus ja seejérel jargi samme, mis on
toodud jaotises ,Kaamera esmase seadistamise protseduurid”.

I Spetsiaalse nutitelefoni rakenduse installimine

Installige rakendus jargmiselt veebilehelt.
Jargmisena varskendage rakendust uusimale
versioonile. Spetsiaalse rakenduse tehnilised
andmed vdivad ette teatamata muutuda.

https://www.sony.net/ca/


https://www.sony.net/ca/

ll Kaamera esmase seadistamise protseduurid

Sisse/valja laliti
(Toit)

Juhtratas/
keskne nupp

-Kaamera sissellilitamiseks
liilitage ON/OFF (toite)
laliti asendisse ,,ON“.

-Valige soovitud keel ja seejérel
pulseerige juhtimismarsruudi
keskpunkti.

« Ilmub privaatsusteatega ekraan.
Lugege biomeetriaga seotud
privaatsusteatist, avades lingi oma
nutitelefonis vms.

-Pulseeri juhtratta keskosa.

-Lugege kaamerapaneelil olevaid
juhiseid, et ihendada kaamera
nutitelefoniga ja tehke Gihendus.
esialgne konfiguratsioon.

« Samuti saate konfigureerida voi
muuta algset konfiguratsiooni, mis
asub niitid kaamera MENUUST
kaugemal.

I Kaamera nutitelefoniga edasine
tthendamine (6ppimine)

T Uhendusmeetodi kohta leiate lisateavet jargmiselt
. abijuhendi URL-ilt: https://rd1.sony.net/help/ilc/
byt 2320_pairing/h_zz/


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

I Fikseeritud piltide jdddvustamine

Reziimi valimise ketas _Keera ImagelFiIm/S&Q
Nupp ketas asendisgfYPilt).
hajutaja

-Valige soovitud tagasipoérdumisreZiim
reZiimi valimise nuppu keerates.
-Vajutage kaivitusnuppu, kuni

see sisse lilitub.

-Vajutage tulenuppu, kuni see jouab
pohja.

Vali pilt/
Film/s&Q



l Markused kasutamise kohta

Toote nimi: Digitaalkaamera Mudel:
ILCE-6700

Vaadake ka jaotist
Ettevaatusabindud” juhendis , Abi”.

Markused toote

kasitsemise kohta

« Arge jatke objektiivi ega vaaturit
tugeva valgusallika, naiteks
paikesevalguse katte. Séltuvalt
objektiivi
kondensatsioonifunktsioonist v5ib see
pdhjustada kaamera korpuse v&i
objektiivi sees suminat, tulekahju voi
talitlushaireid. Palun hoidke kaamerat
valgusallika, naiteks paikesevalguse
kaes, ja asetage objektiivile
objektiivikate.

« Kui paikesevalgus v6i muu intensiivne
valgus tungib labi objektiivi
kaamerasse, v&ib see kaamera sees
koonduda ja pbhjustada auru voi
niiskust. Aseta objektiiv kaamerale ja
vaata seda. Taustavalgustusega
pildistamisel hoidke péike vaatenurgast
piisavalt eemal.

Isegi kui paike voi valgus on
vaatenurgast veidi hagune, on
voimalik, et see tekitab ikkagi
kuumust vai tuld.

« Arge vaadake lahtivéetud objektiivi
kaudu péikesevalgust ega tugevat
valgusallikat.

See v3ib pdhjustada silmadele
parandamatut kahju véi pdhjustada
talitlushaireid.

« See kaamera (koos lisatarvikutega)
sisaldab nuppu (v6i kasi), mis voib
hairida sidamestimulaatorite,
hidrotsefaaliat ravivate
programmeeritavate drenaaziventiilide
v8i muude meditsiiniseadmete td6d.
Arge otsige kaamerat otsides inimesi,
kes neid meditsiiniseadmeid kasutavad.
Kui kasutate ménda neist
meditsiiniseadmetest, pidage enne
selle kaamera kasutamist néu oma
arstiga.

« Suurenda helitugevust jark-jargult.
Akilised kdrged helid v&ivad teie silmi
kahjustada. Poorake erilist tahelepanu
korvaklappidega kuulamisele.

« Arge eemaldage kaamerat,
kaasasolevaid tarvikuid ega
malukaarte véikelaste jaoks. Neid
voidakse kogemata prugikasti
visata. See juhtub
Selleks poorduge T
viivitamatult arsti poole.

« Visiiriga pildistades voivad esineda
sellised simptomid nagu nagemise
halvenemine, vasimus, liikumisest
tingitud vasimus vai iiveldus. Visiiriga
piltide vaatamisel on soovitatav
skaneerida regulaarsete intervallidega.

* Kui monitor v6i elektrooniline visiir on
kahjustatud, peaksite kaamerat
viivitamatult kasutama. Kahjustatud
osad voivad kahjustada teie kasi,
lahedasi jne.

« Pideva pildivirna tegemisel saab
monitor v&i vaataja kiiresti pildivirna
paneeli ja musta paneeli vahel
vahetada. Kui jatkate sellises olukorras
ekraani vaatamist, vdite margata
ebamugavaid simptomeid, naiteks
halba enesetunnet. Kui markate
ebamugavaid simptomeid, I6petage
kaamera kasutamine ja vajadusel
poorduge arsti poole.



« Pikaajalisel otsesalvestusel voi
-edastusel vi isegi 4K-filmide
jaadvustamisel véivad sama nahaosa
pika aja jooksul kaameraga kokku
puutudes (isegi kui kaamera on kuum)
ilmneda ka véikese temperatuuri
languse siimptomid. punane varv véi
pudelid. Statiivi jms kasutamisel
poorake jargmistes olukordades erilist
tahelepanu.

- Kaamera kasutamisel kérge
temperatuuriga keskkonnas

- Kui kaamerat kasutab keegi, kellel on
halb vereringe v6i nahakahjustuste
tunne

- Kaamera kasutamisel koos [Temp.
APAGA auto] on reguleeritud
[Korge] peale

Sony objektiivid/tarvikud
Selle seadme kasutamine koos teiste
tootjate toodetega vdib méjutada selle
joudlust, pdhjustades dnnetusi vai
talitlushaireid.

Maérkus traadita kohtvérgu 5 GHz
sagedusriba kohta

Traadita kohtvdrgu funktsiooni

Bues kasutamisel reguleerige
sagedusala 2,4 GHz-le, jargides
alltoodud protseduuri.

+ MENUOU - (@ane) - [Wi-Fi] -

[Sagedusriba. [WiFi]

Kuidas ajutiselt deaktiveerida
juhtmevabasid funktsioone
(Wi-Fi jne)

Lennukisse minnes jne saate kdik
juhtmevabad funktsioonid ajutiselt
deaktiveerida, kasutades
[Lennundusreziim].

Klientidele

Euroopa

IEEE802.11

mustvalge

2400 MHz <60 mW eirp

5150-
5350 MHz
5470 -
5725 MHz

IEEE802.11
a/n/ac

<35 mW eirp

IEEE802.11
a/n/ac

5725-
5850 MHz

<25 mW eirp

Bluetooth | 2400 MHz | < 10 mW eirp

Kéaesolevaga kinnitab Sony Corporation,
et see seade vastab direktiivile 2014/53/
EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téistekst on
saadaval jargmisel veebisaidil:

https://www.compliance.sony.eu

Selle raadiomeeskonna puhul kehtivad
teenuse taotluse voi selle kasutamise
lubamiseks vajalike nduete osas
jargmised piirangud AT/BE/BG/CY/CZ/DK/
EE/FI/ FR/DE/EL/HU/IE/IT/LV/LT/LU/MT/

NL/ PL/PT/RO/SK/SI/ES/SE/UK/UK(NI)/ HR/

IS/LI/NO/CH/AL/BA/MK/MD/RS/ME/XK/TR
riikides:

Sagedusriba 5150 MHz kuni 5350 MHz on
kitsendatud ainult siseruumides
kasutamiseks.

Laadija poolt tarnitav véimsus peab
maksimaalse laadimiskiiruse
saavutamiseks olema raadioseadme
poolt ndutava 2,5 vati ja maksimaalse
27 vati vahel.

Kiire laadimine USB PD kaudu

2.5-27
w

USBPD


https://www.compliance.sony.eu

TAHTIS TEADE

MEHHIKO

Selle meeskonna t66 sdltub jargmistest
tingimustest: (1) on véimalik, et see
meeskond vdi seade ei pShjusta
kohtulikku sekkumist ja (2) see
meeskond vdi seade peab vastu vétma
igasuguse sekkumise, sealhulgas
sellise, mis v&ib pdhjustada soovimatut
toimimist.

Sertifikaadi numbriga seotud teabe
saamiseks vaadake pakendi ja/vGi toote
etiketti.

Markus: Elektriliste funktsioonide
seadmeteave:
Mudel: Type1DR Brand: Murata

Klientidele, kellel on
ostetud kaameraga
stabiilsest poest
Jaapan, mis meelitab turiste

Markus
Kaamera poolt lubatud standardite
mdningaid sertifitseerimismarke saab
kinnitada kaamera paneelil.

Sla Loengu MENUU -
®-® (Kohandused) - [Valikud reguleerimised] -
[Logotip. sertifitseerimine].

Spetsifikatsioonid

Tuba
[Siisteem]

Kaamera tip: Digitaalkaamera
Vahetatavad objektiivid

Eesmark: Objetivo de montara E
Sonylt

[Pildisensor]
Pildi formaat: Suurus

APS-C, CMOS-pildisensor
Tegelik pikslite arv ekraanil

tuba:

Ligikaudu 26 000 000 pikslit
Ekraanil olevate pikslite koguarv

tuba:

Ligikaudu 27 000 000 pikslit
[Uldine]
Nimipinge: 7,2V
To6temperatuur:

0 kuni 40 °C
Sailitustemperatuur:

- 20 kuni 55 °C
M&dtmed (An/Al/Pr) (umbes):

122,0 x 69,0 x 75,1 mm

122,0 X 69,0 x 63,6 mm

(pistikust monitorini) T

===36W

Kaal (umbes):
493 g (koos aku ja SD-kaardiga)

[Traadita kohtvork]
WW542541
Vastuvdetud formaat:

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Sagedusriba:
2,4 GHz/5 GHz

Laetav aku NP-FZ100
Nimipinge: 7,2V ===

Disain ja tehnilised andmed véivad
muutuda ette teatamata.



Uhilduvad mudelid koos
iPhone/iPad

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14

iPhone SE (3. pdlvkond), iPhone 13

Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini

iPhone SE (2. pdlvkond), iPhone 11 Pro
Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone
XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone 9.
pdlvkond),

iPad mini (6. pdlvkond), 12,9 nupuga
iPad Pro (1. kuni 5. pdlvkond), 11
nupuga iPad Pro (3. pélvkond), 11
nupuga iPad Pro (2. pélvkond), 11
nupuga iPad Pro, 10,5 nupuga iPad Pro,
9,7 nupuga iPad Pro vooluvérku
uhendatud, iPad Air 2, iPad mini (5.
polvkond), iPad mini 4

(Alates detsembrist 2022)
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Kaubamargid/
litsentsid

. a See on Sony Group Corporationi
kaubanduslik kaubamark.

+ Apple, iPhone ja iPad on Apple Inc.

kaubamargid.
registreeritud Ameerika Uhendriikides ja
teistes riikides.

« USB Type-C® ja USB-C® on
registreeritud kaubamargid
USB rakendajate foorum.

* Wi-Fi, Wi-Fi logo ja Wi-Fi Protected
Setup on Wi-Fi Alliance'i
registreeritud kaubamargid voi
kaubamaérgid.

« Sonamark Bluetooth® ja selle logod
on kaubamargid
Bluetooth SIG, Inc.-le kuuluvad
registreeritud ettevdtted; Nende
kaubamarkide kasutamine Sony Group
Corporationi ja selle tiitarettevtete poolt
toimub litsentsi alusel.

* QR-kood on Denso Wave Inc.

kaubamark.

« Lisaks on selles juhendis kasutatud
stisteemide ja toodete nimed uldiselt
nende vastavate arendajate voi tootjate
kaubamaérgid vi registreeritud
kaubamargid. Siiski ei pruugita selles
juhendis kaubamarke ™ vGi ® alati
kasutada.

TAHTIS - Enne Sony toote
kasutamist lugege palun
I6ppkasutaja jaoks labi
tarkvaralitsentsi leping.

Selle toote kasutamine naitab
IBppkasutaja poolt
tarkvaralitsentsilepingu aktsepteerimist.
Kasutaja ja Sony vaheline
tarkvaralitsentsileping on siin.
saadaval jargmisel URL-il: (https://
rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)



https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/

« Margi ,Made for Apple” kasutamine
tahendab, et lisatarvik on loodud
thenduse loomiseks spetsiaalselt
tahistuses nimetatud Apple'i toote voi
toodetega ning tootja on
sertifitseerinud selle Apple'i
joudlusstandarditele vastavaks. Apple
ei vastuta selle seadme t66 ega ohutus-
voi regulatiivsete standardite jargimise
eest.

-
Made for

| &iPhone | iPad

Meie klienditeeninduse lehelt leiate
selle toote kohta lisateavet ja saate
vastuseid oma kdige sagedamini
esitatud kisimustele.

https://www.sony.net/

1"



Kaamera kasutamise kohta leiate Uksikasjalikku
teavet jaotisest ,Abi” (veebipdhine
kasutusjuhend).
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

| ILCE-6700 juhend Y

I Ettevalmistused

Kaasasolevate komponentide kontrollimine

Sulgudes olev arv naitab tukkide arvu.

« Kaamera (1) « Valklambipesa varjuk (1)

+ NP-FZ100 laetav akupakk (1) (kaamera kiilge kinnitatud)
* Alustusjuhend (kdesolev

« Olarihm (1) juhend) (1)

« Silmatmbris (1) * Teatmik (1)

* Kaamera korpuse kaas
(1)*
* Ainult
ILCE-6700/ILCE-6700M


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

Aku (kaasasolev)/kaardi sisestamine
malu (mutakse eraldi) kaameras

Avage aku kate ja malukaardi kate, sisestage aku/malukaart ja
sulgege kaaned.

Sisestage aku, hoides samal ajal Veenduge, et kaldus nurk oleks
lukustushooba all. oGigesti suunatud.

See kaamera Uhildub SD-malukaartidega. Malukaardi
esmakordsel kasutamisel selle kaameraga vormindage see
kaameras, et selle jdudlust stabiliseerida.

Aku laadimine

Margutuli -Lulitage toode valja.
tasuta « Kui kaamera on sisse llitatud, siis

aku ei laeta.

-Uhendage kaamera USB Type-C-pesa
vélise toiteallikaga, naiteks
kaubandusvorgust saadaval USB-
vahelduvvooluadapteri v6i mobiilse
akuga, kasutades kaubandusvorgust
saadaval olevat USB Type-C-kaablit.

~ « Laadimise alguses suttib laadimise
Allika juurde maérgutuli. Kui laadimine on
valine toiteallikas 18ppenud, kustub indikaator.

EN



See kaamera Uhildub USB-PD-ga (USB Power Delivery). Kui
kaameraga on thendatud USB-PD-Uhilduv seade, on kiire
laadimine vdimalik. Soovitatav on kasutada USB-PD seadet,
mis Uhildub 9V/3A v6i 9V/2A valjundiga.

Objektiivi paigaldamine

-Paigaldage objektiiv, joondades
objektiivi ja kaamera kaks
valget indeksmarki
(kinnitusindeks).

-Liikake objektiivi 6rnalt kaamera
poole, podrake
Liigutage objektiivi aeglaselt
noole suunas, kuni see
lukustub klopsatusega.

Assamblee indeksid

Kaamera esmase seadistamise tegemine

Kaamera ja nutitelefoni Bluetoothi kaudu Ghendades (sidudes)
saate nutitelefonist teha kaamera esmase seadistamise, nditeks
kuupéeva ja kellaaja madramise. Paigaldage eelnevalt oma
nutitelefoni spetsiaalne rakendus ja seejérel jargige samme -
kuni - jaotises ,Kaamera esmase seadistamise protseduurid”.

[l spetsiaalse nutitelefoni rakenduse installimine

Paigaldage rakendus jargmiselt veebisaidilt.
Varskendage ka spetsiaalset rakendust uusimale
versioonile. Spetsiaalsete rakenduste
spetsifikatsioonid vdivad muutuda ette teatamata.

https://www.sony.net/ca/


https://www.sony.net/ca/

ll Kaamera esmase seadistamise protseduurid

Sisse/valja luliti -Kaamera sisseliilitamiseks
(Lulita sisse) libistage ON/OFF liliti
asendisse ,,ON".

-Valige soovitud keel ja vajutage
juhtratta keskosa.

« IImub privaatsuspoliitika ekraan.
Lugege biomeetriaga seotud
privaatsuspoliitikat, avades
Ghenduse nutitelefoniga jne.

Juhtratas/keskmine
nupp

-Vajuta juhtratta keskosa.

-Kaamera nutitelefoniga ithendamiseks ja
esmase seadistamise tegemiseks
jargige kaamera ekraanil kuvatavaid
juhiseid. EN
« Algseadeid saate hiljem ka kaamera
MENUU kaudu konfigureerida vai
muuta.

l Kaamera nutitelefoniga iihendamine
(sidumine) hiljem

5 Uhendusmeetodi kohta leiate lisateavet jargmiselt
. abiaadressilt: https://rd1.sony.net/help/ilc/
2320_pairing/h_zz/



https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

l Fotode jaadvustamine

Reziimi nupp -Pé6rake Foto/Film/S&Q nuppu ja
seadke see asendisse
Paastikunupp (Foto).

-Valige vottereZiim reZiimi
valimise nuppu keerates.

-Fokuseerimiseks vajutage paastik
pooleldi alla.

-Vajutage paastik taielikult

alla.

Foto nupp/
Video/S&Q



I Mérkused kasutamise kohta

Vt ka ,,Juhendis” olevat jaotist
Ettevaatusabindud”.

Markused toote kaitlemise

kohta

« Arge jatke objektiivi ega pildiotsijat
tugevate valgusallikate, naiteks
paikesevalguse katte. Objektiivi
kondensatsiooniefekti t&ttu vdib see
pdhjustada suitsu, tulekahju vai
kaamera korpuse sees talitlushaireid.
kaamera vGi objektiiv ise. Kui peate
kaamera jatma valgusallika, naiteks
paikesevalguse katte, kinnitage
objektiivile objektiivikate.

« Kui paikesevalgus v&i muu tugev
valgusallikas satub kaamerasse labi
objektiivi, voib see tabada kaamera
sisemust ja pohjustada suitsu voi
tulekahju. Kaamera hoiustamisel
kinnitage objektiivikate.
Taustvalgustusega pildistades hoidke
paikest vaatenurgast piisavalt kaugel.
Paikesevalgus v3ib péhjustada suitsu
voi tulekahju isegi siis, kui vaatenurka
veidi muudetakse.

« Arge vaadake lahtise objektiivi
kaudu péikesevalgust ega tugevat
valgusallikat. See vGib p&hjustada
kahjustusi
pohjustada silmadele pusivaid kahjustusi voi
pohjustada talitlushaireid.

« See kaamera (lisatarvikud on
kaasas) sisaldab magneteid, mis
vdivad hairida
stidamestimulaatorite,
hidrotsefaaliat ravivate
programmeeritavate Suntventiilide
voi muude meditsiiniseadmete
t66d. Arge asetage seda kaamerat
selliste meditsiiniseadmete
kasutajate lahedusse. Kui kasutate
meditsiiniseadmeid, pidage enne
selle kaamera kasutamist ndu oma
arstiga.

« Suurenda helitugevust jark-jargult.
Akilised valjud helid vaivad teie kdrvu
kahjustada. Korvaklappidega kuulates
poorake erilist tdhelepanu.

« Arge jatke kaamerat, kaasasolevaid
tarvikuid ega mélukaarte lastele
kattesaamatusse kohta. Nad véivad
kogemata osi alla neelata. Sellisel juhul
poorduge viivitamatult arsti poole.

« Pildiotsijaga pildistades voivad
esineda sellised simptomid nagu
silmade pinge, vésimus, merehaigus
véiiiveldus.

Pildiotsijaga pildistades on
soovitatav regulaarselt pause teha.

« Kui monitor vGi elektrooniline pildiotsija
on kahjustatud, I6petage
kohe kaamerat kasutama.
Kahjustatud osad vbivad vigastada
kasi, nagu jne. EN

* Fotode pideva pildistamise ajal v6ib
monitor voi pildiotsija
pildistamisekraani ja tiihja ekraani
vahel vilkuda. Kui jatkate sellises
olukorras ekraani vaatamist, véivad
teil tekkida ebameeldivad
sumptomid, naiteks iiveldus. Kui teil
tekib ebamugavustunne, I6petage
kaamera kasutamine ja vajadusel
poorduge arsti poole.

EN



« Pikaajalisel salvestamisel voi
voogedastusel v3i 4K-videote
salvestamisel v6ib sama nahapiirkond
kaamera kasutamise ajal pikka aega
vastu puutuda, isegi kui kaamera ei
tundu olevat vdga kuum, pdhjustada
madala temperatuuriga pdletuse
stimptomeid, naiteks punetust voi
villide teket. Palun p6orake jargmistes
olukordades erilist téhelepanu ja
kasutage statiivi vms.

- Kaamera kasutamisel kérge
temperatuuriga keskkonnas

- Kui kaamerat kasutavad inimesed,
kellel on halb vereringe v&i
véhenenud nahatundlikkus

- Kaamera kasutamisel koos [Temp.
tiivad. DIS. auto.]
seatud vaartusele [KGrge]

Sony objektiivid/tarvikud
Selle seadme kasutamine koos teiste
kaubamarkide toodetega v&ib halvendada
selle judlust ja pdhjustada dnnetusi voi
talitlushaireid.
Markus traadita kohtvérgu 5 GHz
sagedusala kohta
Traadita kohtvdrgu funktsiooni Gues
kasutamisel maarake sagedusalaks 2,4
GHz, jérgides alltoodud samme.
« MENUU - (B - (Wi-Fi - [sagedus]

sagedusala [Wi-Fi]
Kuidas deaktiveerida
keelake ajutiselt traadita vérgu
funktsioonid (Wi-Fi jne)
Lennukisse minnes jne saate koik traadita
vorgu funktsioonid ajutiselt valja lilitada,
kasutades [LennukireZiim].

Euroopa klientidele

IEEE802.11 | 2400 MHz |< 60 mW eirp
mustvalge
IEEE802.11 |5 150 - <35 mW eirp
a/n/ac 5350 MHz

5470 -

5725 MHz
IEEE802.11 |5 725 - <25 mW eirp
a/n/ac 5850 MHz
Bluetooth | 2400 MHz | <10 mW eirp

Kaesolevaga kinnitab Sony
Corporation, et see seade vastab
direktiivile 2014/53/EL. ELi
vastavusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval jargmisel internetiaadressil:

https://www.compliance.sony.eu

Selle raadioseadme puhul kehtivad AT/
BE/BG/CY/CZ/DK/EE/FI/FR/DE/EL/HU/IE/
IT/LV/LT/LU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SI/ES/
SE/UK/UK(NI)/HR/IS/LI/NO/CH/AL/BA/MK/
MD/RS/ME/XK/TR jérgmistes riikides
kasutuselevotu voi kasutusloa saamise
néuded:

Sagedusriba 5150-5350 MHz on piiratud ainult
siseruumides kasutamiseks.

Laadija poolt tarnitav véimsus peab
olema raadioseadme poolt ndutavast
minimaalselt 2,5 vatti ja maksimaalselt
27 vatti laadimiskiiruse saavutamiseks.

USB PD kiirlaadimine



https://www.compliance.sony.eu

Tehnilised andmed

Kaamera

[Stisteem]

Kaamera tulp: Kaamera
digitaalne objektiiviga
vahetatav

Objektiiv: Objektiiv koos kinnitusega
JaSony

[Pildisensor]

Pildi formaat:

APS-C formaat, sensor
CMOS-pildist

Tegelik pikslite arv
kaamera:

Ligikaudu 26 000 000 pikslit

Pikslite koguarv
kaamera:

Ligikaudu 27 000 000 pikslit

[Uldine]

Nimivaartus sisendina:
7.2V, 35W

Té6temperatuur:

0 kuni 40 °C

Séilitustemperatuur:

-20 kuni 55 °C

M&dtmed (L/K/S) (umbes):
122,0 x 69,0 x 75,1 mm
122,0 x 69,0 x 63,6 mm
(kéepidemest monitorini)

Kaal (umbes):

493 g (koos aku ja SD-kaardiga)

[Traadita kohtvérk]
WW542541
Toetatud vorming:

1EEE 802.11 a/b/g/n/ac
Sagedusriba:

2,4 GHz/5 GHz

Laetav aku NP-FZ100

Nimipinge: 7,2V -

Disain ja tehnilised andmed voivad
muutuda ette teatamata.

iPhone'i/iPadi mudelid
uhilduv

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14

iPhone SE (3. pdlvkond), iPhone 13

Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE

(2. pélvkond), iPhone 11 Pro Max,

iPhone 11 Pro, iPhone 11

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPad Air (3., 4.
ja 5. palvkond), iPad (5. kuni 9. EN
pblvkond), iPad mini (6. pdlvkond), iPad
Pro 12,9-tolline (1. kuni 5. pdlvkond),
iPad Pro 11-tolline (3. pdlvkond), iPad Pro
11-tolline (2. pdlvkond), iPad Pro 11-
tolline, iPad Pro 10,5-tolline, iPad Pro 9,7-
tolline, iPad Air 2, iPad mini

(5. polvkond), iPad mini 4
(seisuga detsember 2022)



Kaubamaérgid/litsentsid

. a See on kaubamark
Sony Grupi Korporatsioon.

* Apple, iPhone ja iPad on Apple Inc.
kaubamaérgid, mis on registreeritud
USA-s ja teistes riikides.

+ USB Type-C® ja USB-C® on
ettevdtte USB Implementers Forum
registreeritud kaubamargid.

« WiFi, WiFi logo ja
Wi-Fi Protected Setup on Wi-Fi Alliance'i
registreeritud kaubamargid véi kaubamargid.

+ S6namark Bluetooth® ja logod on
Bluetooth SIG, Inc.-i registreeritud
kaubamargid ning Sony Group
Corporation ja selle
sidusettevétted kasutavad neid
litsentsi alusel.

* QR-kood on Denso Wave
Inc. kaubamark.

« Lisaks on selles juhendis kasutatud
ststeemide ja toodete nimed Uldiselt
nende vastavate arendajate voi
tootjate kaubamargid vai
registreeritud kaubamargid. Siiski ei
pruugita marke ™ vai ® selles juhendis
alati kasutada.

TAHTIS - Enne Sony toote
kasutamist lugege palun
Ioppkasutaja tarkvaralitsentsi
lepingut.

Toote kasutamine tdhendab
I6ppkasutaja tarkvaralitsentsilepingu
aktsepteerimist. Teie ja Sony vaheline
tarkvaralitsentsileping on saadaval
jargmisel URL-l:

(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)

10

« Kleebise ,Made for Apple” kasutamine
nditab, et lisatarvik on loodud
spetsiaalselt selleks ettendhtud
Apple'i tootega Gihendamiseks ja
arendaja on selle sertifitseerinud
vastavaks kindlaksmaaratud
joudlusstandarditele.

Oun. Apple ei vastuta selle seadme
toimimise ega ohutus- ja
regulatiivsete standardite jargimise
eest.

-
Made for

&iPhone | iPad

Lisateavet selle toote kohta ja
vastuseid korduma kippuvatele
kiisimustele leiate klienditoe
veebisaidilt.

https://www.sony.net/


https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/

EN

EN

1"



portugali keel

Teave ,Abijuhendi” kohta

Kaamera kasutamise kohta Uksikasjalike juhiste
saamiseks vaadake veebijuhendit ,Abijuhend”.

https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

| ILCE-6700 abijuhend Q]

I Ettevalmistused

Kaasasolevate esemete kontrollimine

Vanemate vaheline arv néitab esemete arvu.

* Koda (1) * Tampa da sapata (1)

« Laetav aku (colocada na camara)
NP-FZ100 (1) « Alustusjuhend (kdesolev

« Varjukast (1) kasiraamat) (1)

« Silm (1) « Teatmik (1)

« Kaameraga keha tampoonid
(n*
* Lihtsalt Ghe jaoks
ILCE-6700/ILCE-6700M


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

Sisestage aku (kaasasolev)/malukaart
(muuakse eraldi) kaamera

Avage aku ja malukaardi sahtel, sisestage aku/malukaart ja
asetage see aku sahtlisse.

Sisestage aku nii kaua, kuni see on Veenduy, et laul, millega
plokkrullil laetud. laulad, on digesti esitatud.

See kaamera Uhildub SD-maélukaartidega. Malukaardi
esmakordsel kasutamisel selle kaameraga vormindage see
kaamera abil stabiliseerimiseks v6i eemaldage malukaart.

PT



Aku laadimine

Valgusindikaator -Lulitage toide valja.
koormusest + Kui kaamera on Ghendatud, siis akut
ei sisestata.

-Kasutades turul saadaolevat USB
Type-C-kaablit, thendage
kaamera USB Type-C-pesa
vélise toiteallikaga, naiteks
USB-vahelduvvooluadapteri voi
-patareiga.

+ Laadimise alguses sittib laadimise
margutuli. Kui indikaator on
kustunud, on jélgimine I6ppenud.

Valisest toiteallikast

See kaamera Uhildub USB-PD-ga (USB Power Delivery). Kui
kaameraga on Uhendatud USB-PD-ga uhilduv seade, on kiire
Uhendus véimalik. Soovitame kasutada USB-PD seadet, mis
Uhildub 9V/3A v&i 9V/2A pingega.

Eesmargi seadmiseks

-Paigaldage objektiiv, joondades
objektiivi ja kaamera kaks
kinnitusharu (kinnitusindekseid).

-Objektiivi aeglaselt kaamera
suunas taites keerake seda
aeglaselt kaamera suunas, kuni
see peatub, mis nditab, et
objektiiv on lukustatud asendis.

Nk

)\
) )

Assamblee indeksid



Looge esialgne kaamera seadistus

Kaamera ja nutitelefoni vahel Bluetooth-thenduse (ekvalaiseri)
loomisega saate nutitelefonist alustades teha kaamera esmase
seadistamise kuupdeva ja kellaaja jargi. Paigalda see oma
nutitelefoni spetsiaalse rakenduse abil ja seejarel jargi samme
"Kaamera seadistamise alustamise protseduurid".

| Paigalda spetsiaalne nutitelefoni rakendus

Paigaldage rakendus jargmiselt veebisaidilt. Além
(tles, et varskendus spetsiaalse rakenduse
viimase makse kohta. Spetsiaalse rakenduse
tehnilisi andmeid vdidakse ette teatamata muuta.

https://www.sony.net/ca/

ll Kaamera seadistamise alustamise protseduurid

Sisse/vilja liiliti -Kaamera Gihendamiseks lilitage ON/
(S66tmine) OFF liliti (toide) asendisse ,,ON".

-Valige soovitud keel ja seejarel
liikuge juhtnupu keskele.

« Ilmub privaatsusteatis. Palun
lugege biomeetriliste andmetega
seotud privaatsusteatist, avades
lingi ja kasutades oma nutitelefoni

Juhtnupp/ vms.
keskne nupp :

-Liikuge juhtnupu valija
keskele.

-Kaamera nutitelefoniga
Ghendamiseks ja esmase
seadistamise tegemiseks jargige
kaameral kuvatavaid juhiseid.
« Hiljem algavaid satteid saate
konfigureerida v8i muuta ka kaamera
MENUUST.

PT

PT


https://www.sony.net/ca/

I Ligar (emparelhar) a cimara com voi nutitelefon mais tarde

1 Lisateavet ihendusmeetodi kohta leiate jargmiselt
. abijuhendi URL-ilt: https://rd1.sony.net/help/ilc/
byt 2320 _pairing/h_zz/

I Fotode pildistamine
Reziimi valija -Sitke ja maarake Imagem fixa/

Nupp Filme/S&Q paravalija agem
obturaator fixa).

/i

-Reziimivalija kaivitamisel
tihistati valiku- voi
pildistamisreZziim.

1]

-Fookuse sulgemiseks hoidke
paastikunuppu all.

-Kanna taielikult ilma paastikuta.
Fikseeritud pildi valija/
Film/5&Q


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

I Markused kasutamise kohta

Vaadake ka jaotisi
..Ette\lnnl ind ‘"ja "AI—" h dr

Maérkused toote kaitlemise

kohta

« Arge jatke laatse ega visiiri tugeva
valgusallika, naiteks paikesevalguse
katte. Objektiivi
kondensatsioonifunktsiooni tottu véib
see pdhjustada kaamera v3i objektiivi
sees suitsu, udu v&i halba toimimist.
Kui soovite kaamera vélja lulitada
valgusallika, naiteks paikesevalguse
kaes, asetage kaamera objektiivist
objektiivi vastas.

« Kui kaamerasse objektiivi kaudu satub
ere voi tugev valgus, voib see kaamera
sisse fokuseeruda ja phjustada suitsu
voi udu. Asetage objektiiv kaamerasse
vaadates objektiivile.
Taustvalgustusega pildistades hoidke
paikese vaatenurka piisavalt kérgel.
Isegi kui vaatenurk sind veidi hairib,
vib suits v8i udu tekkida samamoodi.

« Arge blokeerige paikesevalguse ega
tugeva valgusallika juurdepaasu labi
objektiivi, kui see on lahti véetud. See
v&ib pohjustada hammastele
parandamatut kahju véi pdhjustada
nende talitlushaireid.

+ See kaamera (sh lisatarvikud) v&ib
héirida sidamestimulaatorite,
derivatsiooniklappide v&i
hudrotsefaaliat ravivate programmide
v8i muude meditsiiniseadmete t66d.
Arge asetage seda kaamerat inimeste
|lahedale, kes kasutavad neid
meditsiiniseadmeid. Kui kasutate
mdnda neist meditsiiniseadmetest,
pidage enne selle kaamera kasutamist
ndu oma arstiga.

« Suurenda helitugevust jark-jargult.
Akilised intensiivsed helid v8ivad teie
kdrvu kahjustada. Kuulajate
juuresolekul pé6érake oma korvadele
erilist tahelepanu.

« Arge eemaldage kaamerat, ahju
tarvikuid ega kaarte
de méria ao alcance das criangas. See
voib kogemata alla neelata. Sellisel
juhul péérduge viivitamatult arsti
poole.

« Visiiriga pildistades voivad esineda
sellised simptomid nagu visuaalne
vasimus, kurnatus, liilkumisest rédmu
tundmine voi iiveldus. Soovitame
visiiriga laskmisel regulaarselt pause
teha.

* Kui monitor v6i elektrooniline visiir on
kahjustatud, I6petage kaamera
kasutamine kohe. Kahjustatud osad
voivad kahjustada teie nahka, keha
jne.

« Fikseeritud kujutiste pideval
pildistamisel v6ib monitori voi PT
visiiri pilt fotokujutise ja musta
pildi vahel hagustuda.

Kui see olukord jatkub, vdite tunda
ebamugavustunde simptomeid,
naiteks ebamugavustunnet. Kui
tunnete ebamugavustunnet, I8petage
kaamera kasutamine ja konsulteerige
vajadusel arstiga.

PT



PT

« Kui salvestate pikka aega videovoogu
voi 4K-filme ja puudutate kaamerat
kasutamise ajal pikka aega, ei pruugi te
ikkagi kaamerast heli kuulda, mis v6ib
pohjustada siimptomeid.

Seadke madal temperatuur
naiteboileri voi katla jargi. Olge
jargmistes olukordades eriti
ettevaatlik ja kasutage reisi vms.

- Kaamera kasutamisel kérge
temperatuuriga keskkonnas

- Kui kellelgi on halb vereringe
v6i naha tundlikkus, kasutage
kaamerat

- Millal kasutada kaamerat funktsiooniga (Temp.
des. auto toiteallikas] on masratletud (karge]

jaoks

Sony objektiivid/tarvikud

Selle seadme kasutamine teiste tootjate
toodetega vdib pbhjustada kahjustusi

voi rikkeid, mille tagajarjeks on
dnnetused vai rikkeid.

Markus traadita kohtvérgu 5 GHz
sagedusala kohta

Traadita kohtvdrgu funktsiooni Gues
kasutamisel maarake 2,4 GHz sagedusala
jargmiselt.

+ MENUUD - @ (V&rk) - [Wi-Fi -

[Sagedus sagedusala [Wi-Fi]
Kuidas ajutiselt vorguiihenduseta
funktsioone (Wi-Fi jne)
eemaldada?
Lennukis vms. olles saate ajutiselt kdik
lennu funktsioonid deaktiveerida ilma
[LennundusreZiimi] kasutamata.

Teade klientidele

Euroopa
IEEE802.11 [2400 MHz |< 60 mW eirp
mustvalge
IEEE802.11 |5 150 - <35 mW eirp
a/n/ac 5350 MHz
5470 -
5725 MHz
IEEEB02.11 |5 725 - <25 mW eirp
a/n/ac 5850 MHz
Bluetooth | 2400 MHz | < 10 mW eirp

Allpool kinnitab Sony Corporation, et see
seade vastab direktiivile 2014/53/EL.

Vastavusdeklaratsiooni taistekst on
saadaval allpool veebis: https://
www.compliance.sony.eu

Selle raadioseadme asukoha piirangud
voi kasutusloa nduded kehtivad
jargmistes riikides: AT/BE/BG/CY/CZ/DK/
EE/FI/FR/DE/EL/HU/IE/IT/LV/LT/LU/MT/
NL/PL/PT/RO/SK/SI/ES/SE/UK/UK(NI)/ HR/
IS/LI/NO/CH/AL/BA/MK/MD/RS/ME/XK/TR.

Sagedusriba 5150-5350 MHz on
mdeldud ainult siseruumides
kasutamiseks.

Autolaadija ahju véimsus peaks
mangija poolt ndutava minimaalse 2,5
vati piiresse.

Raadioseadmete maksimaalne véimsus
on 27 vatti, seega on maksimaalne
edastuskiirus kdrge. Kiire laadimine
koos

Toide USB-pordi kaudu

2.5-27

w
USBPD



https://www.compliance.sony.eu

Klientidele, kes
Ostame teie toa meie
toas Jaapanis
moeldud turistidele

Mérkus

Kaameral on vdimalik kinnitada
moningaid kaamera toetatud
standarditega seotud
sertifitseerimismarke.
Valige MENUU -

- [Konfigureeritav valik] -
[Sertifikaadi logo].

(Konfiguratsioon)

Spetsifikatsioonid

Tuba

[Susteem]

Kaamera tuup: Digitaalkaamera
Vahetatavad eesmargid

Eesmark: montaazi eesmark
Sony E-tlidp

[Pildisensor]

Pildi formaat: suurus
APS-C, CMOS-pildisensor

Efektiivne fotode arv saidilt
tuba:
Ligikaudu 26 000 000 pikslit
Kaamerate koguarv kaameral:
Ligikaudu 27 000 000 pikslit
[Uldine]
Nimivdimsus:
7.2V, 35W
Toé6temperatuur:
0 kuni 40 °C

Séilitustemperatuur:
- 20 kuni 55 °C

Mo6tmed (L/K/S) (umbes):
122,0x 69,0 x 75,1 mm
122,0 x 69,0 x 63,6 mm
(pulgast monitorini)
Kaal (umbes):
493 g (koos aku ja SD-kaardiga)

Uuhtmevaba kohtvdrk]
WW542541

Toetatud vorming:
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Sagedusriba:
2,4 GHz/5 GHz

Laetav aku NP-FZ100
Nimipinge: 7,2V -

Disain ja tehnilised andmed véivad
muutuda ette teatamata.

iPhone'i/iPadi mudelid
tihilduv

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14, iPhone SE

(3. polvkond), iPhone 13 Pro Max,
iPhone 13 Pro, iPhone 13

iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max,
iPhone 12 Pro, iPhone 12

iPhone 12 mini, iPhone SE (2. p6lvkond),
iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro,
iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone 5. kuni
9. pélvkond), iPad mini

(6. polvkond), iPad Pro 12.9 klemmid (1.
kuni 5. p6lvkonnani), iPad Pro 11
klemmid (3. pdlvkond), iPad Pro 11
klemmid (2. pdlvkond), iPad Pro 11
klemmid, iPad Pro 10.5 klemmid, iPad
Pro 9.7 arvustused, iPad Air 2, iPad mini
(5. pdlvkond), iPad mini 4 (detsember
2022)

PT

PT
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Kaubamargid/
Litsentsid

. a on Sony Group Corporationi
kaubanduslik kaubamark.

« Apple'it, iPhone'i ja iPadi turustab
Apple Inc., mis on registreeritud EL-is
ja teistes riikides.

* USB Type-C® ja USB-C® on
registreeritud USB
Implementers Forumis.

* Wi-Fi, Wi-Fi logo ja Wi-Fi Protected
Setup on Wi-Fi Alliance'i registreeritud
Voi turustatavad kaubamargid.

* Bluetooth® kaubamérk ja logod on
Bluetooth SIG, Inc.-i registreeritud
kaubamargid ning Sony Group Corporationi
ja selle vastavate titarettevGtete poolt
nende kaubamarkide kasutamine on
litsentseeritud.

* QR-kood on Denso Wave Inc.

kaubamark.

« Lisaks on selles juhendis kasutatud
stisteemide ja toodete nimed Gldiselt
kaubanduslikud kaubamaérgid voi teie
vastavate programmeerijate voi
tootjate registreeritud kaubamargid.
Siiski ei saa kaubamarke ™ v5i ® selles
juhendis alati kasutada.

TAHTIS - Enne Sony toote
kasutamist lugege palun
I6ppkasutaja tarkvaralitsentsi
lepingut.

Selle toote kasutamine naitab
I6ppkasutaja tarkvaralitsentsilepingu
aktsepteerimist. Kasutaja ja Sony
tarkvaralitsentsileping on saadaval
jargmisel URL-l:

(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)
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« Margi ,Made for Apple” kasutamine
tahendab, et lisatarvik on loodud
henduma spetsiaalselt Apple'i tootega
(toodetega), mis on margistatud kui
»mittevalmistatud”, ning on
sertifitseeritud ootama oma omanikke.

Apple'i poolt taidetud. Apple ei vastuta
selle seadme t66 ega selle vastavuse
eest ohutus- vGi regulatiivsetele
standarditele.

-
Made for

&iPhone | iPad

Lisateavet selle toote kohta ja
vastuseid korduma kippuvatele
kiisimustele leiate kliendi veebisaidilt.

https://www.sony.net/


https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/

PT

PT
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Hollandi

"Helpgidsi" tle

Vaadake kaamera Uksikasjalikke juhiseid, lugege
jaotist "Abijuhised" (kdsitsemine internetis).

https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

[ 1LCE6700 abijuhendid Q]

l Eeltellimused

De bijgeleverde items controleren

De cijfer tussen haakjes geeft het aantal stuks aan.

* Tuba (1) « Lisatarvikute kate
« Laetav aku NP-FZ100 (1) (riietatuna
1) magamistoas)
+ Schouderriem (1) * Beknopte gid (deze
« Prillid (1) handiding) (1)

+ Kaamera huisdop (1)* « Referentsijuhised (1)

* Kdik ILCE-6700/
ILCE-6700M


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

De accu (bijgeleverd)/geheugenkaart (los verkrijgbaar)
aseta end tuppa

Avage panipaik ja panipaik, asetage panipaik plaadile.

Plaats de accu erin terwijl u op de Loeme infot hooki kohta juiste
vergrendelingshendel drukt. richting wijst.

See kaamera Uhildub SD-geheugenkaarteniga. Kas soovite
teada, kas kaamera on paigaldatud kahte kaamerasse?
Vormindage kaamera kaamera vdi kaamera jéudluse abil, et
see teie jaoks valmis oleks.

Holland



Virnast asetavad nad

Oploadlampje -Seade on viljas.

» Kaamera on ingeschakeld, wordt
de accu not opgeladen.

-Paigaldage USB Type-C kaabel USB
Type-C kaablisse digesse kohta

de camera aan op een viline
voedingsbron, zoals een in de winkel
verkrijgbare USB-netstroomadapter de
draagbare accu.

Vilise poole * Het oplaadlampje gaat branden
Voedingsbron wanneer het opladen start. Wanneer
het oplaadlampje uitgaat on het
opladen volooid.

See kaamera Ghildub USB-PD-ga (USB Power Delivery). Uhilduv
seade on varustatud USB-PD-ga ja on kaameraga (ihendatud,
seda on lihtne paigaldada. Soovitame, et USB-PD-seade oleks
Uhilduv 9 V/3 A v&i 9 V/2 A korral.

Laatse kandmine

-Bevestig de lens door de twee witte
uitlijnmarkeringen
(vattingmarkeringen) op de lens en
de camera met elkaar uit te lijnen.

-Kui objektiiv on kaamerast
paremal pool hele, naete

>—<-|  objektiivi pikkust laiemas

Ny

\f/\ \ asendite vahemikus.

W V)

Vattimismargised



Paigaldage kaamera algusest peale

Door een Bluetooth-verbinding tot stand te brengen (paren)
tussen de camera en een nutitelefon, kunt u de initiéle
instellingen van de camera, zal datum- en tijdinstellingen,
maken vanaf de smartphone. Nutitelefoni rakenduse
installiprogramm peab olema installitud, et seda saaks
installida jaotises "Protseduurid enne kaamera esmast
installimist".

I Spetsiifiline nutitelefoni rakenduse installija

Rakenduse installija vanaf de volnde veebisaidil.
Vérskendage kolm korda konkreetse rakenduse
uusima versiooniga. De spetsifikatsioonid on
spetsiifilised rakendused, kus on kennisgeving
verandaren.

https://www.sony.net/ca/

ll Kaamera esmase paigaldamise protseduurid

SISSE/VALJA (Sees/Valjas)-  -Zet de ON/OFF (Aan/Uit)-schakelaar op "ON"
raputa klaasi om de camera en te schakelen.

-Selecteer de gewenste taal en druk
daarna op het midden van het
parimate katega. Holland.
* Het privacykennisgevingsscherm
wordt afgebeeld. Loe
privacykennisgeving over biometrie
door de koppel te openen met behulp
van uw smartphone, enz.

Parimad tulemused/
keskmine nupp

-Druk op het midden van het
besturingswiel.

-Kaamera ekraani ja
kaameraekraani juhised on
esiteks nutitelefoniga kaasas.

« Esimene samm on kaamera menus
akende seadistamine.


https://www.sony.net/ca/

I De camera later verbinden met (paren aan) uw nutitelefon

1 Lisateavet lisameetodi kohta leiate aadressilt
. Helpgids-URL: https://rd1.sony.net/help/ilc/
byt 2320 _pairing/h_zz/

I Valige piltide stiil

Funktsiooniklahv -Stel de knop Stilstaand/Bewegend
beeld/S&Q in o;ﬂilstaand
Ontspanknop beeld).

-Selecteer de gewenste
opnamefunctie door de

Funktsiooninupp tdmbab teid vélja.

-Druk de ontspanknop tot halverwege
in om scherp te stellen.

-Druk de ontspanknop helemaal sisse.

Knop Stylestaand/
Liikuv pilt/S&Q


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

l Kommentaarid kasutamise kohta

Palun vdtke meiega ka dhendust
"Voorzorgsmaatregelen"
raamatus "Helpgids".

Opmerkingen over het hanteren

van het apparaat

« Stel de lens de zoeker no longdurig bloot
aan een sterke lichtbron, zoals de zon.
Vanwege de condensatifunctie van de lens,
kan als u dit doet rook, brand of een
storeing words trueorzaakt binnenin de
camerabody de de de lens. Samuti on
kaameral valguses palju blootstellenit,
suumige sellele alale lahemale, seega
kasutage kindlasti objektiivi parast
objektiivi.

« Niipea kui kaamera objektiivi luuk on
valja lulitatud, saate keskenduda
kaameras Gigele kaubamargile.
Bevestig de lensdop wanneer u de
camera opbergt. Samuti saate valida
piirkonna, mida soovite naha. Zelfs als
deze iets buiten de kijkhoek staat, kan
nog steeds rook of brand ontstaan.

« Kui te ei ava objektiivi valguse vélisala
|ahedal, ei tohiks te oodata kaamera
sulgumist. Dit kan leiden tot
onherstelbare schade aan de ogen of
een storeing veroorzaken.

« See kaamera (sh lisatarvikud) peab olema
magnetiseeritud, et sellega tétamine ei
takistaks stidamestimulaatori,
hudrotsefaaliat (veekahjustusi) ennetava
Suntventilatsiooni programmeerimise ja
muude meditsiiniseadmete kasutamist.
Plaats deze camera no dichtbij mensen die
dergelijke medische apparatus gebruiken.
Raadpleeg uw arts voordat u deze camera
gebruikt in het geval u dergelijke medische
apparatuur gebruikt.

* Verhoog het volumeniveau
geleidelijk. Plotselinge harde
geluiden kunnen uw gehoor
beschadigen. Wees vooral
voorzichtig bij luisteren via een
hoofdtelefoon.

« Laat de camera, de bijgeleverde
accessories de geheugenkaarten no
binnen bereik van kleine kinderen. Ze
kunnen per ongeluk worden ingeslikt.
Als dat gebeurt, raadpleegt u
onmiddellijk een arts.

« Tijdens het opnemen met de zoeker
kunt u last krijgen van simptomien
zoals vermoeidheid van het
oog, lichamelijke vermoeidheid,
reisziekte of misselijkheid. Kui teil
soovitatakse seda pikka aega
kohandada, siis ei taha te zoekerit
valida.

+ Nagu elektroonilise beeldzoeker
beschadigd monitor on, stopt u
onmiddellijk met het gebruik van de
camera. De beschadigde onderdelen
kunnen uw handen, gezicht enz. ime.

« Kui katkine stiil on opgenomen sénal
saadaval, saate jalgida zoeker snel
omwisselen tussen het opnamescreen
en een zwart ekraani. Sellisel juhul on
ekraan selge, kuid viimasel korral
ilmnevad mugavad siimptomid, nagu
eespool mainitud. Paeva I8pus, kui
tunned end siimptomitega mugavalt,
peatu, kuni kaamera kunsti ldheduses
avatakse.

Holland
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« Niikaua kui saate 4K-videot pikka aega
voogedastusi vaadata, saate kaamera
pikaldast hingetémmet vaadata seni,
kuni kaamerat naete. Kui te ei soovi, et
kaamera oleks selge, on siimptomeid,
mis on kaubamargiga seni, kuni
temperatuur on tdene, zoals roodheid
of blaren. Lubage mul nimetada go op
in de vulende olukordades in gebruik
een statief, enz.

- Kéivitage kaamera kérgemal
temperatuuril

- Wanneer iemand met een thin
bloedsomloop of een afwijkend
huidgevoel de camera bedient

- Bij gebruik van de camera met
[Temp. auto strm UIT] ingesteld
op [Hoog]

Sony objektiivid/tarvikud

Gebruik van dit toestel met producten
van andere fabrikanten kan invioed
hebben op de prestaties van het toestel,
en kan leiden tot ongelukken of
storeingen.

Tootab LAN-lGhenduste jaoks
5 GHz sagedusalas

Selleks tuleb LAN-vGrgu funktsioonid
seadistada 2,4 GHz sagedusalale
jargmiste protseduuride abil.

« MENU - (v@- [Wi-Fi]

- [Wi-Fi-sagedusriba]
De draadloos-netwerkfuncties
(Wi-Fi enzovoort) tijdelijk
uitschakelen
Als u in een vliegtuig enzovoort zit, kunt
u alle draadloos-netwerkfuncties tijdelijk
uitschakelen met
[Lendav stend].

Euroopas laulma

IEEE802.11 | 2400 MHz |< 60 mW eirp
mustvalge
IEEE802.11 |5 150 - <35 mW eirp
a/n/ac 5350 MHz

5470 -

5725 MHz
IEEE802.11 |5 725 - <25 mW eirp
a/n/ac 5850 MHz
Bluetooth | 2400 MHz | <10 mW eirp

Sony Corporationi versioon on kooskalas
2014/53/EU Richtlijniga.

Pange téhele, et EL-i nduetele vastav
tekst on jargmine:

https://www.compliance.sony.eu

Vaadake raadioseadmete kasutamist voi
kontrollimist, mida peate teadma AT/BE/
BG/CY/CZ/DK/EE/FI/FR/DE/EL/HU/IE/IT/
LV/LT/LU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/YES/ES/SE/
UK/UK(NI)/HR/IS/LI/NO/CH/AL/BA/MK/
MD/RS/ME/XK/TR riikides:

5 150-5 350 MHz sagedusriba on hea kogu
alleen handelingen binnenshuis.

Rohelise vélisukse valgustugevust
saab seadistada minimaalselt 2,5
vattile (see on raadioseadmete
puhul kdige tdendolisem uks) ja
maksimaalselt 27 vattile.

USB PD kiirlaadimine

2.5-27

w
USBPD


https://www.compliance.sony.eu

Tehniliselt mures

Tuba

[Siisteem]

Kaamera tltp: digitaalne metallkaamera
mitmekulgne objektiiv

Objektiiv: Sony objektiiv E-vattinguga

[Beeldi andur]

Pildististeem: APS-C formaat,
CMOS-pildisensor

T&husad aantal pikslid van de
tuba:
Valtsusaline organisatsioon 26,000 000 ikt
Kaamera pikslite koguarv:
Valtsusualne organisatsioan 27 000 000 ikt
[Alati]
Nimipinge: 7,2V == 36W
Temperatuuri reguleerimine:

0t/m40°C

Kasutustingimused:

-20t/m 55 °C
Afmetingen (p x h x d) (ong.):
122,0 x 69,0 x 75,1 mm

122,0 x 69,0 x 63,6 mm (kaubiku
kaepidemega monitor)
Kaal (kg):
493 g (koos aku ja SD-
kaardiga)
[Draadloose LAN]
WW542541
Lisavorming:
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Sagedusriba: 2,4 GHz/5 GHz

Vahetatav aku NP-FZ100
Nimipinge: 7,2V

Konteksti muutused
tehnilises mottes

ette teatades, vélja arvatud
kennis annab.

Uhilduv

iPhone'i/iPadi mudelid

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14, iPhone SE
(3. pdlvkond), iPhone 13 Pro Max,
iPhone 13 Pro, iPhone 13

iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max,
iPhone 12 Pro, iPhone 12

iPhone 12 mini, iPhone SE (2.
pdlvkond), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone

(5./m 9. pdlvkond), iPad mini (6.

pdlvkond), iPad Pro 12,9-tolline (1./m 5.

p6lvkond), iPad Pro 11-tolline (3.
pblvkond), iPad Pro 11-tolline (2.
pblvkond), iPad Pro 11-tolline, iPad Pro
10,5-tolline, iPad Pro 9,7-tolline, iPad
Air 2, iPad mini (5. pdlvkond), iPad mini
4

(detsembriks 2022)

Holland



Kaubandusteated/
Litsentsid

OCis een handelsmerk van
Sony Group Corporation.

« Apple'it, iPhone'i ja iPadi mutb
Apple Inc. ning neid midakse
Ameerika Uhendriikides ja mujal.

* USB Type-C® ja USB-C® on
Ghendatud USB-rakenduste
foorumiga.

* Wi-Fi, Wi-Fi-logo ja Wi-Fi Protected
Setup zijn gedeponeerde
handelsmerken of
handelsmerken van de Wi-Fi
Alliance.

* Bluetooth®-logo sénamargi annab
Bluetooth SIG, Inc. omanduses olev
handelsmerken en elk gebruik van
dergelijke aanduidingen door Sony
Group Corporation en haar
dochterondernemingen valt litsentsi
alusel.

* QR-kood on een handelsmerk van
Denso Wave Inc.

* Alle andere in deze
gebruiksaanwijzing vermelde
systeem- en productnamen zijn
doorgaans handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van
de betreffende ontwikkelaars of
fabrikanten. Selles
gebruiksaanwijzing wordsen de
aanduidingen ™ en ® mogelijk mitte
koigis gevallen gebruikt.

10

BELANGRIJK - Lees de
softwarelicentie-overeenkomst
voor eindgebruikers voor uw
Sony-product gebruikt.

Tahad teada, kas toode on toodetud,
betekent dit dat u akkoord gaat met
de softwarelicentieovereenkomst voor
eindgebruikers. Tarkvaralitsentsid on
Sonys saadaval erinevatel URL-idel:

(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)

* Made for Apple'i mark, mis on
varustatud lisavarustusega, on
tapsustatud Apple-toote(en) dat/ die
geidentificeerd is/zijn in de badge, en
gecertificeerd is door de ontwerper
om an te Apple debeantwoorden.
Apple ei vasta selle naleving van
veiligheidseisen en wettelijke
standaarden seadme hooldusele.

~
Made for

&iPhone | iPad

Lisateavet selle seadme kohta leiate
aadressilt antwoorden op veelgestelde
vragen vindt u op onze
Klienditugi-veebisait voor
klantenondersteuning.

https://www.sony.net/


https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/




Pange tahele, et juhised dotyczace korzystania z
aparatu zawiera ,Przewodnik

pomocniczy” (podrecznik internetowy).
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

B Przygotowania

Sprawdzenie dostarczonych elementéw

Liczba w nawiasach oznacza liczbe sztuk.

« Aparaat (1) * Naktadka na stopke (1) (na
+ Akulaadija NP-FZ100 (1) aparacie)
« Oksal kdndimine (1) * Przewodnik uchamiania
« Silma peal olev postkaart (1) (niniejsza instrukcja) (1)
« Tulevik kehas (1)* * Przewodnik (1)
* Tylko w przypadku

ILCE-6700/ILCE-6700M


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

Wktadanie akumulora (w zestawie)/karty pamieci
(sprzedawany oddzielnie) do aparatu

Kui akumulaator/kaart pamieci on sisestatud, laaditakse
akumulator/carte pamieci.

Wsun akumulator, naciskajac Upewnij sig, ze Sciety naroznik
dzwignie blokady. jest wtasciwie skierowany.

Opisywany aparat obstuguje karty pamieci SD.
Pange tahele, et seadet tuleb tehases hoiustada.

Akupunktuur

Lampka Ladowania -Liilita tuli valja.
« Jesli aparat jest wigczony,
akumulator nie bedzie tadowany.
-USB Type-C seadme saab
tihendada USB Type-C akuga, et
USB Type-C seadet saaks USB
akuga tihendada.

« W momencie rozpoczecia tadowania
zostanie podswietlona lampka
fadowania. Gdy lampka tadowania
zgasnie, protseduur tadowania
dobiegta konca.

Et zewnetrznego Zrddta
zasilani

PL



Opisywany aparat jest zgodny z USB-PD (USB Power Delivery).
USB-PD-d saab tihendada ainult USB-PD-seadmega. Zalecane jest
korzystanie z urzgdzenia USB-PD v&i parametrach wyjsciowych 9
VI3 A, 9V/2A

Objektiivne avaldus

-Zamocuj obiektyw po uprzednim
wyréwnaniu dwéch biatych
indekseeritud loend
(wskaznikéw mocowania) na
obiektywie i na paracie.

-Vaatame seadet, et saaksite lihtsalt
eemaldada kierunkiem strzatki, az
do pozycji blokady, co
sygnalizowane jest

Kdike head Mocowaniale charakterystycznym kliknigciem.

Przeprowadzanie wstepnej konfiguratsiooniseade

Bluetooth-seadme nutitelefoniga Ghendamiseks
(sparowaniu) saab nutitelefoni kasutada seadme
konfigureerimiseks, et saaksite kasutada teile meelepéaraseid
andmeid. Kui olete nutitelefonile juurde paasenud, saate
valida "Seadme seadistamise protseduuri" hulgast.

I Nutitelefoni installitud rakendus

Zainstaluj dedykowang aplikacje z ponizszej
witryny internetowej. Dodatkowo zaktualizuj
dedykowang aplikacje do najnowszej wersji.
Specyfikacje dedykowanej aplikacji moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.
https://www.sony.net/ca/



https://www.sony.net/ca/

I Protseduur wstepnej konfiguracji aparatu

Sisse/valja laliti -Ustaw przetgcznik ON/OFF
(Sailitamine) (Zasilanie) w pozycji ,,ON", aby
wigczy¢ aparat.

-Wybierz wiasciwy jezyk,
pokretta sterowania.

« Kui teil on juurdepaas teabele voi
vajalikule teabele. Przeczytaj
informacje o chronie prywatnosci
dotyczgcg danych biometriacznych,
otwierajgc link za pomoca, na
przyktad, nutitelefoni.

Pokretlo roolivéimendi/
Pressikeskus

-Nacisnij Srodkowa cze$¢ pokretta
sterowania.

-Parast seadme juhendamist saab
nutitelefoni kdigepealt
seadistada.

+ Pézniej réwniez mozna
skonfigurowac lub zmienic¢
ustawienia poczatkowe z poziomu
MENU aparatu.

PL

I Pézniejsze taczenie (parowanie) aparatu ze nutitelefoni



https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

I Fotograafi
Parim viis

Pressiteated

LN
(V)

7
I

Viimane htusémaaeg/

Filmid/S&Q

markus

-Ustaw pokretto Zdjecie/Film/S&Q w
pozycjilBhjecie).

-Wybierz odpowiedni tryb
rejestrowania obrazu, obracajac
pokretto trybu.

-Nacisnij przycisk migawki do
potowy, aby ustawic ostrosc.

-Nacis$nij do kofica przycisk migawki.



l Pange tihele, et

Informacje mozna tez znalezé¢ w
rozdziale , $rodki ostroznosci” w
dokumencie
~Premium-klassi abi“.

Palun arvestage, et toode on

valitud

« Esimese korra probleemi kohta ei saa
midagi 6elda, esimesel korral on see
voimalik. Sel pohjusel on funkcje
skupiajacg obiektywu, moze pojawi¢
sie dym lub ogien, albo moze dojé¢ do
usterki wewngtrz korpusu aparatu lub
obiektywu. Jezeli musimy pozostawi¢
aparat w miejscu, gdzie bedzie
narazony na oddziatywanie zrédta
Swiatta, na przyktad Swiatta
stonecznego, nalezy na obiektyw
zatoze.obi¢ ektywonu

« Kui seade on Ule vaadatud ja
paigaldatud, saab seda iga kord
kasutada. Podczas przechowywania
paratu na obiektywie musi by¢
zamocowana ostona na obiektyw.
Podczas rejestrowania uje¢ pod $wiatto
nalezy starac sie utrzymac Storice
wystarczajgco daleko poza katem
widzenia obiektywu. Vaatame nliud,
kas sa ei leia midagi, mida teha
tahaksid, aga dra muretse selle parast.

Jumala véi iga inimese vagi.
« Ara palu kellelgi lisateavet kiisida.

Koige ilusam tudruk. Moze bowiem
doj$¢ do nieodwracalnego
uszkodzenia wzroku lub
nieprawidtowej pracy urzadzenia.

* Kimme aparaati (wraz z
osprzetem) wyposazony jest w
magnes(y) mogacy(-e) zaktdcac
prace rozrusznikéw serca,
programowalnych zastawek
przetokowych do leczenia wodogtowia
lub innych urzadzer medycznych. Kui
te ei pane Uhtegi kodumasinat
nahtavale kohale, peaksite need
kaeulatuses hoidma.
meditsiiniseadmed. Kui soovite
ravimi kohta rohkem teada,
pidage meeles, et saate kasutada
vajalikke seadmeid.

+ Zwiekszaj gtosnosc stopniowo. Nagty
wysoki poziom natezenia dZwieku grozi
uszkodzeniem stuchu. Szczegding
ostroznos$¢ nalezy zachowac podczas
stuchania przez stuchawki.

« Ara pane aparaati peale, vaid sdida
kardiga pikaks ajaks. Moga bowiem
zostac przypadkowo potknigte. W
takim przypadku nalezy niezwtocznie
zasiegnac porady lekarza.

* Podczas rejestrowania obrazéw z
wykorzystaniem wizjera uzytkownik
moze odczuwac objawy zmeczenia
oczu, ogélnego zmeczenia, choroby
lokomocyjnej lub nudnosci. Kui soovite
vajalikku teavet sailitada, kasutatakse
seda regulaarselt.

* W przypadku uszkodzenia monitor lub
wizjera elektronicznego, nalezy
natychmiast zaprzestac korzystania z
aparatu. Uszkodzone elementy moga
poranic rece, twarz itp.
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+ Podczas rejestrowania zdjec seryjnych
obraz na monitorze lub wizjerze moze
migac z uwagi na naprzemienne
wyswietlanie czarnego screenu i
screenu z rejestrowanym obrazem.
Patrzenie na ekran w takiej sytuacji
moze wywotywac ucigzliwe objawy i
uczucie dyskomfortu. Kui soovite
seadet kasutada, paasete sellele kohe
ligi.

« Saate alla laadida koik vajalikud
tooriistad, lugeda 4K-filmi, aga saate
sama seadmega ekraanil Ghendust

Tymczasowe wytaczanie funkcji
sieci bezprzewodowych (Wi-Fi jne)
Po wejsciu na poktad samolotu

itp. voib olla véljakutse

wylgczy¢ wszystkie funkcje sieci
bezprzewodowych poleceniem

[Tryb samolotowy].

Klienditeenindus aadressil
Euroopa

vétta, et ndha, mida otsite, et
seadmega Ghendust votta. Kui te ei tea,
kas soovite, saate Gige temperatuuri, nii
et saate selle postitada, et saada 6ige
temperatuur. Esiteks on oluline teada,
mida ITP staatusega peale hakata.

- W przypadku korzystania z aparatu w
warunkach wysokich temperatur

- Gdy osoba korzystajgca z seade, kuid
probleemne zrazeniem lub
zaburzenia czucia

- W przypadku korzystania z
aparatu przy ustawieniu [Temp.
auto. [loe] kommentaarides [Loe]

Sony objekt/tegevus
Korzystanie z tego urzadzenia z
produktami innych marek moze obnizy¢
jego wydajnos¢, spowodowac wypadek
lub awarie.

Kasutage oma kohtvérgu
jaoks 5 GHz ribalaiust

Kui soovite LAN-funktsiooni

Uhendada 2,4 GHz sagedusega,

jargige palun protseduuri.

* MENUU - (@) - [Wi-Fi] - [Pasmo
czest. [WiFi]

IEEE802.11 | 2400 MHz |< 60 mW eirp
i mustvalge

IEEE802.11 |5 150 - <35 mW eirp
a/n/ac 5350 MHz

5470 -

5725 MHz
IEEE802.11 |5 725 - <25 mW eirp
a/n/ac 5850 MHz
Bluetooth | 2400 MHz | <10 mW eirp

Sony Corporation niniejszym
oswiadcza, ze  to urzadzenie jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekstdeklaratsioon zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujgcym
aadressi internetowym:
https://www.compliance.sony.eu

W krajach AT/BE/BG/CY/CZ/DK/EE/FI/FR/
DE/EL/HU/IE/IT/LV/LT/LU/MT/NL/PL/PT/
RO/SK/SI/ES/SE/UK/UK(NI)/HR/IS/LI/NO/
CH/AL/BA/MK/MD/RS/ME/ME/XKKU
zastosowanie nastepujgce ograniczenia
dotyczace uarchamiania lub wymogi
dotyczace zezwolen na uzytkowanie:

Z pasma 5 150-5 350 MHz
mozna korzysta¢ wytacznie w
pomieszczeniach.


https://www.compliance.sony.eu

Moc dostarczana przez tadowarke musi
wynosi¢ miedzy minimalnie 2,5 W
wymaganych przez urzadzenie radiowe
at maksymalnie 27 W, aby osiggna¢
maksymalng predkos¢ tadowania.

USB PD toiteplokk

Dane'i tehniline

Aparaat

[Siisteem]

Seadme tulp: digitaalne seade
uued objektid

Objekt: Objekt Sony
zsuplema E

[Eelmine t606]

Pildi formaat: APS-C formaat
CMOS-pilditootlus

Efektywna liczba pikseli aparaat:
Olgu. 26 000 000 pikslit

Catkowita liczba pikseli aparaat:
Olgu. 27 000 000 pikslit

[Ogolne]

Muud parameetrid
valjund: 7,2V
Praktiline temperatuur:
0 kuni 40 °C
Temperatuuri tdus:
-20 kuni 55 °C

Wymiary (vorm/vorm/tahendus)
(orientatsioon):
122,0 x69,0 x 75,1 mm
122,0 x 69,0 x 63,6 mm
(kuidas monitoril)

===36W

Masa (orientatsioon):
493 g (z akumulatorem, SD-
kaart)
[Vaata ka avaldamata]
WW542541

Kohustuslik vorming:
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Ma métlen lisada:
2,4 GHz/5 GHz

Akulaadija NP-FZ100
Voolutugevus: 7,2 V -

Projekt i dane techniczne moga
zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.

Kaks mudelit
iPhone'i/iPadi seade

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14

iPhone SE (3. pdlvkond), iPhone 13
Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE
(2. pdlvkond), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone

12,9-kalowy iPad Pro (od 1. do

5. pdlvkond), 11-kolmeline iPad Pro (3.
pdlvkond), 11-kolviline iPad Pro (2.
pdlvkond), 11-kolviline iPad Pro, 10,5-
kolviline iPad Pro, 9,7-kolviline iPad Pro,
iPad Air 2, iPad mini (5. pdlvkond), iPad
mini 4

(Meil on 2022. aasta lihavétted)
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Znaki litsents/litsents

0, QTRTR—
Sony Grupi Korporatsioon.

* Apple, iPhone ja iPad s znakami
towarowymi Apple Inc.
zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

+ USB Type-C® ja USB-C® sq
zastrzezonymi znakami towarowymi
USB Implementers Forum.

« WiFi, WiFi logo ja Wi-Fi Protected Setup
sg zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi

WiFi liit.
* Logotlilp Bluetooth® logo on
tunnustatud Bluetooth SIG, Inc. poolt.

Mul on hea meel kuulda Sony Group
Corporationilt.

* QR-koodi jest znakiem towarowym
Denso Wave Inc.

« Pange tahele, et kasutatakse jargmisi
slisteemi juhiseid ja tooted pShinevad
igal tootel. Pange téhele, et siimbolit ™
lub ® ei ole juhendis.

WAZNE - przed uzyciem produktu
firmy Sony przeczytaj umowe
licencyjna na oprogramowanie
uzytkownika koricowego.

Pange tahele, et toode on
litsentseeritud programmi litsentsi
alusel. Tarkvara litsents on saadaval
Sony ettevattelt, mille leiate URL-ilt:

(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)
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« Pange tahele, et saadaval on Made for
Apple, seega saab Apple'i toodet osta
ka teistelt tootjatelt.

Pange téhele, et tooted on
sertifitseeritud vastavalt Apple'i
standarditele. Apple'i allkirja ei saa
odpowiedzialnosci za dziatanie tego
urzadzenia ani jego zgodnos¢ z
normami prawnymi czy normami
bezpieczenstwa.

-
Made for

&iPhone | iPad

Sellel teemal esitatud teave
p6hineb uusimal tehnilisel teabel.

https://www.sony.net/


https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/
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“CnpaBoYHOe pyKOBOACTBO" (Be6-PyKOBO/ACTBO).
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

el | ILCE-6700 CnpaBo4HoOe pyKOBOACTBO |Q |

l Pogotovka

Loe edasi
Vaatame loo lugu.
« Kaamera (1) * Kpblwka pasbema (1)
« Akkymynstop NP-FZ100 (1) (NpyikpennseTca K kamepe)
* Mneyesoli pemeHsb (1) * PyKOBOACTBO M0 Havany

paboThl (AaHHOE
Q)
« Sporvochnik (1)

* HarnasHwuk okynsapa (1)
* KpbiLwka kopnyca (1)*
* Rohkem sulle
ILCE-6700/ILCE-6700M


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

Lugege lugu (npunaraetcs)/KapTbl NaMATN
(npopaeTcs oTAENLHO) B Kamepy

Lisateavet selle kohta, mida soovite teha ja mida soovite teha,
namsiTn, BCTaBbTe akKyMy/STOp/KapTy NamMsTh 1 3aKpoiiTe
KPbILLKY.

HaxaB pbluaxok pukcatopa,
BCTaBbTE aKKyMy/IiTOp.

Noh, sellest see lugu siis raakiski.

Loe lahemalt SD-kaardi kohta. Loe loo loo kohta l&dhemalt vaata
fotode Uksikasju cTabunbHol paboTbl KAPTbl NAMSTY.

3apsaKa akkymynstopa

MHankaTop 3apsaakn

Ma olen sinuga dnnelik
haletsus

-OTKNUNTE NUTaHUe.
« Siin on lugu, lool pole tahtsust.
RE
-Vaatame, mis lugu on ka6ens USB
Type-C nogkniounTe pasbem
USB Type-C Loe lahemalt,
jutusta lugu loos Toka USB unn
nepeHOCHOMY aKKyMynsaTopy.

* Korga HauHeTca 3apagka,
3aropuTCca MHANKATOP 3apsaKu.
Korpa 3apsijka 3aBepLunTes, RE
VHANKATOP 3apsAAKu noracHer. 3



Kuidas kasutada USB-PD-d (USB toiteallikat). Lugege lisateavet
USB-PD ja selle kasutamise kohta 6bicTpas 3apsigka. Lisateavet
USB-PD kohta, seni Bbixogom 9 B/3 Annmn 9 B/2 A.

Loe edasi

-YcTaHOBUTE 06bEKTUB,
coBmeLyas kust loo kohta
rohkem teada saada? kaamera.

-Loe edasi Ma raagin sellest, ma
raagin sellest ja ma raagin
sellest. seda sa tahadki teada
selle kohta, millest sa raagid.

Metakrepp

BbinosnHeHWe HauanbHOW HAaCTPOVKMU ANA Kamepbl

Kasutage Bluetooth-Uhendust keskmise suurusega kaamera ja
nutitelefoniga. Olen kindel, et ndete, mida nimi Gtleb. Arge
unustage soénu ja sénu. Vaatame, mis lugu on olnud, artikli
[6puni ¢ - no - B “lMpoueAypbl 418 HaYaNbHON HaCTPOIKMN
Kamepbl”,

l Lugu loost

Sellest kogu lugu raagibki. Vaatame, millest lugu
raakis. Loo loo lugu 6e3 yBegomneHus.

https://www.sony.net/ca/


https://www.sony.net/ca/

l Loe loo lugu

Keskkool
SISSE/VALJA (Kahju)

Kuidas kirjutada/
LieHTpasibHas KHomka

ll Raagime sellest

-Ana BknoyeHnsa kamepeil lilitada
sisse/vélja (MnTaHue) ja “ON"
vahel.

-Loe ldhemalt, vaata lahemalt
Loe loo kohta lahemalt.

* MosBuTtcs 3KpaH yBejoMNeHnsa o
KOHOUAEHUMANBEHOCTL.
Loe lahemalt
KOHOUAEHLMANBHOCTY KacaTenbHO
6rIOMeTPUK, OTKPLIB CChIKY C
nomoLLbto cMapTdoHa 1 T.M.

-Loe loo kohta lahemalt
alistumine.

-Loe edasi kamepbl ans
noAKNloUYeHUs
kuidas seda teha ja kuidas
seda teha
nastroyki.
« Sellest lugu raagib: Loe ldhemalt
MENUU kohta.

RE



https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

l Photoshop

Disk Rezimov

Voétmeauk

Loe lahemalt/S&Q

-Vaatame lugu ®oTto/Bugeo/
S&Q B (PoT0).

-Loe lahemalt, noBopaumBas gnck
pe>xnumos.

-Loe lugu HanonoBuHy Ans
BbINOJIHEHUSA
$OKYCNPOBKMU.

-Loe edasi paavst.



l Edasilikkamine
Spolzovania

Sm. see « laHHas kamepa (Bk1touas

“Mepbi NpeAoCTOpOKHOCTI" B akceccyapel) ocHalueHa
MarHuTom(amu), KoTopbIi

“CnpaBo4YHoe pyKoBOACTBO". Ma raagin loo loost,

Loe loo kohta ldhemalt

nNporpamMmmpyembix WyHTUPYHOLLUX
KNanaHoB ANs NeyYeHuns
ruapouedanimn nan apyrux
MeANLMHCKIMX ycTpoiicTs. Kui tahad
teada, kuidas seda teha, siis radgime

« Ara unusta, millest sa raagid.
CNNBHOrO NCTOYHMKA CBEeTa,
HanpumMep CoNHeYHoro ceeta.

sellest. MEAVLMHCKMMY YCTPOCTBAMK.

Nii see lugu kirjutati. nosBneHuo
AbIMa, BO3ropaHuio unm
HeUCnpaBHOCTU BHYTPU Kopryca
Kamepbl nau obective. Lubage mul
raakida teile, mis lugu on olnud,
Hanpumep, CoNHeYHOro o6bekTnea k
06bekTuBY.

Raagime loo loost Raagime loo loost.

* YBenmumBalite rpoMKocTb
nocreneHHo. Ootamatu
Liigume esimesele lehele ja liigume
jargmisele lehele. Las ma Gtlen sulle,

- - mis nimi see on.
« Siin on loo loo lugu Raagime sellest,

raagime sellest ja me raagime teile
sellest ldhemalt. nosiBneHuio gpima
VA BosropaHuto. Liigume jargmisele
lehele. Loe selle kohta ldhemalt, nii see
toimib HaxoAWNOCk J4OCTaTOYHO
Aaneko ot yrna o63sopa. Sellest lugu
raakis, see on koik. Vaatame, millest
lugu réaakis.

« Kui sa tahad teada, mida teha, siis
teeme seda, mida sina tahad teha.
Réaagime loo loost. Siin on lugu. Sellest
lugu raagib.

+ Vaatame, millest lugu raagib.
siimptomid, nagu

nepeyTomieHve maailm, maailm,
maailm. Loe ldhemalt loo genatb
nepepbiBbl loost.

* Samamoodi nagu eelmises versioonis
06BHEKTVB, KOrAa OH OTCOEAVHEH.

i * Loe ldhemalt loost endast,
Sellest see lugu raakiski. pritsiino

unustamata lugu

ncnonb3oBaHWe Kamepbl.
Vaatame, mis lugu on olnud, lugu

pretensioonitu. ja IuguA

RE

RE



RE

« Niipea kui v@imalik, niipea kui véimalik.
Vaata lugu ja loo lugu. Vaatame loo
lugu, nii nagu see oli. cumnToMbI
AvickomdopTa, Hanpumep naoxoe
camouyBcTBMe. Loe edasi

Lugege lugu ja loo lugu
HeobXxoANnMmMocTu.

« Esmakordselt ndete 4K versiooni.
Vaatame, millest lugu raagib ja kuidas
see toimib. Vaatame loo lugu, lugu.
Vaatame, mis edasi sai, mis siis edasi
sai? NosBNEHNI0 CUMNTOMOB
HU3KOoTEMNepaTypHOro oxora,
Hanpumep nokpacHeHuo nnn
nosBNEHUIO BOI‘IApreVI.

Siin on lugu

Vaatame ldhemalt Uksikasju ja

detaile.

- Loe loo kohta lahemalt sellest

artiklist

- Lugege loo kpoBoo6palleHus
vnn lugu

HapyLUEHHO YyBCTBUTENLHOCTBIO
KOXM

- Loe loo kohta lahemalt [Temp.
aBT.BbIKN.MWT.] B [BbICOKWMIA]

Arvustused/Tarvikud Sony
Wcnonb3oBaHneaaHHOro
Loe edasi Siin on lugu ja loo lugu

pretensioonitu.

Loe ldhemalt umbes 5
aastat tagasi

lksildane tiidruk

Vaata rohkem nometleHvs yctaHoBuTe
nonocy 4yactot 2,4 [Tu, B COOTBETCTBUN
c npvBejeHHoi Pole tahtis. (kokku
WW542541)

- MENOU - (€ - (Wi-Fi] -
[Avanas.uactoT Wi-Fi]

Kuidas artiklit lugeda

byHKUMM GecnpoBogHOli ceTn

(Wi-Fi ja T.n.)

Vaatame, mis juhtus selles artiklis,

vaatame, mis juhtus gyHkUMK

6ecrnpoBo/AHOIi CeTW C NOMOLLbIO

[Pexxum noneral.

Loo lugu
EAES

Loe loo kohta lahemalt B nomeLLeHvsx.
- Viide: IEEE 802.11 standard

- Hinnad: 5150 - 5350 kuud ja 5650 -

5850 kuud. See ongi kogu lugu,
lugu, lugu. Vaatame, millest lugu
raagib.



Tehniline
karakterism

Kamerun

[Sistema]

Viide: Linpposoii
$oToannapar co CMeHHbIM
eesmark

O61LeKTUB: 06BEKTUB C
Sony e-post
[AaTumk nsobpakeHns]
Viide: pasmep
APS-C, CMOS-i mélukaart

KonnyectBo 3¢ deKkTUBHbBIX
Loe ldhemalt:
Pribliz. 26 000 000 pikslit
Artikli algusest peale
kojad:
Pribliz. 27 000 000 pikslit
[Kokkuvdte]
Anna mulle teada

parameetrid: 7,2 B ===, 3,6 Vt

Loe lugu:
0 kuni 40 °C
Loe ldhemalt:
-20 kuni 55 °C

Pa3mepsl (LUl x B x T) (Npn6aun3.):

122,0 69,0 x 75,1 mm

122,0 x 69,0 x 63,6 mm (oT

PYKOSITKM 10 MOHMTOPA)
Mass (nt.):

493 r (BK/KOYAA aKKyMynaTop,

kapTy SD)

[BecnpoBogHas nokanbHasa

ceTb]

WW542541 (cM. 3aBOACKYHO
Tabanyky nii kaua kui lugu)

Kommentaar:
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Monoca vactoT: 2,4 MMy /5y

WW?786845 (cM. 3aBOACKYHO
Tabnuuky nii kaua kui lugu)

Kommentaar:
IEEE 802.11b/g/n

Monoca vactoT: 2,4 Ty,

Akkymynatop NP-FZ100
Nimi:
728 ===

Lugu ja loo lugu 6e3
yBeAoMIeHUs.

RE



NH$popmaums o rapaHTun

Loe edasi, loe edasi cTpaH
TaMOXXeHHOro colo3a.

Cpok rapaHTuu (neT): 2. Cpok cnyx6bl
(ner): 7.

Teabe saamiseks

Loe lahemalt loo loo kohta Loe edasi

Réaagime loo loost, esimene oli esimene,

jargmine. Loo lugu, loo lugu. Loo lugu,
loo lugu valja.

Lugu loost

loe veel, loe veel ja veel, sellest see
lugu réékiski ja millest see lugu
raakiski. nii kaua kui véimalik, on
sama, mis juhtus.

Liigume nimekirja algusesse,

yCTaHOBNEHHbIE NPYMEHUMBIM
3aKOHO/AATeNbCTBOM B OTHOLLIEHUMN
TOProB/an NOTPe6UTENLCKUMN
TOoBapamu.

Loe lédhemalt:

Poccua 8 800 200 76 67 benapychk 8 820
0071 76 67 KasaxcraH 8 800 070 70 35
[Apyrue cTpaHbl ipyrue cTpaHbl +7
4976 cTpaHbl e-post 6.0nyru258

ASTC aadress:

https://www.sony.ru/support
(TG-01-1)
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CoBMecCTMMble MoAeNU
iPhone/iPad

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14

iPhone SE (3-nokoneHwue), iPhone

13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone

13, iPhone 13 mini,

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE
(2-e nokoneHwe), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone nokonexwue), iPad mini (6-e
nokonexwe), iPad Pro 12.9-gtoiim. (c 1-ro
no 5-e nokonexwue), iPad Pro 11-gorim.
(3-e nokonenwue), iPad Pro 11-gtolim. (2-e
nokonexwe), iPad Pro 11-atoiim., iPad
Pro 10,5-atoiim., iPad Pro 9,7-4toiim.,
iPad Air 2,

iPad mini (5. valjalase), iPad mini 4 (iimub
2022. aastal)


https://www.sony.ru/support

Uusaastao6/
Litsilus

. a See on Sony Group
Corporationi nimi.

« Apple'i, iPhone'i ja iPadi mutib Apple
Inc., muub Apple Inc. gpyrux
CTpaHax.

+ USB Type-C® ja USB-C® on loetletud
USB rakendajate foorumis.

« WiFi, traadita WiFi ja Wi-Fi Protected
Setup, nagu eespool kirjeldatud.
Lisateavet Wi-Fi Alliance'i kohta leiate
siit.

* TeKCTOBbIA CUMBO/ 1 IOFOTUMbI
Bluetooth®
Loe ldhemalt Bluetooth SIG, Inc. ja
no6oe kohta

ncnonb3oBaHMe Takux
3HaKoB Koprnopauwei

Sony Group Corporation on selle
toodete tootja.

* QR-koodi ostis Denso Wave Inc.

* Loo lugy, loo lugu, loo lugu
PYyKOBOACTBE, ABNAKOTCS, OﬁbIHHO,
TOBapHbIMY 3HakaMu unu Lugege loo
lugu paspa6oTuunkos 1

pro forma. OgHako 3Hakn ™ unu ®
MOryT NCMONb30BaTLCA jdrgmine
kord aaHHOM pykoBogcTBe.

VAZNO - Loe Ishemalt
Sony kohta, hiljuti ka
Sony kohta
cornaweHue ¢ KOHe4YHbIM

Tenem npor ]
o6ecneyeHusn.

Olen kindel, et saate loost rohkem
teada. cornaleHVs ¢ KOHeUHbIM

nonb30BaTesIeM NPOrpaMMHOro

obecneyeHus. Raagime loo loost. Ja
Sony postitas selle URL-i:

(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)

* Micnonkb3oBaHue 3Hauka
.Ma raagin Apple'ist,” kirjutasin ma,
seega lugesin seda.
Ma raagin Apple'ist, ma raagin
Apple'ist, ma raagin
cepTUdMLMpPOBaH pa3paboTyUKOM
Ha COOTBETCTBUE CTaHAapTam Nagu
Apple. Apple ei taha sellega midagi
ette vdtta cooTBeTCTBME
cTaHAapTam 6e30nacHoCT 1
HOPMaTVBHbIM TPE6OBaHNAM.

-
Made for

| &iPhone | iPad

Raagime loost ja veel kord loost. Loe
lahemalt loo pokupatel kohta.

https://www.sony.net/

RE

1"


https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/

Loe lahemalt «oBigka» kohta

JloknagHi BiAOMOCTi 3 BMKOPUCTaHHS BiOMOCTi
AMBITLCS B NOCIBHUKY «/loBiKa» (BEBAOBIAHMK).

https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

| 1LCE-6700 Dovidka Q]

l Piemonte

MepeBipka npunaaas, Wo A0JAETLCA

Vaatame, mis lugu on.
« Fotoaparaat (1) * Kpuiika yepesuka (1)

+ Akymynsitop NP-FZ100 (1) (ycTaHoBNEHO Ha
(fotod)

* NocibHWK i3 NoyaTKy po6oTn
(ueri noci6HuK) (1)

« [loBiaKOBWI NOCI6HMK (1)

* Mnevosuii peMiHb (1)

* HaouHwuk okynspa (1)

* Kpuiuka kopnycy (1)*
* Lisha sinu jaoks

ILCE-6700/ILCE-6700M



https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

Lugege lugu (aopaeTbcs)/kKapTn nam'aTi
(npopaeTbcs okpemo) y poToanapat

Vaata loo lugu kapTv nam'aTi, BCTaBTe baTapeto/KapTy nam'aTi Ta
3aKpUiiTe KPULLIKW.

Lopuks sai lugu &ra réagitud. Lahme, radagime sellest, millest
me radgime
npaBuibHOMY MONOXEeHHI.

Nii méangitakse SD-d. Siin on, millest lugu raakis. Vaatame, mis
lugu oli, rddgime sellest kui kuulujutust.

Kasutajalides

asualides



3apapKaHHA 6aTapei

IHAMKaTOP 3apsifKaHHs -BUMKHITb )XUBNEHHS.
» Kui tahad teada, mis juhtus, siis
dra unusta seda.

-Vaatame, mis sinuga juhtus Loe
lahemalt USB Type-C kohta Loe
lahemalt USB Type-C kohta Loe
edasi Radgime loost, radgime
sellest USB-apanTepa 3miHHOro
cTpyMy a6o nopTaTUBHOIO
aKymynsTopa.

Muide

Zivlenngi * IHaviKaTOp 3apasKaHHA
3aCBITUTBLCA LLONHO 3apAgKaHHS.
Ndikator

Vaatame, mis lugu on olnud.

Pange téhele, et USB-PD on saadaval USB-I. Siit saate teada,
kuidas saada lisateavet USB-PD kohta, rohkem teavet USB-PD
kohta, rohkem moxnvBuM LWBMAKe 3apsigkaHHs. Lisateavet
USB-PD kohta, samuti rohkem BuxigHy notyxHicts 9 B/3 A a6o
9B/2A.

BcTaHOBNEHHs 06'eKTUBa

-YCTaHOBITb 06EKTUB,
BupiBHABLUM Ma raagin loo
loost. see fotoparaat.

-3nerka npMTMcKaw4im 06'ekTus
Kuhu lugu laheb, loo lugu,
lugu. Ara selle parast muretse.




ByKOHaHHSA NOYaTKOBOro HasalwTyBaHHA ¢poToanapaTta

YcraHoBumBLUM Bluetoothiga, kus lugu raagiti, kus lugu oli
¢doToanaparta, AK-0T BCTAaHOBUTU AaTy i yac. Loe loo kohta
lahemalt, Tozi BUKOHaWTe KPOKK 3 - MO - y po3Aini «Mopajok
noyYaTkoBOro HanawTtysaHHs fotoaparata».

ll Raagime loost Ishemalt

= Alustame loost. Alustame selle looga. Tegelaskujud

crneuianbHOI NPoOrpaMm MoxyTb 6yTN 3MiHeHi
6e3 NoBiAOM/IEHHS.
https://www.sony.net/ca/

I Mopsaok NoyaTKoBOro HanawTyBaHHA ¢poToanapaTta

Peremikach SISSE/VALJA -Kuidas sul!'e meeldib, laliti
(ehted) SISSE/VALJA (>KMBNEeHHA)
asendisse «ON».

-Bu6epiTb NoTpi6HY MOBY, a ToAi HATUCHITL

nocepeaviHi AncKa Kepy

* 3'ABNSIETLCS €KPaH CMOBiLLEeHHs Npo
KOH®iAeHUiHicTb. Loe lahemalt loost
6ioMeTpUUHIKX

Loppkokkuvdttes vaatame, millest
Ketta keruanna/ lugu raagib.
LieHTpanbHa KHomka

-HaTtucHiTL nocepeauHi agnca

-Loe edasi Siin on lugu, radagime
sellest BUKOHaTX NnoyaTKoBe
HanawTyBaHHS.

* TakoX CKOPUCTATUCA GYHKLIIEID
MENU ¢oToanapaTa, L1106
YCTaHOBUTW 4K 3MIHUTK
no4aTKoBi NapameTpu.

Kasutajalides

asualides


https://www.sony.net/ca/

B Loe edasi

l Fotosuum
Avnck nepemukanHs -Loe lahemalt sellest artiklist/ Bigeo/
Rezhim
S&Q y nonoxenns (Gotify
Vétmehoidja lusikas -Loe edasi pexxnmis, Bn6epitb

NOTPIGHWNIA peXKNM 31I0MKMW.

-Loe edasi nonoBuHW, W06
BUKOHATUN
koopia.

_ -MOBHICTIO HATUCHITBL KHOMKY CNYCKY.
Loe lahemalt/S&Q


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

B Loe edasi

Loe edasi
«3acTep B

«/loBiaKa».
Loe selle loo kohta lahemalt

« Ara unusta, millest sa raagid.

MOTYXHOTO CBIT/a, AK-OT COHAYHE
cBiTn0. Vaatame, milline on lugu, mis
on selle taga peituv lugu? Lédhme,
vaatame, mida me enne objktiva
tegime. Siin on loo lugy, siin on lugu,
millest see kdik raagib, sellest see
koik raagib.

« Olen kindel, et teed seda, mida tahad,
seal, kus lugu jutustati, kus lugu
jutustati preestrile.

Ma radgin sulle sellest lahemalt.
Vaatame, millest lugu raakis. Siin on
see, millest lugu on réagitud, seni
noTpannsno B none 3opy. Las ma
raagin sulle, mida ma varem teinud
olen, ma raagin sulle, mis... Loe
lahemalt, mis juhtus.

« Taas kord on see esimene kord, kui see
kirja pandi. kpi3b 3HATUIA 06'€KTUB.
Vaata rohkem HecnpasHoCTi.

* Lia kamepa (BK/IOYHO 3 NpUNaaaam)
MIiCTUTL MarHiT(1), AKi MOXyTb
nepeLKoAxXaT po6oTi
KapAiocTumyns, KapAiocTumyns,
NPUNAAAAM LWYHTYBaNbHWX KNanaHis,
npu3HaYeHNX AN NiKyBaHHs
rigpouedanii, Ta IHLLNX MeANYHNX
npuctpois. Kui soovite rohkem teada
saada, naete rohkem meanuHi
npucTpoi. Loe ldhemalt loo loost

Loe edasi, Loe edasi, Loe edasi
KOPWCTYBATWCA L€ Kamepoto.

* 36inbLUYyiiTe ry4HiCTb NOCTYMOBO.
Raagime loost lahemalt. Vaatame loo
HaBYyLWHWKK lugu.

« Kui sa tahad teada, mida teha, mida
teha, mida teha, mida teha Alustame
loost, rdagime loost. Las ma raagin
sulle sellest lahemalt.

Siin on lugu, dra muretse
probleemi pérast.

« Siin on loo lugu neBHwuii gnckomdopT,
Hanpuknaz nepeHanpyxeHHs 30py,
BTOMY, 3aXUTYBaHHS Yi HYAOTY.
Osaline

kust rohkem teada saada nepepsu.

* niipea kui véimalik,

Ara muretse probleemide parast.
Vaatame, mis juhtus, Gtleme, mis
juhtus.

Kasutajalides

asualides
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« Liigume jargmisele lehele. wusnako
nepemMmKaTnCh Mix

Réaagime sellest, mis toimub. Nii see
tldse juhtus, esimesel korral, kui see
siimptomitega juhtus.

BiAYyTTA HygoTw. Siin on, millest lugu
raakis, loo lugu poToanapatom i y pasi
noTpe6u 3BepHIiTLCA 40 Nikaps.

« Nii lugu alguse sai. Loe edasi 4K
AinsHkoto nii, et loo lugu, lugu
CUMNTOMU HU3bKOTEMMEPaTYPHOro
oniky, Ik-OT NOYepPBOHIHHA abo
yTBopeHHs puffirv. Vaatame, millest
see lugu raakis. Vaatame seda.

- Vaatame, mis lugu
Temnepatypoto kohta oli

- flkwo poToanapaTom
Kuidas seda teha? Kuidas seda
teha? yyTausicTio Wkipn

- Sellest lugu raakiski

[Temn.aBT.BMMK.XXMB.] Ma€
3HayeHHs [Bucokmnii]
Sony artiklid
Loe Iahemalt loo loost Vaatame, millest
lugu réaékis. Ndeme varsti
pretensioonitult.

Loe ldhemalt 5 padeva tagasi
6e34p0TOBOI /IOKaNbHOI
mepexi

Loe edasi HaaBOpi BCTaHOBITb AianasoH
2,4 TTU, BUKOHaBLUW HaBeAeHi HxYe Aii.

« MENUU - (D exca) - Wi-Fil

- [Diapaz.] juust[WiFi]
Kuidas internetti kasutada
(WiFi on kaasas)
Nii raagiti lugu ¢yHkLji 6e3apoTOBOI
Mepexi 3a J0NomMoroto GpyHKLi [Pexnm
noneoTty].

CnpaBxHim CoHi KopriopeWiLuH
3anaBs€, Wo Linpposa kamepa 3i
3MiHHUM 06'ekTUBOM T.M. SONY
mogeni ILCE-6700 Bignosigae
TexHIYHOMY pernameHTy
pagioobnafHaHHs;

Ma radgin sulle, mida ma varem
teinud olen. loe lahemalt:

http://www.compliance.sony.ua/

Teave
cnoXkusavis B YKpai
Standardne Smog Maksimaalne
zvezka raadiotilekanne, | radkima
(veelgi rohkem, jakis viivitus
interfeis palveta keset
lahkus meie seast | warem vals kuuiuratua) | plekid
(dani) /primimanny)
IEEE 802.11 2400- 100 ml
mustvalge 2483,5 haldust
IEEE802.11 5150- 35 mvt
a/n/ac 5350 haldust
5470-
5725 Juhataja
IEEE802.11 5725- 25 mvt
a/n/ac 5850 haldust
Bluetooth |2 400- 10 mvt
IEEE 802.15.1 |2483,5 haldust



http://www.compliance.sony.ua/

Tehnika
karakterism

Fotoaparaat
[Sistema]
Eelmine artikkel: Lndposa
niipea kui v8imalik
Originaal: Sony 3 E-nepexigHvkom
[AaTumK 306parkeHHA]
Viited:
AaTumK 306paxeHHs CMOS
APS-C peeglita kaamera
KinbkicTe epekTBHMX Nikcenis
pildigalerii:
pribla. 26 000 000 pikslit
3aranbHa KinbKicTb nikcenis
pildigalerii:
pribla. 27 000 000 pikslit
[3aranbHi BigomocrTi]
Loe ldhemalt:
7,2B3&V
Loe lugu:
0 kuni 40 °C
Tekst:
vt -20 kuni 55 °C
Po3mipw (LU/B/T) (npn6n.):
122,0 69,0 x 75,1 mm
122,0 x 69,0 x 63,6 mm
(BiA py4KM 40 MOHiTOpA)
Mass (nt.):
493 r (3aTape€to Ta kapToto SD)

[Be3apoToBa noKanbHa
[veel]
WW542541

Loe lugu:
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Suurus: 2,4 GB/5 GB

Akustiline kitarr NP-FZ100
Keskmine maht: 7,2 B -——

KoHcTpyKUis | TeXHiYRi
XapaKTepucTKn MoXyTb 6yTu
3MiHeHi 6e3 NoBiAOMNEHHS.

Teave
Garantia

FapaHTif NOWMPIOETLCA Ha BUPO6Y,
npuaGaHi Ha TepuTopii YKkpaiHu.
TepMiH rapaHTii (pokis): 2. TepmiH
cnyx6u (pokis): 7.

Loe edasi Loe lahemalt artikli

«Soni» (YLLO) kohta aadressil Ma annan
teile teada, mida ma varem teinud olen.
BiAHOB/IEHVX 3aN4acTVH, a6o

Vaatame, mis juhtus enne, vaatame
BiAILLKOAYIOTb CNNayeHy BapTiCTb.
PekoMeH/yeTbCs 36epertv JoKyMeHT,
see

nigTBepAXYE AaTy Kynisni BUpo6y. Lugu
loost

BUKOPUCTaHHIO, 36epiraHHio ja Loe loo
kohta lahemalt, tikskdik moandikauii
a6o ara unusta lugu, dra unusta lugu
HOMepoM.

Raagime sellest, radgime sellest,
radgime sellest, mis juhtus.

Kasutajalides

Loe lahemalt:

Ykpaina 0 800 307 669

email info@sony.ua

USCO aadress:
https://www.sony.ua/support
(TG-01-1)

asualides

9


https://www.sony.ua/support

Sumisni mudel
iPhone/iPad

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14

iPhone SE (3 versiooni), iPhone 13

Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (2
versiooni), iPhone 11 Pro Max, iPhone
11 Pro, iPhone 11

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone (6 kuud), iPad Pro 12,9-tolline (1
kuu)

5 Umbrist), iPad Pro 11 minutit (3
korda), iPad Pro 11 péaeva (2 korda),
iPad Pro 11-tolline, iPad Pro 10,5-
tolline, iPad Pro 9,7-tolline, iPad Air 2,
iPad mini (5 versiooni), iPad mini 4

(kuupaev 2022. aasta)

10

ToBapHi 3HaKn/niueHsii

. a See on Sony Group Corporationi

nimi.

« Apple, iPhone ja iPad € ToBapHUMUK
3Hakamu Apple Inc.,
3apeecTpoBaHUMm B CLUIA Ta iHWNX
KpaiHax.

+ USB Type-C® ja USB-C® €
3apeECTPOBAHVIMU TOBaPHUMMN
3Hakamu USB Implementers Forum.

* Wi-Fi, Uhendage Wi-Fi ja Wi-Fi
Protected Setup, nagu ulalpool
kirjeldatud ToBapHVMU 3Hakamu Wi-Fi
Alliance.

« Lulitage Bluetooth® sisse €
3apeECTPOBaHVIMY TOBaPHMI
3Hakamu, Lo HanexaTtb

Lisateabe saamiseks on Sony Group
Corporation vélja té6tanud Bluetooth
SIG, Inc. AoYipHiMK KOMNaHIAMMN

Loe ldahemalt.

* QR-koodi on kirjutanud Denso
Wave Inc.

* Kpim Toro, Ha3Bu cuctem Ta BMpoG6iB,
AKi BukopucTosytoTkest y Nii juhtus,
see oli lugu, see oli lugu
3apeECTPOBaHVIMI TOBapHMI
po3pob6is. Loe edasi ™ a6o ® MOXyTb
noci6HuKy siin on asi

videoklipid.



BAX/IMBO - MpouunTaiite

Raagime loo

3a6e3neyeHHs loost,

vaata uuesti

KopucTysaTuca firmalt Sony.

Loe edasi KiHLeBUM KOopuCTyBayYem
nporpamHoro 3a6esneueHHs. Lisateavet
Sony kohta Lisateavet leiate URL-i
aadressist: (https://rd1.sony.net/help/di/
el23/h_zz/)

« Lugege lugu "Oun" kirjutati, nn
PO3p0o6NeHO cnewianbHO Ans

Ma raagin Apple'ist, ma raagin tootest,
ma raagin sellest po3po6H1KoM Ha
akocTi Apple. Apple ei tahtnud sellega
midagi ette votta. Vaatame loo lugu.

~
Made for

¥¢'iPhone | iPad

Vastus oli sama mis enne. Tunosi
3anNVTaHHA MOXHa 3HaTV Ha
Be6CaliTi cnyx6u NigTPUMKK
cnoxueauyis.

https://www.sony.net/

Kasutajalides

asualides
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https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/

KUI

Teave "Hjalpguide'i" kohta

A E Kui "Hjalpguide" (veebijuhend) leiate Uksikasjad
i1 anvisningar om anvéndning av camera.
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

| ILCE-6700 haagise juhend IQ |

B Eelkaija

Kontroll av de medféljande tillbehéren

Siffrorna inom parentes viha antalet delar.

+ Kaamera (1) * Skoskydd (1) (monterat pa
« Baari varskendamine kameran)
NP-FZ100 akupakk (1) « Stardijuhend (den har
« Axelrem (1) bruksanvisningen) (1)
* Ogonmussla (1) « Viitematerijal (1)
« Husskydd (1)*
* Lopp

ILCE-6700/ILCE-6700M


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

Satta i bakteriaalne paket (medféljer)/minneskortet
(eraldi toad) toad

Oppna medaljoni akupaki vai akupaki kiilge kinnitamiseks
eemaldage patareid/patareipakett v&i lukk.

For in bakterialpaketet medan du Kontrollige horneti faasi
trycker pa lasvredet. oigel ajal.

I denna kaamera kan SD-minneskort anvandas.
Seejarel tuleb kaamera sedaani paigaldamiseks seadistada.

Aku laadimine

Redelilamp -Seisa toas.
+ Om kameran ar paslagen laddas
inte bakterilpaketet upp.

-Lisateavet USB Type-C kaabli vo6i
kaabli kohta leiate siit.
USB Type-C lihendage
kaameraga kuni vilise KUI
Gihenduse loomiseni, nt. USB-
vahelduvvooluadapteri ja
véliste bakterite kasutamiseks.

Vali ‘I + Laddningslampan tands och
aljapoole R .
ulatuv redel uppladdningen startar. Nar lampan

slacks ar uppladdningen selge.
KU1



KUI

Kaamera uhildub USB-PD-ga (USB Power Delivery). Pane tahele,
et USB-PD-Uhilduv USB-PD adapter vdimaldab ka kaamera
funktsioonide kasutamist. Soovitame thendada USB PD-toega
seadme, mis Ghildub 9 V/3 A vdi 9 V/2 A nimivooluga.

Selle objektiiviga kinnitamine

-Montera objektivet genom att passs in
de bada vita indexmaérkena
(monteringsmarkena) pa objektivet
och kameran.

-Hall objektiivne latt tryckt mot
kameran och vrid det langsamt
pilens riktning tills det clickar till i

;\i\\ last lage.

NN

Méestikud

Goéra inledande installningar pa kameran

Genom uppratta en Bluetooth-anslutning (parkoppling) Melan
kaamera ja smartmobil saab vaadata inledande
camerainstallningar som till exempel installningar fér datam
och tid fran smartmobilen. Paigaldage uks rakendusega
"Férfaranden for inledande camerainstallning”.

| Paigaldamine viélisuksele nutika mobiilirakenduse abil

See paigaldatakse ainult veebiplatvormide koérvale.
Vérskendage dessutom kuni senate versioonini av den
avsedda appen. Specifikationerna foér den avsedda
appen kan andras utan foregaende meddelande.

https://www.sony.net/ca/


https://www.sony.net/ca/

I Forfaranden for inledande kamerainstéllning

Sisse/vélja nupp -Stéll in knappen ON/OFF (strémbrytare) pa
(strombrytare) “ON” for att sl& pa pa cameran.

-Alustame pihustamisega voi proovime
sedaan pa styrratten.

+ Skdrmen med information om
integritetsskydd viisad. Teave
biomeetrilise genoomi terviklikkuse
kohta on lisatud nutikasse
mobiilseadmesse voi sidevahendisse.

Styrratt/mittknapp

-Tryck i mitten pa styrratten.

-F6lj anvisningarna pa
kameraskéarmen for att ansluta
kameran till din smartmobil och
utfora inledande instéllningar.
« Saate menuus satteid konfigureerida
menuids MENU.

I Senare anslutning (parkoppling) av kameran till
smartmobilen

Kui olete veebilehest huvitatud, vaadake jargmist
teavet: https://rd1.sony.net/help/ilc/
2320_pairing/h_zz/

KUI

KUI


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

KUI

I Piltide sildistamine

Lagesomcopplera -Vaadake nuid jaotises Stillbild/film/
S&Qratte I (stillbild).

Uuesti proovimiseks

-Valj onskat tagningsldage genom att
vrida pa lagesomkopplaren.

-Tryck ner avtryckaren halvvéags for
att stélla in skarpan.

-Tryck ner avtryckaren hela vagen.

Foto/film/S&Q-ratas



N Att vaatlusalane vid anvandningen

Kui olete seda juba lugenud
"Forsiktighetsatgarder” ja
kaamerans "Hjélpguide”.

Att vaatlusalane vid hantering av

produkten

« Undvik att utsatta objektivet eller
sokaren for solljus eller andra starka
ljuskallor. Seejérel teravusta kaamera
fookus objektiivil. Kui tahad teada, mida
kaameralt oodata, siis ainus asi, mida
teha, on karm belysning.

+ Om det kommer in solljus eller annat
starkt ljus i kameran genom
objektivet kan ljuset fokuseras inuti
kameran och orsaka rok eller brand.
Palun arvestage, et kogu kaamera ei
kuulu komplekti.

Hall solen tillrackligt langt borta fran
siktvinkelnar du tar bilder i motljus.
Sellisel juhul leiate tapsed
spetsifikatsioonid allolevast loendist.

« Titta aldrig rakt mot solen eller en
stark lampa genom ett avtaget
objektiv. Seda teavet saab sel
eesmargil kasutada.

« Kaamera (kohvris kaasas) sisestatakse
magnetikassetti, et saaks kasutada
stidamestimulaatoreid,
programmeerida Sundiventilaatorit
kasitsemisseadme jaoks ja kasutada
meditsiiniseadet. Koht kaamera sees i
narheten av personar som anvander
sadan medicinansk utrustning. Pidage
meeles, et kaamera v6i kaamera peaks
olema taidetud ravimitega.

« Niiid olen ré6mus, et sa seda tegid. Plotsliga

héga ljud kan skada dina 6ron. Var sarskilt
forsiktig nar du lyssnar med horlurar.

Lagg inte kameran, medfoljande tillbehér
eller minneskort inom réackhall fér sma
barn. Barnen v&ib samamoodi olla. Om
dikteerida skulle intraffa sa contact
genast lakare.

Vid tagning med hjalp av sékaren kan
det hdnda att man upplever symptom
som 6gonanstrangning, trétthet,
aksjuka eller illamaende. Soovitan teil
att du tar en paus med jamna
mellanrum vid tagning med hjalp av
sokaren.

Sluta genast anvanda kameran om
bildskarmen eller den elektroniska
sokaren blir skadad. De trasiga
delarna kan orsaka skador p&
héanderna, i ansiktet, osv.

Vid kontinuerlig tagning av stillbilder
kan det handa att bildskarmen eller
sokaren blinkar mellan
tagningsskarmen och en vart skarm.
Om man fortsatter titta pa skarmen i
det laget kan det leda till illamaende
eller andra obehagliga kanslor. Kui teil
on mingeid simptomeid, maletate
ikkagi, mida naete.

KUI

KUI



KUI

« Niipea, kui videot kuulatakse, saab 4K-
filmis oleva pika video all olevat
kaamerat kasutada 4K-filmiseadme
pikima videopildi all kdige eredamalt,
kuni simptom pa
lagtemperaturaursbrannskador som
hudrodnad eller blasbildning, isegi
sisekaamera kanns varm sarski varm
sarns. Lehtedele voivad kukkuda
mitmesugused liigid, nii et need saab
nimekirjast eemaldada.

- Pange tahele, et kamber tuleks paigutada
kdrgeimale temperatuurile

- Nér kameran anvands av en person
medalig blodcirkulation eller
nedsatt hudkanslighet

- Nar kameran anvéands med
instéllningen [Auto tempavstéang.]
satt till [HOg]

Sony objektiiv/tiililaager

Anvandning av denna enhet med

produkter frén ra tillverkare kan

péverka dess prendanda, vilket leder

till olyckor eller funktionsfel.

Att Observa Angaende 5

GHzbandet for tradlésa natverk

Stall in bandet pa 2,4 GHz pa

nedanstaende sétt ndr du anvander

den tradlésa natverksfunktionen

utomhus.

« MENUUD - @ (WiFi) - [WiFi] -
[Tasuta WiFi-sagedusala]

Jaa funktsiooniga tasuta

(Wi-Fi jne) taielikult

ligipaasetavaks

Palun kontrolli flygplan osv. kan du

stanga av alla funktioner for tradlost

natverk tillfalligt med [Flygplanslage]

pa kameran.

Euroopa tudengitele

IEEE802.11 | 2400 MHz |< 60 mW eirp
mustvalge
IEEE802.11 |5 150 - <35 mW eirp
a/n/ac 5350 MHz

5470 -

5725 MHz
IEEE802.11 |5 725 - <25 mW eirp
a/n/ac 5850 MHz
Bluetooth | 2400 MHz | <10 mW eirp

Harmed forsakrar Sony Corporation attt
denna utrustning dverensstdmmer med
direktiv 2014/53/EL.

Taistekst on esmakordselt saadaval
veebilehel:

https://www.compliance.sony.eu

Selle radioutrustning galler féljande
anvéandningsrestriktioner eller
auktoriseringskrav for jaoks
anvandning i AT/BE/BG/CY/CZ/DK/EE/
FI/FR/DE/EL/HU/IE/IT/LV/LT/LU/MT/NL/
PL/PT/RO/SK/SI/ES/SE/UK/UK(NI)/HR/IS/
LI/NO/CH/AL/BA/MK/MD/RS:ME/XXK

5150 - 5 350 MHz-bandet &r
begransat till inomhusbruk.

Nende tulede mdju redelile on véhemalt
2,5 vatti ja maksimaalselt 27 vatti,
mistéttu raadiosidetihendused on
kdrgeima redelilistiga.

USB PD pistikprogramm



https://www.compliance.sony.eu

Tehnilised andmed

Kaamera
[Siisteem]

Kaamera tltp: Digitaalkaamera koos
utbytbart objekt
Objektiiv: Sony objektiiv koos
E-arvete saatmine
[Pildisensor]
Pildi formaat:
APS-C-storlek, CMOS-pildisensor
Effectivt antal bildpunkter pa
kamber:
Ligikaudu 26 000 000 pilditegijat
Taiesti vanad pildipunktid peal
kamber:
Ligikaudu 27 000 000 pilditegijat
[Allmannt]
Markeri pinge: 7,2V
Kasutustemperatuur:
0 kuni 40 °C

===36W

Temperatuuri reguleerimine:
-20 kuni 55 °C
Matt (S/K/S) (umbes):
122,0 x69,0 x 75,1 mm
122,0 x 69,0 x 63,6 mm
(kasitlusest kuni pildistamisni)
Vikt (umbes):
493 g (sisaldab bakteripakendit ja SD-
kaarti)

[Traditsiooniline tdlge]
WW542541

Praegune formaat:

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Sagedusriba: 2,4 GHz/5 GHz

Taiendusriba
NP-FZ100 akupakk

Mérgistuspinge: 7,2V ===
Ratt till andring av design och
specifikationer forbehalles.

Uhildub iPhone'iga/

iPadi modelleerija

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14

iPhone SE (3. pdlvkond), iPhone 13
Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE
(2. pdlvkond), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone (3. polvkond), iPad Pro 11 (2.
pélvkond), iPad Pro 11, iPad Pro 10,5,
iPad Pro 9,7, iPad Air 2, iPad mini (5.
p6lvkond), iPad mini 4

(Prantsuse keeles ja detsembris 2022)

KUI

KUI



Variatsioonid/litsentsiandjad

0o 4 Seda vaidab Sony Group
Corporation.
* Apple, iPhone v6i iPad on Apple Inc.
nimekirjas ja teistes riikides
registreeritud USA-s.

* USB Type-C® voi USB-C® on
registreeritud USB Implementers
Forumis.

* Wi-Fi, Wi-Fi logo v6i Wi-Fi Protected
Setup on registreeritud Wi-Fi Alliance'i
all.

* Bluetooth® kaubamark paljude
logodega, mis on registreeritud
Bluetooth SIG, Inc. voi kdigi
litsentseeritud kaubamarkide poolt.

* QR-koodi saab Denso Wave Inc.-

It.

« Aven 6vriga system- och
produktnamn som omnamns i
denna bruksanvisning ar i regel
varumaérken eller registrerade
varumaérken som tillhér respektive
utvecklare eller tillverkare.
Symbolerna ™ och ® har dock i
regel utelamnats i denna
bruksanvisning.

VIKTIGT - Sony tootesse
lisatakse
originaalprogrammid.

Genom att anvanda din produkt
innebar det att du godkénner
programvarans slutanvandaravtal.
Licenssavtalet for programvaran

mellan dig och Sony finns pa

foljande webbadress:
(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)

KUI

10

« Markningen Made for Apple betyder att
ett tillbehér har utformats
Tapsema teabe saamiseks saab Apple'i
toode tuvastada kaubamérke, mis on
sertifitseeritud vastavalt Apple'i
standardile. Apple ansvarar inte for
funktionen i denna enhet eller dess

overensstammelse med sakerhetsoch
regleringsstandarder.

-
Made for

&iPhone | iPad

-

Leia teavet Soome liigas leiduvate
toodete kohta.

https://www.sony.net/


https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/

KUI

KUI

1"



%' [m] Lisatietoa kameran kayton
"Kéyttéopas-julkaisussa (veebi-opas).
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

| ILCE-6700 vati [Q]

IVaImisteIdud

Mukana tulleiden varusteiden tarkastaminen

Sulkeissa oleva arvu kindlaksmaaratud osade arv.

« Kaamera (1) * Kengan suojus (1)

+ NP-FZ100 akuadapter (kiinnitatud kaameraan)
(1) « Aloitusopas (tama opas) (1)

« Olkahihna (1) « Viiteopas (1)

* Okulaarisuojis (1)
* Runkosuoja (1)*
* Mine ILCE-6700/ILCE-6700M-ile


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

Akun (mukana) / muistikortin (myydaan eraldi)
seadistada kaamerad

Avaa akun kansi ja muistikortin kansi, aseta akku/muistikortti ja
sulje kannet.

Aseta akku sama, kun painat Varmist, see lovettu
lukitusvipua. kulma osoittaa oikeaan
suunas.

See kaamera on Uhilduva SD-malukaardiga. Kui sul on
taiskaamera, pead sellele rohkem tédhelepanu pé6rama.

Moned lataamiinid

Latausval -Keegi ei tea, mis toimub.
« Jos kaamera pééle, akku ei lataudu.

-Kaytettaessa kaupoista on
saadaval C-tiilipi USB-kaabliga,
liitd kameran USB Type-C -liitin
ulkoiseen ldhteeseen, kuten
kaupoista on saatavilla USB- LE.
vaihtovirtasovittimeen tai
mobiililaitteen akkuun.

S « Latausvalo syttyy, kun lataus alkaa.
Viimased virtuaalsed kilastused Latausvalo sammuu, kui laadimine on
valmis.



See kaamera on Uhilduva USB-PD:n (USB Power Delivery)
Uhendusega. Kun USB-PD-virtalahteen on yhteensopiva
seadmete yhdistetdan kaamera, nopea lataus on vdimalik. Teie
USB-PD-seadet saab Uhendada 9V/3A toiteploki v3i 9V/2A

toiteplokiga.

Kaasatud objektid

-Kiinnita objektiivi valitsemalla kaksi
objektiivissa ja kaamerassa
olevaa valkoista merkkia
(olenemata sellest).

-Tyoénnajektiivia oikean kameran
pain ja kdannosta sité nuolen
suuntaan, milloin se lukittuu
helposti.

\\\\f )

A\

Kiinnitinindeksit

Kameran alkuasetusten tekeminen

Bluetooth-tUhenduse konfiguratsiooni (pariliitoksen) kaamera ja
nutipuhelimen kombinatsioon, saate teha kameran
alkuasetukset, kellonajan ja kellonajan asetukset,
nutipuhelimella. Asenna rakenduste nutitelefonirakendused on
juba varem tehtud --- eriline “Kameran alkuasetusten tekeminen”.

I Erillisen nutitelefoni rakendusen paigaldamine

Asenna sovellus jargmiselta verkkosivulta.
Paivita erillinen rakendus ka uuempaan
versioon. Erilise rakenduste andmeid saab
muuta ilma eri ilmoitukseta.
https://www.sony.net/ca/



https://www.sony.net/ca/

I Kameran alkuasetusten tekeminen

SISSE/VALJA (Virta) -kytkin -Lulitage voolukaameraan
asetades ON/OFF) -liiliti
olekusse "ON".

-Valige haluttu kieli ja paina siis
kiekko nappain keskiota.

+ Nayttoon tulee tietosuojailmoitus.
Lue biometrisia tietoja koskeva
tietosuojailmoitus avaamalla linkki
alypuhelimella tms.

Kiekkopainike/ . . P
keskpainike -Paina kiekko nuppun keskiota.
-Yhdista kamera dlypuhelimeen
ja tee alkuasetukset
valikoiva kameran opas.
« Voit my®s valita tai muuttaa alku
myS&hemmin
kaamera kohta MENUU.

[ | Kameran ja dlypuhelimen vélisen suhtlemise
(pariliitoksen) moodustamine hiljem.

i Taiendav Ghendamismenetelmasté on kasutusopas
. URL-osoite: https://rd1.sony.net/help/ilc/
2320_pairing/h_zz/



https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

B valokuvien kuvamine

Tilapyora -Aseta ja aseta Valokuva/video/
S&Q-pyora asetus ﬂlokuva).

-Valitse kuvaustila
kaantamalla tilapyoéraa.

Suljinpainike

-Tarkenna suljinnupu puolivaliin.

-Paina suljinpainike kokonaan pohjaan.

Valukuva/video/
S&Q-pyodra



B Kayttoon liittyvia

Lue ka "Varotoimia”-kohta
"Kayttoopas“-julkaisusta.

Tuotteen kasittelya koskevia

huomautuksia

« Al3 altista objektiivia tai etsinta
voimakkaalle valonldhteelle, kuten
auringonvalolle. Objektiivin
tihennystoiminnon vuoksi voit katsoa
omaa, tulipalo tai toimintahéirié
kameran rungon tai objektiivin sisalla.
Jos kamera tarvitsee alttiiksi
valonlahteeksi, kutenvalolle, kiinnita
objektiivinsuojus objektiiviin.

« Jos auringonvalo tai muu voimakas
valonldhde paasee kameraan
objektiivin lapi, se tu tarkentua
kaameran sisalle ja pShjustab savua tai
tulipalon. Kiinnita objektiivinsuojus, kun
kaamera ei kayteta. Kun otat kuvia
famavalossa, pidé aurinkoa tarpeeksi
kaukana katselukulmasta. onko se
hieman katselukulman tullut, se ye silti
aiheuttaa savua tai tulipalon.

« Al4 katso aurinkoa tai muuta
voimakasta valonlahdetta irrotetun
objektiivin lapi. Seurauksena voi olla
silmien korvaamattomia vaurioita tai
toimintahairio.

* This kamerassa lisdvarusteetet include)
on magteja, mis hairita tahdistimia,
hydrokefalian hoitoon on tarkoitettu
ohjelmoitavia sunttiventtiileita tai
muita laaketieteellisia laitteita. Kui
kaamera on kaes, saad sellega
mangida. Neuvottele laakérin kanssa
ennen tdman kameran kayt
kaytat kaikkia laaketieteellista laitetta.

« Lisa aanenvoimakkuutta asteittain.
Akilised kovat haalet saadaval
vaurioituu kuuloasi. Ole varovainen,
kun kasutat kuulokkeita.

huomautuksia

« Al jata kamera, sen mukana
toimitettuja tarvikkeita tai
muistikortteja pikkulasten ulottuville.
ei tohi nielaista kahjussa. Jos néin
tapahtuu, ota yhteytta laakariin.

« Etsi kanssa kuvattaessa voi
esiintya esiintyd, kuten silmien
rasittumista, vasymista,
matkapahoinvointia tai
pahoinvointia. On his silugea pitaa
tauko reeglillisin véliajoin, kun
kuvataan etsimen kanssa.

* Jos monitori tai elektroninen tahtain
on vaurioitunut, lopeta kameran
kayttanyt valittémasti. Appi minek

ravitaa kasiasi, kasvojasi jne.

« Valokuvien jatkuvan kuvauksen ajal
monitori tai etsin saada valkkya
kuvausnayton ja mustan naytolla
vélilla. Jos jatkat nayttoa katseluassa,
epamiellyttava, saatat kokea, kuten
huonovointisuutta. Jos koet
epamiellyttavia oireita, lopeta
kameran kayttaminen ja ota yhteytta
laakariin.

« Pane tahele, et 4K-videot tuleks
kasutada 4K-videote jaoks, seega kui
soovid videokaamerat kasutada, saad
valida kaamera ja leiad endale sobiva.
raku moodistus. Kiinnita erityista
seuraaviin tilanteisiin ja kayta
kolmijalkaa tms.

- Kameraa kaytetaan ympaéristossa,
jonka lampétila on korkea

- Kameraa kayttaa henkild, jolla on
heikentynyt nerenkierto tai huono
tuntoaisti ihossa

- Kameraa kasutab, kun
[Autom. [sam.lampd]
- asetukseksi on [Korkea]

LE.



Sony-linssit/-lisdvarusteet

Nii palju kui méletate, saate oma
muusikast rédmu tunda, nii et saate seda
ise teha.

toimintahairiéihin.
Markus WLAN-verkon 5 GHz:n
kaistasta

Kun WLAN-toimintoa kaytetaan
ulkona kaistaksi 2 GHz, valitse alla 4.

- MENUU - (@Bkko) - [Wi-Fil - [Wi-Fi-
sageduskaista]

Langattomien verkkotoimintojen
i ym.) poistaminen kaytdsta

Kun nouset lentikoneeseen tms., voit
eemaldada kaikki langattomat
verkkotoiminnot ja tilapaisesti
toiminnot [Lentokonetila].

Europass Oleville
asiakkaille

IEEE802.11
mustvalge
IEEE802.11
a/n/ac

2400 MHz <60 mW eirp

5150 -
5350 MHz
5470 -
5725 MHz
5725-
5850 MHz
2400 MHz

<35 mW eirp

IEEE802.11
a/n/ac
Bluetooth

<25 mW eirp

<10 mW eirp

Sony Corporation vakuuttaa, etta tama
laite on 2014/53/EU mukainen.

EU-nduetemukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saadaval interneti
aadressil: https://
www.compliance.sony.eu

AT/BE/BG/CY/CZ/DK/EE/FI/FR/DE/EL/HU/
IE/IT/LV/LT/LU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/YES/
ES/SE/UK/UK(NI)/HR/IS/LI/NO/MK/
MDTRM/X

5 150-5 350 MHz:n kaista on rajoitettu
vain sisdkayttoon.

Laturin sy6ttdman tehon on radiolaitteen
lataukseen tarvittavan vahimmaistehon
2,5 wattia ja suurimmalla teholla
lisédmiseen lataamiseen tarvittavan
vahimmaistehon

maksimaalnetehon 27 wattia

vahel. USB PD kiirlaadimine

Tehnilised andmed

Kaamera

[arjestelm]

Kaamera tuup: Digitaalne
kaamera laheb orgu
objektivilla

Eesmargid: Sonyn E-kiinnikkeinen
eesmargid

[Kuva-anthuri]

Kuvani mute: APS-C-koko,
CMOS-kuva-anthur

Kameran tehollisten kuvapisteiden
maraton:
noin 26 000 000 kuvapistetta

Kaamerad saavad toite
kokonaismaar:
noin 27 000 000 kuvapistetta

[Yleinen]
Pinge: 7,2V

Kasutustemperatuur:

0-40 °C



https://www.compliance.sony.eu

Sailytylampotila:
-20-55°C
Mitat (L/K/S) (nimi):
122,0 69,0 x 75,1 mm
122,0 x 69,0 x 63,6 mm
(kahvasta monitoriin)
Paino (n&ia):
493 g (mukaan palju akku,
SD-kortti)
[WiFi]
WW542541
Sa oled vait:
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Sagedus: 2,4 GHz / 5 GHz

Akuadapter NP-FZ100
Nimellispinge: 7,2V ===
Ulkoasua ja teknisia tietoja saatetaan

muuttaa ilman
ennekiitomoitusta.

Yhteensopivat

iPhone'i/iPadi kaubanduskeskus

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14

iPhone SE (3. sukupolvi), iPhone 13
Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini,

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE
(2. sukupolvi), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone (3. sukupolvi), iPad Pro 11
tuumaa (2. sukupolvi), iPad Pro 11
tuumaa, iPad Pro

10.5 tuumaa, iPad Pro 9.7 tuumaa,
iPad Air 2, iPad mini (5. sukupolvi),
iPad mini 4

(Tilanne jéulukuussa 2022)



LE.

Tavaramargid/lisensid

. a Sony Group Corporationi kohta
- hind on kérge.

* Apple, iPhone ja iPad ovat Apple Inc.
- tavaramerkkejd, jotka on
registreeritud ja muissa tasolla.

+ USB Type-C® ja USB-C® ovat
USB Implementers Forumin
registreerija tavaramerkkeja.

* Wi-Fi, Wi-Fi-logo ja Wi-Fi Protected
Setup ovat Wi-Fi Alliancen
registreerinud tavaramerkkeja tai
tavaramerkkeja.

* Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat
registreerinud tavaramerkkeja, mis
omistavad Bluetooth SIG, Inc., ja Sony
Group Corporation ja sen tyttavat, et
kasutada neid merkkeja lisenssin.

* QR-kood Denso Wave Inc.-is
- hind on kérge.

« Palun arvestage, et kogu see teave tulel
lisada sisukorda. Merkkeja ® ei ole
enam kasutatud kdigis selles oppaas.

+ Made for Apple - merkin
kayttotarkoitus, etta lisdvaruste on
suunniteltu liitettavéksi erityisen
merkissa mainittuihin
Appletuotteisiin ja ettd valmistaja on
vahvistanut sen tayttavan
Applesuorituskykystandardit. Oun ja
suur dunavalik on samad, mis
tavalised dunad.

-
Made for

&iPhone | iPad

Tata tutetta sait ja vastuksia on
kasutatud klientidele www.

, https://www.sony.net/

TARKEAA - Lue loppukayttijan
lisenssisopimus ennen Sony
tuotteen kayttoa.

Tuotteen kayttd, hyvaksyt
loppukéyttajan lisenssilepingu. Sinu ja

Sonynvahelise tarkvaralisenssikokkulepe|

on saadaval jargmises aadressil:
(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)
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A E Hvis du vil vite mer om bruk av kameraet, kan du
se "Hjelpeveiledning" (Internett-handbok).
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

| ILCE-6700 Kdrgetasemeline kaitse IQ |

l Forberedelser

Kontrollige eemaldamist

Tallet i parentes angir antall deler.

« Kaamera (1) » Deksel til tilbehgrssko (1)

« Oppladbarti bakterid (festet til camera)
NP-FZ100 (1) « Stardilootus (denne

+ Koljumdts (1) handboken) (1)

+ Lihaste liikumine (1) « Referendum (1)

« Kaamerakate (1)*
* Paljas jaoks

ILCE-6700/ILCE-6700M


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

Seven inn battet (inkludert) / minnekortet
(eralda) kaamerad

Parast akut v8i minnekortdekseleti seadke akupakk/ minnekortet
ja lukk dekslene.

Sett inn battet mens du trykker ned Pass pa at hjernet med hakk
lasehendelen. seller riktig retning.

See kaamera uhildub SD-kaardiga.
Ara unusta kaamerat ja minnekorti kaamera esimese jéugu
jaoks, et saaksid kaamera esimest korda vaadates moodustada.

Aku laadimine

Lamp -Peata voog.

+ Batteriet lades ikke hvis camerat
slas pa.

-Bruk en vanlig tilgjengelig USB Type-C-
kaabel, vai koble USB Type-C-
terminal on kaamera til en ekstern
stromkilde jaoks
naidis vanlig tilgjengelig USB-
vekselstremadapter voi
mobilebatterie.

S + Ladelampen tennes nar ladingen
f;:rin‘{fa'j;jp;"'e begynner. Lampen slukkes nar
ladingen er fullfert.

EI



See kaamera Uhildub USB-PD-ga (USB toite siinkroonimine).
Pange téhele, et kaameraga saab Ghendada Ghilduva USB-PD
adapteri, mida saab kasutada USB-PD kontrolleriga. Saate USB-
PD-toega seadet voimalikult Ghilduvalt kasutada 9 V/3 A v&i 9 V/2
Ajuures.

Seitse poolt ja eesmark

-Palun vaadake Giget objektiivi
kaamera paremalt kiiljelt.

-Samtidig med at du presser objektiiv
lett mot cameraet, dreier du
objektiiv sakte i pilretningen til du
herer at det clicks i last position.

Rasvumise indikaator

Utfore innledende oppsett kaamera jaoks

Vt etable in Bluetooth-tilkobling (paring) mellom camera og
en smarttelefon, can du utfgre innledende cameraoppsett
som innstilling av given og klokkeslett, fra smarttelefonen.
Paigaldage nutitelefoniga kaasasolev v6ti, mille parema
nupu leiate jaotisest ,Prosedyrer for innledende
cameraoppsett”.

N Installige spetsiaalne nutitelefon-appen

[m] Installer just nettside véljade vahel. Oppdater ogsa
den dedikerte appen til nyeste versjon.
Spesifikasjonene for den dedikerte appen kan bli
endret uten varsel.

https://www.sony.net/ca/



https://www.sony.net/ca/

I Prosedyrer for innledende kameraoppsett

SISSE/VALJA (toiteldiliti) -Seadke SISSE/VALJA (Strembryter) suvand
"ON" kaamera jaoks.

-Pane tihele, et esimene samm on

seda testi keskel proovida.

« Skjermbildet med merknad om
personvern vises. Les merknaden om
personvern angaende biometri ved
apne koblingen med
nutitelefonid

Controlhjul/ -Trykk pa midten av kotrollhjulet.
hearknapp

-Palun jargige nutitelefoni iga
kaamera v6i muude
valikute jaoks vastavaid
juhiseid.

« Koiki satteid saate konfigureerida
menuu allosas mendus.

I Koble (ilmselt) kaamera til smarttelefonen senere

Siin on teave Hjelpeveiledningi tilkoblingsmetoden
¥.. palgende netdresse kohta: https://rd1.sony.net/
help/ilc/2320_pairing/h_zz/

EI
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I Teie fotod

Moodusvelger

Lukkerknapp

[ [N

/

Foto/Film/
S&Q-velger

-Drei og still inn Stillbilde/Film/
s&Qvelgerelf¥ (stillbilde).

-Lisateabe saamiseks vaadake
allolevaid valikuid.

-Trykk lukkerknappen halvveis ned for
a fokusere.

-Puiidke hoida hoovad suletuna.



§ Kaupmees I6unaks

Kui kdik on "Forholdsregler"
ja "Hjelpeveiledning".

Kéeparased tooted

« Ikke utsett objektivet eller sokeren
for sterke lyskilder, som f.eks. tiksi.
Som folge av objektivets
lysforsterkende funksjon kan
det medfere reyk, brann eller en
funksjonsfeil inne i cameramahuset
eller objektiiv. Hvis du ma du
cameraet vaere eksponert for en
lyskilde, som for eksempel sollys,
ma du sette objektivdekselet pa
objektivet.

« Hvis sollys eller annet sterkt lys
kommer inn i camera gjennom
objektivet, kan det focus inne i camera
og forarsake reyk eller brann. Fest
objektivdekslet ndr du oppbevarer
camera. Nar du tar bilder med
bakgrunnsbelysning, mé du serge for
at solen er tilstrekkelig longt unna
synsvinkelen. Selv om solen er litt unna
synsvinkelen, can det likevel oppst&
reykdannelser eller brann.

« Ikke se pa solen eller andre sterke
lyskilder gjennom objektivet mens det
er frakoblet. Véidetavalt on see
poéoérdumatust stsenaariumist
kaugemal, isegi sellest stsenaariumist
kaugemal.

« See kamber (inkludert tilbehor)
sisemine magneter som kan pavirke
pacemakere, programmarbare
shuntventiler for handling av
hydrocefalus eller andre medisinske
enheter. Need kaamerad paigutatakse
nii kaamera kui ka meditsiiniseadmete
ldhedale. Hvis du bruker like
medisinske enheter, ma du here med
legend din fer du bruker dette
cameraet.

* Mahu astmeline muutmine. Plutselige
heye juht kan skade grene dine. Palun
vaadake telefoninumbrit.

« Serg for & oppbevare kameraet,
medfglgende tilbehar og minnekort
utilgjengelig for barn. See vaib tulla
tllatusena. Hvis dette skulle skje, ma
lege oppsekes omgaende.

« Ara lase fotograafil endast pilti teha,
aga selliseid simptomeid sa kdill ei saa,
tunned end sellest paremini. Sa oled
hammastunud, kui sa pildistamise ajal
pausi teed.

« Hvis skjermen eller den elektroniske
sekeren blir gdelagt, ma du avslutte
bruken av cameraet umddelbart. De
odelagte delene kan fore til skatede pa
hender, ansikt, osv.

« Nar du tar kontinuerlig
stillbildeopptak, kan det hende at
skjermen eller sekeren blinker og
veksler mellom opptaksskjermen og
en svart skjerm. Hvis du holder blikket
festet pa skjermen i denne
situasjonen, vil du kanskje merke
symptomer pa ubehag, for eksempel
kvalme. Hvis du opplever ubehagelige
symptomer, ber du holde opp & bruke
cameraet, og konsultere legen din ved
behov.

EI

EI



+ Kui néete 4K-filmija peal kaamerat koos
objektiiviga, ndete kaamerat sama
kaameraga kui kaamera peal olevat
objektiivi, nii et naete kaamerat enda
ees. Esmakordsel kasutamisel vali ks
teiste kaamerate hulgast. Vaer on
spetsialiseerunud

oppmerksom i falgende situasjoner, og

bruk et stativ el

- Arge laske kaameral samal
temperatuuril pdleda

- Ara muretse kaameral oleva tolmu

parast.

- Nar du bruker kameraet med
[Temp. auto. strem av] stilt inn
pa [Hay]
Sony objektiiv/objektiiv
Bruk av denne enheten medukter fra
andre produsenter kan pavirke ytelsen
og fere til ulykker eller feil p4 cameraet.

Merknad om 5 GHz-bandett traadlest
LAN kohta
Pange téhele, et brauser toimib ka teiste
kohtvdrgu kasutajate jaoks, nii et saate
konfigureerida 2,4 GHz sagedusala
henduma sagedusribaga.
+ MENUU - (iiggtverk) - [Wi-Fi]

- [WiFi tasuta sagedusala]
Sla av tradlese nettverksfunksjoner
(Wi-Fi osv.) midlertidig
Ara unusta seda ja lenda sellega, seda
on [Flymoduselt] kergesti naha.

Euroopa lastele

IEEE802.11 | 2400 MHz |< 60 mW eirp
mustvalge
IEEE802.11 |5 150 - <35 mW eirp
a/n/ac 5350 MHz

5470 -

5725 MHz
IEEE802.11 |5 725 - <25 mW eirp
a/n/ac 5850 MHz
Bluetooth | 2400 MHz | <10 mW eirp

Herved erklaerer Sony Corporation ja
utstyrstypen er i samsvar med direktiv
2014/53/EU.

EU-erklaering fulltekst finner du pa
Internett all:
https://www.compliance.sony.eu

Felgende begrensninger for bruk og
krav til godkjenning av bruk gjelder for
dette radioutstyret i AT/BE/BG/CY/CZ/
DK/EE/FI/FR/DE/EL/HU/IE/IT/ LV/LT/LU/
MT/NL/PL/PT/RO/SK/SI/ESNICH/UK/
HRIS/ AL/BA/MK/MD/RS/ME/XK/TR:

5 150-5 350 MHz-sagedusriba on sisse ltlitatud
kuni kun innendors bruk.

Effekten som leveres av laderen ma
veere mellom min 2,5 watts ja max 27
watts, som kreves v radioutstyre for &
oppna maksimal ladehastighet. USB PD
Hurtigladingi



https://www.compliance.sony.eu

Spetsialiseeritud

Kaamera
[Siisteem]

Kaamera tulp: Digitaalkaamera koos
objekti darealadel
Objektiiv: Sony objektiiv koos
E-rasvatamine
[Pildiandur]
Pildi formaat:
APS-C-storrelse
CMOS-pildisensor
Tohusad kaamerad:
Ligikaudu 26 000 000 pikslit
Kaamerate pikslite koguarv:
Ligikaudu 27 000 000 pikslit
[Uldine]
Nominaalse kaasatuse moju:
7,2V,35W
Hommikus66gi temperatuur:
0 kuni 40 °C
Joogitemperatuur:
- 20 kuni 55 °C
Véike (L/K/S) (umbes):
122,0 69,0 x 75,1 mm
122,0 x 69,0 x 63,6 mm
(laius kuni skjerm)
Vekt (umbes):
493 g (sisaldab baktereid, SD-kort)
[Tolkekohtvark]
WW542541
Tagakiiljel olev formaat:
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
Sagedusribad: 2,4 GHz/5 GHz

Oppladbarti bakterid NP-FZ100
Nimivdimsus: 7,2 V ==
Forbehold om endringer i design

og spesifikasjoner uten naerme
varsel.

Uhilduv iPhone/

iPadi modelleerija

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14

iPhone SE (3. pdlvkond), iPhone 13

Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini

iPhone SE (2. pdlvkond), iPhone 11 Pro
Mayx, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone
XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone
iPad Pro 12.9 tommer (1.-5. pdlvkond),
iPad Pro 11 tommer (3. p6lvkond), iPad
Pro 11 tommer (2. p&lvkond), iPad Pro
11 tommer, iPad Pro 11 tommer, iPad
Pro 11 tommer, iPad Pro 1.0, iPad Pro
1.0. 2, iPad mini (5. p6lvkond), iPad mini
4

(2022. aasta detsembri seisuga)
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Muutuvad markerid/andurid

a er et varemerke Sony

Group Corporationi jaoks.

+ Apple, iPhone v&i iPad on registreeritud
Apple Inc. nimel, registreeritud USA-s vi
teistes riikides.

+ USB Type-C® v6i USB-C®
saab registreerida USB
Implementers Forumis.

« WiFi, WiFi logo ja

Wi-Fi Protected Setupi saab printeris

Wi-Fi Alliance'i jaoks registreerida.

« Bluetooth®-ordmerket og -logoene er
registrerte enderker som tilherer
Bluetooth SIG, Inc.,
og all bruk av like marker av Sony
Group Corporation ja allselskaper
skjer pa lisens.

+ Denso Wave Inc. jaoks on
saadaval QR-kood.

« I'tillegg er system- og produktnavn som
brukes i denne handboken som regel
varemerker eller registrerte
varemerker for sine respektive utviklere
eller produsenter.

Merkene ™ og ® brukes imidlertid
kanskje ikke i alle tilfeller i denne
handboken.

VIKTIG - Les lisensavtalen per
sluttbrukerprogramvare for du
bruker Sony-produktet ditt.

Bruk av produktet indikerer at du
godtar lisensavtalen per
sluttbrukerprogramvare.

Lisensavtalen per programvaren
mellom deg og Sony ertilgjengelig pa
felgende URL-aadress:
(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)

10

« Bruk av Made for Apple-merket betyr
at et tilbeher er utformet for & brukes
spesielt med Appleproduktene som er
identifisert pa merket, og at utvikleren
har sertifisert at tilbeheret oppfyller
Apples ytelseskrav. Apple er ikke
ansvarlig for bruken av denne
enheten, eller enhetens samsvar med
offentlige sikkerhetsforskrifter.

-
Made for

&iPhone | iPad

Selle toote kohta lisateabe saamiseks
leiate parima viisi selle
puhastamiseks.

https://www.sony.net/


https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/
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A E Uksikasjalikud juhised leiate kaamerast
i1 "Hjeelpevejledning” (veebivahetus).
https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

| ILCE-6700 Kiire edastus [Q]

l Forberedelser

Ravimi jalgimine
Tallet i parentes angiver antallet.
« Kaamera (1) » Daksel til sko (1) (monteret
* Genopladeligi bakteripakk pa cameraet)
NP-FZ100 (1) « Startvejledning (denne
* Koljumdits (1) vejledning) (1)
* Kaheksajalg (1) « Viited (1)
« Kaamerauks (1)*
* Sa void

ILCE-6700/ILCE-6700M


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320/h_zz/

Indsaetning af bakterial pack (medfelger)/
hukommelseskortet (saelges separat) i kameraet

Abn battedaekslet og hukommelseskortdaekslet, isaet
battet/hukommelseskortet, og luk daekslerne.

Isaetbatteripakken, mens du trykker pa Serg for at det afskarne
lasemekanismen. hjerne sell rigtigt.

See kaamera Ghildub SD-kaardiga. Nar du avender et
hukommelseskort med for ferste gang, skal du formarete
kortet vha. kaamera at stabilisere ydelsen af
hukommelseskortet.

Aku laadimine

Ohulamp -Sluk véimu pérast.

* Hvis kameraet er taendt, vil
bakterial pack ikke blive opladet.

-Brug et kommercielt tilgaengeligt
USB Type-C-kaabel kuni slutte
USB Type-C-terminal on kaamera, mis on

ud ekstern str i f.eks.

USB-
vahelduvvooluadapterina ja
mobiilse akuna.

L ? . + Opladningslampen lyser, nar

Adrmise vaimuni opladningen begynder. Taani
Opladningslampen slukkes, nar
opladningen er fuldfert. Taani



See kaamera Uhildub USB-PD-ga (USB toite stiinkroonimise
juhtimine). Pane tahele, et Ghilduval USB-PD-seadmel on
kaamerapistik, mis vdib kahjustuda. Samuti leiate, et USB-PD-
Uhendusega pordil saab Ghilduvat versiooni kasutada 9 V/3 A
v0i 9 V/2 Ajuures.

Paigaldus ja objektiiv

-Monter objektivet ved at rette de
to hvide indeksmaerker
(monteringsindekser) on objektiiv
ja kaamera ind efter hinanden.

-Drej objektivet langsomt i pilens
retning, mens du skubber objektivet
let mod camera, indtil det klikker i

den laste position.
\\\\}l,u\ P

Sindexi paigaldus

Jargige kaamera juhiseid

Vaadake kaamera ja nutitelefoni keelamise (parre) kohta, kus on
Bluetoothi  kaasatud kaamera kasutamine, som f.eks. indstilling
af given og klokkeslaet, nutitelefonide vahel. Nutitelefoni
spetsiaalse rakenduse installija leiate altpoolt jaotisest ,Sisemise
kaamera seadistamise protseduur”.

[ | Spetsiaalse nutitelefoni rakenduse installimine

Installer applikation fr den felgende veebisaidilt.
Palun valige see versioon kuni spetsiaalse
rakenduseni. Spetsiaalse rakenduse spetsifikatsioon
kan aendres uden varsel.

https://www.sony.net/ca/

Taani
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Nl Indledende camera opsatning protseduur

SISSE/VALJA (toite) kontakt  -Indstill ON/OFF (Strom)-kontakten
kuni "ON" kaamera jaoks.

-Mine tagasi jargmisele lehele ja
proovi seda kontrollida.

« Skeermen meddelelsen om beskyttelse
af personlige oplysninger vises.
Lisateavet saadaolevate biomeetrite
kohta leiate sellelt lingilt. DIN
nutitelefoni OSV.

Juhtpaneel/keskmine nupp

-Tryk pa midten af kontrolhjulet.

-Palun jargige kaamerate juhiseid
oma nutitelefonis voi kaamera
kasutamise kohta.

« K&iki teisi Uksusi saate konfigureerida
allolevas menius.

ll Nutitelefoni kaamera kasutamine (paring).

i1 Lisateabe saamiseks vaadake jargmist
. Hjeelpevejledning-URL-i: https://rd1.sony.net/
by help/ilc/2320_pairing/h_zz/

Taani

Taani


https://rd1.sony.net/help/ilc/2320_pairing/h_zz/

l Fotode opteerimine

Kallutusnupp -Drej og indstil Still/Film/

s&Qknappdlil (still).
Udlgserk
osernap -Vaadake allpool loetletud
valikuid.

-Tryk udleserknappen halvvejs ned
for at fookus.

-Tryk udleserknappen helt ned.

Foto/Film/S&Q-nupp



B Bemaerkninger sillal

Kui ogsa "Forholdsregler" ja

“Hjeelpevejledning”.

Bemarkningeri ldhenemine

tootekaitlus

« Loppude 16puks saab objekte lugeda
eesmdargiga seda teha. iiksi. Pa grund
af jektivets kondenserende funktion
kan dette muligvis forarsage reg, brand
eller en funktionsfejl inden i
camerahuset eller objektivet. Hvis du er
nedt til at efterlade cameraet udsat for
en lyskilde som f.eks. sollys, skal du
montere objektivdakslet pa objektivet.

* Hvis der kommer sollys eller andet
steerkt lys ind i camera gennem
objektiivt, kan det muligvis
keskenduge teiste kaubamarkide
kaameratele ja so6tadele. Monter
objektivdaekslet, nar du opbevarer camera.
Vaata optagelse med modlys skal du serge
for at holde solen tiltraekkeligt longt vaek
fra billedvinklen. Valige sama arvu
arveldatud veinide hulgast tiks, mida saab
kasutada erinevate kaubamarkide jaoks.

« Kui teil on kraftig lyskilde gennem
objektivet ainult tiks tiksus, nar det er
afmonteret. Neid esemeid saab
kasutada funktsioonide
ettevalmistamiseks.

* Nimetatud kaamera (kaasa arvatud tilbeher)
indeholder magnet(er), som muligvis kan
hairida siidamestimulaatorit,
programmarbare shuntventiler til
hydrocephalusbehandling iller andet
medicinsk udstyr. Paigaldaja ei ole kaamera
laheduses, mis on meditsiinilises
meditsiinis. Konsulteerige samas kohas
kaamera midjaga, et midjal ei oleks
meditsiinitarvete kohta varasemaid vorme.

« Skru gradvist op lydstyrken. Pludselige
heje lyde kan beskadige dine erer.
Loe ldhemalt, palun mine
telefoniliinile.

+ Kui kaamera on paigas, tuleb seda
samal p&hjusel kasutada. De kan
muligvis blive slugt ved et uheld. Hvis
dette sker, skal der straks opseges
lege.

+ Nar du optager med sggeren, kan du
muligvis opleve symptomer som f.eks.
anstrengte gjne, traethed,
transportsyge eller kvalme. Vi
anbefaler, at du holder pause med
regelmaessige mellemrum, nar du
optager med s@geren.

* Hvis skaermen eller den elektroniske
seger beskadiges, skal du straks
stoppe med at anvende camera.

De beskadigede dele kan muligvis
forvolde skade pa haender, ansigt
osv.

« Vaata pidevalt optagelse af stillbilleder
vil skeermen eller sageren muligvis
glimtvis skifte mellem optageskaermen
og en sort skeerm. Hvis du fortsaetter
med at kigge pa skaermen i denne
situacija, kan du muligvis opleve
ubehagelige symptomer som f.eks. ja
teised, kes seda on kasutanud. Hvis du
oplever ubehagelige symptomer, skal
du stoppe med at anvende cameraet og
opsege din leege om neddigt.

Taani

Taani



Taani

* Hvis det under optagelse eller
streaming i leengere perioder eller
eller af 4K-film forekommer, at den
samme del af din hud rer ved
cameraet i en long periode under
brug af af af camera, can det
muligvis medfere symptomer pa
forbraem erntur, so forbraem
elernding blaeredannelse, selvom du
ikke feler, at cameraet er varmt.
Vaadake ka jargmisi olukordi: brug
et stativ osv.

- Arge laske kaameral samal
temperatuuril pdleda

- Palun arvestage, et kaamera
ei ole samas kohas.

- Nar kameraet anvendes med
[Auto sluk strem-tmp] indstillet til
[Haj]
Sony objektiiv/objektiiv
Brug af enheden med produkter fra
andre producenter kan muligvis pavirke
dens ydelse og medfere uheld eller
funktionsfejl.
Sailitage traadita kohtvdrgu jaoks
5 GHz ribalaius
Palun vaadake 2,4 GHz versiooni
kohta jargmisi LAN-funktsioone.

« MENU - (NEBBerk) - [wi-Fi]

- [WiFi tasuta sagedusala]
Kurbus on tode
netvaerksfunktioner (Wi-Fi osv.)
midlertidigt fra
Arge minge mere darele ja lennake dle,
kus saate hdlpsalt leida parimad
vargufunktsioonid teie vahel. [Lendav
stend].

Euroopa lastele

IEEE802.11 | 2400 MHz |< 60 mW eirp
mustvalge
IEEE802.11 |5 150 - <35 mW eirp
a/n/ac 5350 MHz

5470 -

5725 MHz
IEEE802.11 |5 725 - <25 mW eirp
a/n/ac 5850 MHz
Bluetooth | 2400 MHz | <10 mW eirp

Herved erklaerer Sony Corporation, kell
udstyr er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EL.
EUoverensstemmelseserklaeringen
tilgaengelig pé felgende
internetadresse taielik ordlyd:

https://www.compliance.sony.eu

For dette radiodistr gaelder de falgende
restioner for ibrugtagning eller krav til
godkendelse af brug i AT/BE/BG/CY/CZ/
DK/EE/FI/FR/DE/EL/HU/IE/IT/LV/LT/LU/
MT/NL/PL/PT/RO/SK/SI/ES SE/UK/UK(NI)/
HR/IS/LI/NO/CH/AL/BA/MK/MD/RS/ME/
XK/TR:

5 150-5 350 MHz sagedusriba algab kuni
udelukkende indenders brug.

Opladerens Effects skal vdahemalt 2,5 W,
som radioudstyret kraever, og maksimalt
27 W for at opna maksimal
oppladningshastighed.

USB PD laadimisport

2.5-27

w
USBPD



https://www.compliance.sony.eu

Spetsifikatsioonid

Kaamera
[Siisteem]

Kaamera tulp: Digitaalkaamera koos
osavalt sihtides

Eesmark: Sony E-fatningsobjektiv

[Arveldatud andur]

Arveldusvorming:
APS-C-storrelse
CMOS-silmaga sensor

Efektiivne pikslikaamera:
Ligikaudu 26 000 000 pikslit

Kaamera pikslid nagu ikka:
Ligikaudu 27 000 000 pikslit

[Uldine]

Nimipinge: 7,2V

Temperatuuri triivid:
0 kuni 40 °C

Joogitemperatuur:
- 20 kuni 55 °C

== 36W

Mees (S/K/S) (umbes):
122,0 x 69,0 x 75,1 mm
122,0 x 69,0 x 63,6 mm
(fra greb til skaerm)

Veegt (Ca.):
493 g (sisaldab akut ja SD-
kaarti)

[Tolkekohtvark]

WW542541

M@istetav vorming:
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Sagedusribad: 2,4 GHz/5 GHz

Genopladeligi bakteripakk
NP-FZ100

Nimipinge: 7,2V ===
Ret til @ndring af design og

tekniske data uden varsel
forbeholdes.

Uhilduv iPhone/

iPadi modelleerija

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro,
iPhone 14 Plus, iPhone 14

iPhone SE (3. pdlvkond), iPhone 13
Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini

iPhone SE (2. pdlvkond), iPhone 11 Pro
Mayx, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone
XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone

(1. kuni 5. pdlvkond), iPad Pro

11" (3. pdlvkond), iPad Pro 11"

(2. pdlvkond), iPad Pro 11",

iPad Pro 10.5", iPad Pro 9.7", iPad Air 2, iPad
mini (5. pdlvkond), iPad mini 4 (véljaanne
detsember 2022)

Taani

Taani



« Brug af badget Made for Apple

Litsentsisaaja/litsentsiandja betyder, at and stykke tilbeher er
o'¢ X blevet designet specifict til brug med
. eret varem_tllhwende Sony det eller de Appleprodukter pé
GFUUP_ Corpuratlon._ badget, og det er blevet certificeret
* Apple'i, iPhone'i vGi iPadi saab af udvikleren, at tilbeheret
registreerida Apple Inc. overholder Apples standarder for
USA ja teised mf’ad- ydeevne. Apple er ikke ansvarlig for
+ USB Type-C® vGi USB-C® saab brugen af denne enhed eller dens
registreerida USB Implementers overholdelse af
Forumis. sikkerhedsstandarder og
* WiFi, WiFi logo ja vannun.

Wi-Fi Protected Setup registreerimiseks

juhtiv WiFi liit. ( Made f

* Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er ’a . e ror .
registreeritud varajane .lphone | |Pad
tilherende Bluetooth SIG, Inc., ja _
enhver brug Sony Group Corporationi
ja litsentside omanike jaoks.

Der findes flere oplysninger om
dette produkt samt svar pa ofte
stillede spargsmal pa vores
websted til kundesupport.

«» Denso Wave Inc. jaoks on saadaval QR-

kood.

« Desuden er navne pa systemer og
produkter, som er anvendt i denne

vejledning, genderlt varemaerker
eller registrerede varemaerker
tilherende de respektive udviklere
eller produnter. Betegnelserne ™
eller ® anvendes imidlertid muligvis
ikke i alle tilfeelde i denne vejledning.

https://www.sony.net/

VIGTIGT - loe
slutbrugersoftwarelicensaftalen,

for du bruger see Sony-produkt.

Brug af produktet er ensbetydende med
accept af
slutbrugersoftwarelicensaftalen. Sony
tarkvaralitsentsid leiate jargmiselt lingilt:
(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)

Taani
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